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Pabouass mporpamma aucuumuimael  B1.OJII1.06.01.01 «OcHOBBI mpeaMeTHO-
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CmupHoBO# A.B.
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Ono0OpeHO HayYHO-METOJUYECKHM COBETOM CICIHAIBHOCTH  (HaIlpaBJeHUS
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[Tpencenarens HMCC ®UA: i O.C. KongpaxoBa
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Pabouass mporpamma JUCHUIUIMHBI aKTyaJHU3WpOBaHAa M OOCYXJE€Ha Ha 3aceqaHuu Kadempsl
aHTTTUICKON (PUITOJIOTUU
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«12» mas 2022 r. IIpotokoa Ne7

[Tpencenarens HMCC (H) C.O. KonjapakoBa



COJIEPKAHME

[TOACHUTEJIBHA S 3ATIMCKA

1. OPTAHU3AIIMOHHO-METOIMYECKHNE JOKYMEHTbI
1.1. TexHonornyeckas KapTa 0Oy4eHHs TUCUUTIIINHE

1.2. ConeprkaHre OCHOBHBIX TEM U Pa3/IeIOB IUCIUTIIHHBI

1.3. Metoanueckre peKOMEHIAINH [0 OCBOCHUIO JUCIUILITUHBI

2. KOMIIOHEHTBI MOHUTOPUHT' A VYEBHBIX JIOCTXKEHUIA
CTYAEHTOB

2.1. TexHomornueckas KapTa pedTHHTA JUCITUTUTHHBI

2.2. ®oH O11eHOYHBIX cpeAcTB 1o auctuiuinHe (POC)

2.3. AHanu3 pe3ysbTaToB 00YUYEeHHsI U IEpPEeYeHb KOPPEKTUPYIOIINUX
MEPONPUSATUN TTO YUEOHON TUCITUTIIMHE

3. YUEBHBIE PECYPCBI

3.1. Kapra nutepatypHoro obecreueHus AUCIUTUTUHbI

3.2. Kapra maTepuaabHO-TEXHUYECKOM Oa3bl JUCITUTIIIAHBI



HOACHUTEJIbBHASA 3AITMCKA

1. Mecmo oucyunnuns 6 cmpyxmype 0o6pazoeamenvHol npocpammbl.

Pabouas mnporpamma gucummummsasl (PIIJ[) B1.OAI1.06.01.01 «OcHoBbI
MPEAMETHO-TIPO(PIIIBHON TOATOTOBKM» pa3paboTaHa coriacHo PDemepaabHOMY
rocyJIapCTBEHHOMY 00pa30BaTebHOMY CTaHAapTy BeIiciiero oopazoanus (OI'OC
BO) «O6pa3oBaHue u negarorn4eckue HayKu» Mo HarpaBJIE€HUIO MOJrOTOBKH:
44,03.01  Ilemarormueckoe  oOpa3oBanue  HampaBineHHocTh  (mpoduuib)
oOpa3zoBaTeabHON mporpaMmbl  MHOCTpaHHBIH  A3bIK  (QHTJUHACKUN  SI3BIK).
JlucuuninHa BXOAUT B BapUATUBHYIO YacTh (IUCLUUIUIMHBI 1O BhIOOpPY) brioka 1
(mucuurmmHbl 1 Moayiu). OOydeHre ocylIecTBIseTcs B ouHOM dopme (¢ 5 mo 7
CEMECTPBHI).

2. Tpyooemxocmsb OUCyuniIuHbl.

O6bem mnporpammbl auctumuiuabl  b1.OJI11.06.01.01 «OcHOBBI TpEeIMETHO-
poHIbHON MOATOTOBKM» cOCTaBIsieT § 3.€. (288 uacoB). M3 HUX HA KOHTAKTHYIO
paboty ¢ mpenojaBareneM (paziuyHble (POPMBI ayAUTOPHOUM PabOThI) OTBOJIUTCS
138 4acoB 1 Ha caMOCTOSATEIBHYIO paboTy oOy4aromierocst — 77,75 4acos.

3. llenu oceoenusn oucyuniumbl.

Crioco6cTBOBaTh Pa3BUTHIO HABBIKOB YCTHOM M MUCHBMEHHOM pe4H, CIIOCOOHOCTH
MOHMMAHMIO PEYU Ha CIyX U aJIeKBATHOMY PEarupoBaHUIO B IIpoliecce OOIIeHHs Ha
peruku  coOecequuka. DopMHpOBaHWE KOMMYHUKATHBHOM KOMIETEHTHOCTH,
podecCHOHATbHO-TIEAArOTMYECKOM KYIbTYPHI.

4. IInanupyemoie pe3yrbmamsi 00y4eHus..

B  pesymbrare ocBoeHUsT ~mNporpaMmbl  OakajgaBpuara O  JUCHUIUIUHE
b1.OA11.06.01.01  «OcHOBBI  TNpeAMETHO-NPOPUIBHOW  MOATOTOBKH» Y
oOy4aromierocst 10JKHbI ObITh chopmupoBanbsl odmienpodeccuonanpubie (OIK-2,
OIIK-5) u npodeccuonanbubie (ITK-1, TTK-2, [TK-4) xommneTeHIHH.



3agaum ocBOEHMS JUCIHUIIINHDI

I[lnanupyembie pe3yabTaThl 00yUeHUs N0 JUCHUIINHE
(mecKpunTOpbI)

Kox pe3yabrara 00yuyeHust (KOMIeTeHus)

®opMUpOBaHNE HABBIKOB A3bIKOBOH,
pe4eBOM U MEKKYJIBTYPHOU
KOMIIETEHIMH B IIpezenax
U3y4aeMoi TEMAaTUKH, 00ydyeHne
KYJIbTYypE UHOSI3bIYHOI'O YCTHOT'O U
MUCHMEHHOTO OOIICHUS U
¢dopmupoBaHue NPo(ecCHOHATBHBIX
YMEHHI U HaBbIKOB CTYIECHTOB,
TOTOBHOCTHU OCYLIECTBIIATh
MHOSI3bIYHOE OOILIEHUE.

3HaTh: opdorpadudeckyro, JIEKCHIECKYI0, IPaMMATHICCKYIO U
CTHJIMCTUYECKYIO HOPMBI H3y4aeMOro S3bIKa; HEOOXOAMMBIT
00bEM JIEKCHYECKHUX CTUHUII TT0 U3y4aeMbIM TEMaM.

YmMmersh: BecTu Oeceny Ha JOOYIO NMPOWUJICHHYIO TEMY,
MPABUIIBHO MCIIOJB3YS JICKCHICCKHII MUHUMYM U TPAMMaTHYECKUHT
MaTepuai; 0000IaTh U aHATU3UPOBATH HHPOPMAITHIO HA
AHIJIMKCKOM SI3bIKE. BhIpaskaTh FTOTOBHOCTh U YMEHHE
OCYIIECTBIISATh MHOS3BIYHOE OOIICHUE; 00PAaTUTHCS, HAYaTh
pasroBop, MOAAEPKATh PA3rOBOP, 3aKOHYUTH €T0, BBIPA3UTh
HWHTEPEC K COOCCETHUKY.

Buiajers: HaBbIKaMH YCTHOM ¥ MUCBMEHHOW pevH (YTCHHUE,
rOBOpEHUE, ayJUPOBaHUE, IMCbMO) B paMKax
00IIeyOTPEOUTEIBHOTO M O0IIEIKOHOMHYECKOTO SI3bIKA.

[TIK-4. CiocobeH ucnoib30BaTh CUCTEMY
JIMHTBUCTHYECKHNX 3HAHUM, BKIIFOYAIOIICH B
ce0s 3HaHHE OCHOBHBIX (DOHETUUYECKHX,
JIEKCUYECKHUX, TPAMMATHYECKHUX,
CJIOBOOOPA30BaTEIIbHBIX SIBJICHUN U
3aKOHOMEPHOCTEH (PyHKIIMOHUPOBAHUS
M3y4aeMOro MHOCTPAHHOTO SI3bIKA, €r0

(O YHKITMOHATBHBIX PA3HOBHUIHOCTEH.

ObecrieueHre YCIOBUH IS
AKTUBU3AIIMU TIO3HABATEIHHON
JEeSITEILHOCTH CTYICHTOB.
CTtuMynupoBaHUE CaMOCTOATEIbHOM,
NESITETLHOCTH 110 OCBOCHHIO
COJIep>KaHus AUCIUILITUHBI U
(hopMUPOBAHHIO HEOOXOAMMBIX
KOMIIETECHIIU .

3HaTh: METO/IbI U PUEMBI OPTAHU3AIIUN HCCIIEIOBATEIBCKON U
KYJIbTYPHO-TIPOCBETUTENHCKON PaOOTHI, HANIPaBJICHHbBIE HA
pelieHne UCCieI0BaTeIbCKUX 3a/1a4 B 00J1acTH 00pa30BaHUs U
BOCIUTAHMUS.

YmMmerb: onieHuBaTh 3¢ (HEKTUBHOCTH PUMEHEHHS METOJIOB
aKTUBHOM COIMAILHO-TICUXOJIOTUYECKOM PabOTHI.

Baaners: MmeTomamMu OpraHu3aliy UCCIEI0BATEIbCKON
JESATEIbHOCTH.

OIIK-5. Crioco6eH ocymecTBIsATh KOHTPOJIb U
OIIEHKY (hOpMHUPOBaHMS 00pa30BaTEIHHBIX
Pe3yabTaTOB OOYJAIOLINXCS, BRISIBIIATH U
KOPPEKTHUPOBATh TPYIHOCTH B O0yUECHHH.

DopMUPOBAHUE CUCTEMbI 3HAHU,
YMEHH U HABBIKOB, HEOOXOMMBIX
JUTsl TOHUMAaHUST OCHOB
npodeccHoHATBbHOMN ITUKH.

Pa3Buth ymenus Oyayniero neiarora
aHAIIM3UPOBATH MPOOIEMHBIE
CUTYyaIi 1 000OCHOBaHHO
MOAXOAUTH K UX MPAKTUYECKOMY
pEILICHUIO.

3HaTh: KyIbTYPHO-UCTOPUUECKUE PEATIUH, KYIbTYPY peuH,
peueBoii 3TUKET U 3TUKET B MPO(EeCCHOHAIBHOM AeATEeNbHOCTH
nejarora.

YMeThb: OCYIIECTBIIATh IEAATOTUYECKOE PYKOBOACTBO B
BOCIUTAHHUU KYJIbTYphI IOBE/IEHUS JIETEI; HECTH OTBETCTBEHHOCTD
3a pe3yJbTaThl CBOMX AeCTBUM. Vcronb30BaTh A3bIK B
oTpeieNIeHHbIX (YHKIIMOHATBHBIX LIEJISAX B 3aBUCUMOCTH OT
0COOEHHOCTEH COLMANBHOTO U MPOPECCHOHATLHOTO
B3aMMOJICHCTBUS: OT CUTYaIllH, CTaTyca cOOECEeTHUKOB U aapecara

IIK-1 CnocobeH opraHu30BbIBaTh
WHAWBUYAIbHYIO U COBMECTHYIO y4eOHO-
MIPOEKTHYIO JIeATEIbHOCTh 00YJarOIINUXCS B
COOTBETCTBYIOLIEH MPEIMETHOM 001aCTH.




peuu u Ipyrux (pakTopoB, OTHOCSAIIMXCS K IParMaTuKe peueBoro
(08)11():055: 8

Buiasers: ocHOBaMU pedeBOil MPO(EeCcCHOHATBHOMN KYIbTYPHI,
KYJIbTYPOH MOBEJEHUS BO B3aUMOJICHCTBUY I1€1arora, 1eTen 1
poauTENEN.

O3HaKOMJICHHE C HAYYHO-
METOJIMYECKUMHU OCHOBAMH TEXHHUK U
TEXHOJIOTUH OCTPOEHUS y4eOHO-
BOCIIMTATEIBHOTO IIpoliecca U
aKTUBHOT'O COLUAJIbHO-
IICUXOJIOTUYECKOr0 B3aUMOJICHCTBHUS.
DopMHUpPOBaHUE U Pa3BUTHE
IIPOYHBIX 3HAHUM YMEHUH U HABBIKOB
HCII0JIb30BAaHUsI METOJI0B, IPUEMOB,
(dhopM U CpeACTB AKTUBHOTO
COLIMAJIbHO-TICUX0JIOTHYECKOT O
B3aUMOJICUCTBUS B OymyIeit
npodeccuoHaNbHOM AeSITETbHOCTH.

3HaTh: METO/IbI, IPUEMBI, HOPMBI U CPEICTBA IIOCTPOCHHS
y4e0HO-BOCIIUTATEIHFHOT'O IIPOIIECCa U aKTHBHOTO COLIMAIIBHO-
HICUXOJIOTMYECKOT0 B3aNMOJICHCTBUSL.

YMeTh: IJIaHUPOBATh U MPUMECHATH METO/bI AKTUBHOT'O
COIMAITbHO-TICUXOJIOTHYECKOTO B3aHMO/ICHCTBHSI B IPAKTHIECKOI
JeSITeTbHOCTH BEIOMPATH M UCIIOIB30BATH (DOPMBI I METOIBI
B3aMMO/ICUCTBHUS C YYaCTHUKAaMH 00pa30BaTeIbHOIO MpoLecca.
B.]'[a)leTl): OIIBITOM MMPAKTHUYCCKOI'O NCII0JIb30BAHHA
NPUOOPETCHHBIX 3HAHHI B YCIOBHSX OymyIieit
npoheCCHOHATLHOMN IeATEILHOCTH.

OIIK-2. Cnioco0GeH yuacTBOBaTh B pa3pabOTKe
OCHOBHBIX U JIOMIOJIHUTEIIbHBIX
o0pa3oBaTeNbHbIX IPOrpaMM, pa3padbaTbiBaTh
OT/ICTbHBIE X KOMIIOHEHTHI (B TOM YHCIIE C
ucrnonbs3oBanuem MKT).

[TK-2. Ciocoben noaaep:xuBaTh 00pasibl U
LIEHHOCTH COLIMAJILHOTO MOBEACHMUSI, HABBIKU
MOBEJICHUS B MUPE BUPTYAILHON PEATBHOCTH U
COLIMAJIbHBIX CETSIX.




5. Konmponb pe3ynomamoe 0c80eHus OUCYUNTUHDBL.

Texkyuuii KOHTpPOJb YCIIEBAEMOCTU: TOCEIIEHHWE J1a0OpaTOPHBIX 3aHSATHUU,
CaMOCTOATEIbHAA U UHAUBUAYaIbHasl paOb0Ta, BHIITOJIHEHUE TECTOBBIX 3aaHUIA.
[TpoMeKyTOUHBIN KOHTPOJIb: 3a4eT/9K3aMeH.

OueHOYHbIE CPEACTBA PE3YIBTATOB OCBOCHUS JUCUUILIMHBI, KPUTEPUU OLIEHKU
BBITTOJTHEHUS 3aJJaHUI MIPEJCTABIICHBI B paszzeie « DOHIbI OLIEHOYHBIX CPEICTB JJIS
IPOBEAECHUS POMEKYTOUHOU aTTECTALUNY.

6. Ilepeuenv o00pazosamenbHbLIX MEXHONO2UL, UCNOIL3YEMbIX HPU  OCBOCHUU
OUCYUNTIUHBIL.

1. CoBpemeHHOE TpagUIIMOHHOE OOy4YeHHE: TPYMMOBbIE TUCKyccuu (paboTa B
MaJbIX Tpymmax); pabora B mape (B3auMmojeicTBHe B 000COOJICHHON mape);
KOJUIEKTHBHAs paboTa (B3auMOJICHCTBUE B IPYIIE, KOT/Ia OOLIEHUE MPOUCXOIUT B
mapax CMEHHOTO COCTaBa), padoTa 3a KPYIJIbIM CTOJIOM, TPOCKTHAs ACSTEIbHOCTb.
2. llemarornyeckre TEXHOJIOTMM Ha OCHOBE T'YMaHHO-JIMYHOCTHOW OpHUEHTAIUH
nearoruueckoro mnpoiecca:

a) [lenaroruka coTpyJHUYECTBA;

0) ['ymMmaHHO-JIMYHOCTHASI TEXHOJIOT S,

3. Tlemarormdeckue TEXHOJIOTMM Ha OCHOBE AKTHBHU3AIMM W HWHTCHCH(UKAINH
JESATEIBbHOCTH YUAIIUXCS (AKTUBHBIE METOJIbI OOYUEHHS):

a) [IpobiemHoe oOyueHue;

0) HTepakTUBHBIC TEXHOJIOTUU (IUCKYCCHUSI, TPEHUHTOBBIE TEXHOJIOTHN);

4. Tlemaroruyeckue TEXHOJIOTHH Ha OCHOBE 3((HEKTUBHOCTH YIIpaBICHUS U
OpraHu3aluy y4eOHOTro Iporiecca:

a) TexHonoruu ypoBHeBo# nuddepeHIaiim;

0) Texnonorus nuddepeHnpoBaHHOTO O0yUCHNUS;

B) TexHOJIOTUU UHIUBHUAYyaTU3allu1 00yUYEHUS;

r) KomiektuBHbIN crioco6 00yueHus.

5. [lemarornyeckne TEXHOJIOTHHA Ha OCHOBE TUIAKTHYECKOTO
YCOBEPIIICHCTBOBAHUS M PEKOHCTPYUPOBAHUS MaTepHaa:

a) TexHOJOTUH MOAYJIBHOTO OOy4YEHHS;

6. ATbTepHATHBHBIC TEXHOJIOTHU:

a) TeXHOJOTHS JUCKYCCUOHHBIX MaCTEPCKHUX.



1.1.

b1.O/111.06.01.01 «OcHOBBI IpeAMETHO-TTPODUIBLHOM TOATOTOBKMY

1. Opranu3anuoHHO-MeTOAUYECKHUE TOKYMEHTBI
TexHosoruveckasi KapTa 00y4eHus IMCHUIIMHE

44.03.01 Ilexarorunueckoe oopa3zoBanue HanpasiaeHHocTs (mpoduiib) o6pa3zoBaTenbHOM IporpaMmMbl THOCTpaHHBIN S3bIK (AHTJTUHCKHH S3BIK)

10 OYHOU opMe o0yueHus

HOXOJ: NpEeUMYIIEeCTBA u
Kontponsnas pabora.

HEIOCTATKH».

Cemectp 5
Bcero AyIUTOPHBIX YacOB Bneaynu-
HaumenoBanue pa3genoB v TeEM JUCHUILUIMHBI 4acoB Bcero | mekmmii | cemuHapoB | Jabop-x TOPHBIE DopMBbI U METOBI
pabot 4achl KOHTPOJIA
BP 1 Tema 1
1. OtpaboTka peueBbix Mozeied u ¢pas. Pabora c e T
BokaOymsipom mo teme «IIpoBeneHue ormycka u 9 5 - - 5 4 R — HposepK’a
nocyra». OCHOBHBIC 3HAUEHHS KaTErOpUH B npeno,uaBaT;eneM
MojanbHOCTH. CpeicTBa BBIPAXKEHHSI MOAAIBHBIX ‘
3HaYCHHN.
2. UreHne u mepeBoA OTphIBKa M3 Tekcra «Tpoe B
JoAKe, He cuuTas cobakm». OOyueHHE 3JEMEHTaM T om0 e e
CTHJIMCTHYECKOTO  aHajlW3a:  Tpombl  (JIMTOTa, 9 5 - - 5 4 N ERITe FrEEE (prHTaJ'ILHOF.O
Mmertadopa, UpPOHUS, SIINTET, METOHHUMUS, S8, SRS HORIRTGE
runiepoosa). CocnaratenbHOe HAaKIOHEHHE B HpOBG;Z[eHI/Ie TeCTa, MKTANTOR ’
AHIVIMACKOM si3bIke. TpH THIA YCIOBHBIX ’ '
MPEUI0KEHU.
3. Pabora ¢ HOBBIMH JIEKCHYECKIMU E€IUHUIAMHU TI0
TeMe “Hiking”. OtpaboTka BOKaOysIpa, ITpoBepka HaTMYKUS IPENOABATENEM,
JIMAJIOTUYecKasi © MOHOJIOTHYIECKAs! Pedb. Y CIIOBHBIC 9 5 = - 5 4 (poHnTanbHEIH onpoc. [IpoBeneHue
NPEATIOKEHU CMENIAaHHOTO THHAa. YCJIOBHE B KOHTPOJIbHOM pabOTHI.
IIPOCTBIX IPEUIOKCHHUSX.
4. O6Gcyxnenne Tem «CnocoObl  MPOBEIEHHUS
OTIlycKa ® Jocyray, «Buasl mgocyra m cmocoOsl IIpoBesenne ppOHTANBHOTO ONPOCa,
nposeneHust ormycka», «IlyremectBuey», «llemmit 9 5 > = 5 4 3aCIyIIMBAaHUC TOKIIAI0B, MPOBEPKA 3CCC

MMpOBEACHUEC TECTA, JUKTAHTA.




BP 2 Tema 2
1. OrpaGorka peueBsix mMomenel u (pas. Pabora c

[poBeneHue GpoOHTAIBLHOTO ONIPOCa,

e reme «BKOH.OFHH»' N{pOEOD 9 Brimonaenue 3ananuii k punbmy. [IpoBepka
¢unema mo teme (Erin Brockovich). HAITHIHS TPETIO/IABATEIEM.
CocnaraTenbHO€  HAKJIOHEHHWE B  MPUAATOUYHBIX
U3BSACHUTENbHBIX MPEATOKEHUAX.
2. UreHne, NepeBO] U aHAIU3 OTPHIBKA M3 TEKCTa IIpoBepka HanMuuUs IPENOAABATENEM.
«The Apple Tree». CocnararenpbHOe HAKIIOHEHHE B [IpoBeneHue muckyccuii, GpOHTATBHOTO
JpYyruX  TUNAX  [PUAATOYHBIX  MPENJIOKEHUH. 9 oIpoca, 3acIyllMBaHUe JOKIIAaI0B,
[ToBTOpEHNE MPOIIEHHOTO MaTepuaa. MIPOBE/ICHUE TECTa, AUKTAHTOB.
e e L el oo v peomarees
’ (hpoHTaIBHEIH onpoc. JIUKTaHT-TIepeBOA IO
rpaMMAaTUYECKUE U JIEKCUYECKHE CPEICTBA 9 HOBOMY JIEKCHYECKOMY MATEPHAIY.
BEIPQKCHUSI MOJAIBHOCTH. 3HaueHHs ©  (DOPMEI TIpoBeieH e KOHTPOTBHOM PaBboTBI.
MOJAJIbHBIX IJ1aroJios.
4. O6cyxnenne TeM «YenoBeK W IIPUPOAAY,
«'mobanbHbIe 3KOJIOTHYECKUE poOIEMBI»,
«[Ipy4uHBl U MOCIEACTBUS BOJHOTO 3arpsi3HEHUSY, 11 INposenenue GppoHTaTLHOTO OIpPOCA,
«[IpuyuHBl ¥ MNOCIEACTBUS 3arpsi3HEHUS BO3JyXa 3aCTylIMBaHUC OKIA10B, TPOBEPKA 3CCC
(mapHUKOBBIA ~ 3(PQEKT, KUCIOTHBIE  JOXKIIHN)», IPOBE/ICHUC TECTA, IUKTAHTa. JIHCKyCCHs
«[Ipy4uHBl ¥ TMOCIEACTBUS HCUE3HOBEHUS JIECOBY, I10 TEMC.
«PagmoaktTuBHOE 3arpsa3HeHue: WMCTOYHUKH,
MIPUYHHBI, CTIOCOOBI MPpeIoTBpameHus». MogaabHbIe
rJ1aroJisl Can, may, must.
BP 3 Tema 3
1. OtpaboTka peueBbix Mojieineil. Padora ¢
[IpoBenenue HpoHTATHLHOTO OMpOCa,

BOKaOYJIsIpoM 1o TeMe «K1HO U TeneBuIeHne». 9 -

_ Brinonnenue ynpaxsenuii. Ilpoepka
I'pamMaTHdeckue 0COOCHHOCTH aHTIIMICKOTO S3BIKA. HAITHUHS TIPET0IABATENEM.
I'maroussl have to, be to, need u dare.
2. UteHue W mepeBoJI OTPHIBKA U3 TEKCTa
«Encountering Directors». Ananu3 Texcra. Urpa [IpoBepka HaIMYHS PENOJaBaTEICM.
cJI0B (OKCIOMOPOH, aHTUTE3a, KaIaMOyp U JIp.). 8 [IpoBenenune quckyccuit, poHTATHHOTO

3HadeHUs ¥ CIOCOOBI BRIPAKEHUS MOIATLHOCTH
HEOOXOIUMOCTH.

OIpoca, 3aCIylinBaHrue 10KJIa10B,
MMpOBEACHUEC TECTA, JUKTAHTOB.

3. JlekcruecKHii cOCTaB aHIJIMMCKOrO SI3BIKA 10 TEME
«KuHo u TeneBueHne». 3Ha4E€HUS U CIIOCOOLI

ITpoBepka HanUuKs IPENOJaBATENIEM,
¢dponTanbHbI onpoc. [IpoBenenue




BBIPpAXCHUA HMHepaTHBHOﬁ MOJAJIBHOCTH.

KOHTPOJILHOW PaOOTHI.

Mopnansusie rmarosst Will u ought. 9 6 - - 6 3
4. Jlekcuueckne ¥  JIEKCHKO-TPAaMMAaTHUYECKHE WroroBsrii TecT (ayaAupOBaHUE, JICKCHUKA,
CII0COOBI BBIP)KCHHUS SIUCTEMUYECKOH 8 5 = = 5 3 rpaMMaTHKa, JoManHee yrenue). Tect mo
MOJJaJIbHOCTH. rpaMMaTHKe.
®dopmMa UTOrOBOr0 KOHTPOJIA 110 YU. TUIaHY IK3aMeH 0,33 - = = = =
UTOIo 108,33 62 - - 62 46
Cemectp 6
Bcero AyIUTOPHBIX YacOB Bueayau-
HanmeHoBaHue pa3aenoB U TeM JUCLHUILUIHHbI JacoB Bceero | mekmuii | ceMUHapoB | J1abop-x TOPHBIX DOpMBI U METOBI
pabot 4acoB KOHTPOJIS

BP 1 Tema 4
1. OtpaboTka peueBbIx Mojeinel. Pabora c
BoKaOysipom 1o Teme «JKupomuch». OtpadoTka 2 2 = - 2 -
¢pa3. CHHTaKCHUC aHIJIMHCKOro sA3bIKa. [loHATHE O [TpoBenenue GpoHTAIBLHOIO OIIPOCa,
npennoxxenuu. [IpeaukatuBHocTh. KaTeropuu, Brinmonnenue ynpaxuenui. [IpoBepka
oopMIISIOIIIE IPEAUKATUBHOCTD. ACIIEKTHI MR SO IENENL
aHanm3a npemioxeHus. Kiaccudukaunu
NPEIUIOKEHUH. Y POBHU CHHTAKCHYECKOTO aHAIN3a.
2. YteHune U mepeBoI OTphIBKa n3 Tekcta « Art for
Heart's Sake». O0cyxaeHre CTUIISI aBTOpa.
CrunmucTrdeckuit ananus Tekcta. Tect. THIIBI 1 4 3 = = 3 1

CTPYKTypa IPOCTHIX NPEAIOKEHUN. [[ByCOCTaBHbBIE U
OJIHOCOCTaBHBIE MPEANOKEHUs. Pa3nuunele ciyuan
OCIIOKHEHUS CTPYKTYPBI IPOCTOTO MPEIOKEHHS.
AHanu3 NpocThIX NPEIOKECHHUH.

[TpoBepka HamM4Ms MPENOABATEIEM.
[TpoBeneHue nucKyccuid, PpoHTAILHOTO
0IIpoca, 3acIylINBaHUe JOKIIaI0B,
MPOBEICHUE TECTA, AUKTAHTOB.

3. PaboTra ¢ HOBBEIMU JIEKCHYECKHMU CAWHUIIAMU 110

[IpoBepka HaTM4Ks IPETOABATENEM,
¢dponTanbHbI onpoc. [IpoBenenue




teme “ XKupommcp”. [Toanexamee. Knaccudukarus
moprexanux. CrocoOBI BRIPAKSHHS TTOJIC)KAIIHX.
CHHTaKCHYECKHE YPOBHU MOJICKAIIHX.

KOHTPOJILHOW PaOOTHI.

4. O6cyxaenne TeM «CTUIH U HAITPABJICHHS B
JKUBOIHMCHY, aHTJIMMCKAs IIIKOJIa KMBOIIICH,
TBOpYecTBO CypHKOBa, KPACHOSAPCKHE XY IOKHUKH.
BrIcTymieHHE CTYACHTOB C TOKJIaaMu, TUKTAHT IO
teme. Ckazyemoe. [IpocToe rinaroipHOe ckazyemoe.
CocTtaBHOE TIaroyisHoe ckazyemoe. CoctaBHOE
UMeHHoe ckazyemoe. Cka3zyeMble CMEIIaHHOTO THIIA.

[TpoBeneHue GpoHTAIBLHOTO OIIPOCa,
3aCIlyIlIBaHKe JOKJIAIOB, IPOBEPKA dcCe
IPOBEJICHUE TECTa, TUKTaHTA.

BP 2 Tema 5

1.0tpaboTka pedeBbIx Mozeneil. PaboTa ¢
BOKaOyIsIpoM 1o Teme «Xapakrepy». OTpadboTka
¢pa3. BropocTeneHHbIe WICHBI TPEAT0KEHHS.
Crnioco0bI BepakeHHs1. CHHTAKCUYEeCKUE YPOBHH.

[TpoBenenue GpoHTAIBLHOTO OMPOCa,
Brinonnenue ynpaxuenuii. IlpoBepka
HaJIMYHsI PETIOAaBaTEIIEM.

2. YUreHue u nepeBos oTpbiBKa u3 Tekcta «The
Happy Many. JIEeKCUKO-CTUIMCTUYECKUN aHAJIN3
tekcTa. [IpenukaTuBHble KOMIIEKCHI. CTPYKTypHO-
CEeMaHTHYECKHE OCOOCHHOCTH NPEINKAaTHBHBIX
KOMILIEKCOB.

[TpoBepka HaTM4Ms MPEIOIABATENIEM.
[TpoBenenue nuckyccuii, ppoHTAILHOTO
OIIpoca, 3aciIyIIMBaHUE JOKJIAIO0B,
IPOBEJICHHUE TECTA, ANKTAHTOB.

3. PaboTa ¢ HOBBIMHU JIEKCHYECKHUMH €AMHHUIIAMH TI0
Teme “ Xapakrep”. OrpaboTka BokaOysipa. AHANH3
U TIEPEBOJI MPEIIOKEHHUH, COepKAIITIX
MIpeJUKaTUBHBIE KOMIIEKCH. CTpyKTypa 1
CEMaHTHKAa CJIOKHBIX IpeanokeHuil. KontponbHast
pabora.

[poBepka HaIM4MS TIPETIOIaBATENEM,
(dhpoHTambHEI onpoc. [IpoBeneHme
KOHTPOJILHOHM PabOTEHI.

BP 3 Tema 6

1.0tpaboTka peueBbIx Monenei. Pabora ¢
BokaOyisipoM 1o Teme «llIkonbsHoe 0Opa3oBaHue B
Bemnkoopurannm». Otpadotka ¢pa3. Beimonnenne
yrnpaxaeHHuH. CII0’KHOTIOMYNHEHHbIE TPEUIOKECHUSL.

[IpoBenenue GpoHTAIHLHOTO OIIpOCa,
[IpoBepka HanMM4Ms MPENOAABATEIEM.




Krnaccudukanns npuaaToYHbIX IPeIIOKESHUH.

2. UreHue W IepeBOJ] OTPHIBKA U3 TekcTa «To Sir
with Love». AHanu3 TekcTa. AHAIN3 M TIEPEBOJT

[TpoBepka HamM4IHS MPETIOAABATEIEM.
[TpoBeneHue nuCKyccuid, PpoOHTAILHOTO

CIIO’KHOTIOAYNHEHHBIX IPEI0KEHHH. 4 3 - - 3 1 omnpoca, 3aCJIyliMBaHHUC TOKJIa0B,
NPOBEJICHUE TECTa, IUKTAHTOB.
3. JIekcHYeCKH COCTaB aHTIIMICKOTO A3bIKA 110 TEME
«llIkompHOE 0OpazoBanue B BenmukoOpuTaHum. [poBepka HaIM4Ms TIPEMOaBaTENEM,
OTtpaboTKa JIEKCUKH T10 TeME. AHAIN3 U IEPEBOJ 4 3 = = 3 1 ¢porTanBHEIH onpoc. [IpoBeneHne
CJIOKHOTIOAYNHEHHBIX MPEI0KESHUH. KOHTPOJILHOW PaGOTEI.
4. O6cyxnenue TeMbl: CUcTEMa JOIIKOIBHOTO, BericTyruieHus cTyaeHToB 1o Teme. JInkTanT
HA4aJIbHOTO U CPEIHEro 00pa3oBaHUs B 1o teme. KoutponbHas p%60Ta 1o
BemmnkoOpurtannu. CrictemMa S5K3aMEHOB B 4 3 - - 3 1 rpaMmatike. HTOroBsId TecT
(aymupoBaHHe, TEKCUKA, TPaMMAaTHKa,
BemmnkoOpurannn. CrcteMa 9acTHOro 00pa30BaHUs
JIOMAIllHee YTEHHUE).
B BenmkoOpuranum.
®opma UTOTOBOTO KOHTPOJIA 110 YU. IDTaHY: IK3aMeH 0,33 - - - - -
UTOIro 36,33 30 - - 30 6
Cemectp 7
Bcero AyIHUTOPHBIX YacOB Breaynu-
HanmenoBanue pa3aenos 1 TeM AUCHUTUIIHHBI 4acoB Bcero | nexumii | cemunapoB | jabop-x TOPHBIX DopMBI U METOABL
pabor 4acoB KOHTPOJIS
BP 1 Tema 7 NHos3bI9HAS KYJIBTYypa KaKk
COJep)KaHNe MHOSA3BIYHOTO 00Pa30BaHUS
1.06cyxnenne n ananu3 tekcta «To kill a 12 8 - - 8 4 IIpoBenenue GppoHTATLHOrO OIpPOCA,

mockingbird». CTuincTuueckas XxapakTepuCTHKa
TEKCTa, CTPYKTYpa TEKCTa.

3acCiIylInBaHuE NJOKJIag0B, IIPOBEPKA 3CCE.




Tema 8. Cynebnas cuctema CIIIA.
CynomnpousBoctBo CIIA. [TpuunHbt

npectyruieHnid. CripaBeAuBO JIU BO3ME3IHE. 12,75 8 8 4,75 [IpoBenenue aucKyccuii, poHTAIEHOTO
CurcTeMa MPUCSKHBIX: apTYMEHTBI 32 U IIPOTHUB. OIIpOCa, 3aCIyIINBaHUE TOKIIAJIOB,
Bricmmas mepa Haka3zaHUs: HCTOpHs, 3P PEeKTUBHOCTS, MPOBEICHUE TUKTAHTOB.
MOPAJIEHBIN aCIIEKT IPOOIEMBIL.
BP 2 Tema 9. VIHOS3BIYHAS KYJIBTYpa KaK
COJZIepKaHNEe MHOS3BIYHOTO 00pa30BaHMS. 12 8 8 4 TIpoBepka HATHUHS TIPETONABATENEM.
O6cyxnenne u aHamu3 Tekcta “Doctor in the house”. IIpoBesieue KOHTPOIHHOH PaGoThI
Cuctema obpazoBanus B CIIA.
Tema 10. Bricuree o6pazoBanme B CIIIA. Cucrema
BhIcmero oopasoBanus B CIIIA. MecTHbIe 13 8 8 5
KOJIICDKH, X OCOOCHHOCTH U MPEHUMYIIIECTBA. ITpoBepka HaJM4Ks IPETIOAABATENIEM.
Crynenueckas xxu3Hb B CILIA u Poccun.
BP 3Temall. TeneBunenue. O0cyxeHuEe TEKCTa
“Growing up with the media”. Wcropus 11 7 7 4 IIpoBezeHne GpOHTAILHOTO Ompoca,
TeJIeBUICHUS. Ponb TeneBuaCHUS B )KU3HU JTIOJCH. 3aCIylIMBaHUC TOKIIaA0B, MPOBEPKA 3CCC.
Buasr mporpaMm, pearuTr-II0y: TPAIHHBL
MOITYJIIPHOCTH, TOCTOMHCTBA, HEJOCTATKH. TIpoBe/ier e MCKYCCHii, BPOHTATHHOIO
JKecTokoCTh Ha TeIeIKpaHe: BIMSHNE, APTYMEHTEI 32 11 7 7 4 OMpOCa, 3aCIYIIHBAHTE TOKIA/IOB,
U IpoTuB. [Ipyrue cpencTBa MaccoBOi HHGOPMAIIAN NPOBEEHHE TMKTAHTOR
1 UX B3aHMMOJICHCTBHE C TEICBHICHUAEM.

®opMa UTOrOBOr0 KOHTPOJIA 10 y4. MJIaHy: 3a4eT 0,25 - = =

HUTOI'O 72 46 46 25,75




1.2.

Conepmaﬂne OCHOBHBIX T€EM M pa3ae/jioB IHCHUIIIMHBI
b1.O11.06.01.01 «OcHOBBI TpeAMETHO-TTPOPUITHHOMU TTOATOTOBKH
44.03.01 [Negaroruveckoe oobpazoanue HampasiaeHHocTs (Ipoduiib) 06pa3zoBaTeIbHOM
nporpamMMbl THOCTpaHHBIH S3bIK (QaHMIMHACKUH A3BIK) 110 O4HOM (hopMe 00ydeHHS
KBanuduxkarms (crernens): AkageMUYecKuil OakamaBp

Coneprkanue OCHOBHBIX T€M M Pa3/1eJ10B JUCHMILTHHbI

S cemecmp

Bba3oBblii pa3nen 1 Jlekcuko-rpaMmariueckue U CTUIHCTUYECKUE OCOOEHHOCTH aHTTTUHACKOTO
s3plka Tpu pabore Hany Temol «lIpoBemeHwe OTHycka W JOCYra», HEOOXOJUMBIMU JUIS
MPOSIBIICHUS KOMMYHUKATHBHON KOMIIETEHIIMM B HamOOJee PAacIpOCTPAHCHHBIX CUTYallUSX B
odunransHON 1 HeopuImanbHOU chepax.

Tema 1.1. Xyn0xKecTBEHHBIN CTHIIb.

3anstue 1. OtpaboTka pedeBbIx Mojeneil u ¢ppas.

3anstue 2. Pabora ¢ BokaOynsspoM. BeinonHeHne ynpakHeHUH.

3ansaTtue 3. UTeHue 1 nepeBoJl OTpbIBKA U3 TeKCTa «Tpoe B JI0Ke, HE CUMTast COOAKM.

3ansatue 4. OOydeHue dJIE€MEHTaM CTWJIMCTUYECKOrO aHajlu3a OTpbIBKAa M3 Tekcta «Tpoe B
JoAKe, He cuMuTasg cobaku»: Tpombl (IMTOoTa, Meradopa, HPOHUS, SIHUTET, METOHUMUS,
runep6ona). TecT mo ypoky.

Tema 1.2. JIekcuyeckuii cocTaB aHINIMHCKOTO si3blka Mo TeMe «IIpoBeneHue oTmycka u 10Cyray.
IIpakTHKa yCTHOM M IMCBMEHHOU PEYH.

3anstue 1. PaGoTa ¢ HOBBIMU JiIeKCHMUECKUMU eanHMUIIaMU o Teme “Hiking”.

3anstue 2. OtrpaboTka BOKaOyJspa, AHAIOTHYECKas U MOHoOJIOTHYecKas peub. DOHETHUECKUi
MaTepHual, HeOOXOIUMBIH Uil KOPPEKLHMU U IIOCTAaHOBKU IPABUIBHOIO HPOM3HOLICHUU U
UHTOHAIINY.

3ansatue 3-4. O6cyxnenue TeM «CrocoObl MpoBeAEHUs OTIycKa M Aocyra», «Buuel nocyra u
crocoObl TIpoBeACHUsT OTycka», «llyremectBue», «llemmii moOXoa: mpeuMyliecTBa u
HEJI0OCTAaTKN».

Tema 1.3. TI'pammarmueckne OCOOCHHOCTH AHTJIMACKOTO SI3bIKA, HEOOXOTUMBIC  JUIS
(GbopMHpPOBaHHUS JIMHIBUCTUYECKON KOMIETEHIINN 00y4aeMbIX.

3ansatue 1. OCHOBHBIC 3HAYCHHS KaTerOpUH MoJaIbHOCTH. CpeacTBa BBIPAKEHHUS MOIATBHBIX
3HayeHudd. Kateropust HakinoHeHUs B aHIIIMHCKOM si3bike. Knaccudukanus nHakioHeHuid. Oouue
¥ YaCTHBIEC 3HaYCeHUs ()OPM HAKIIOHEHUS TI1aroja.

3ansatue 2. CocnarareqbHO€ HAKJIOHEHHWE B AaHIVIMHCKOM s3blke. Tpu THUMA YCIOBHBIX
IIPEIIOKEHUH.

3ansaTue 3. YCIOBHBIE MPEUIOKEHUS CMEIIAHHOTO THUMA. YCJIOBUE B MPOCTHIX MPEATOKEHHSIX.
Coro3pl B TPHIATOYHBIX TPEAIOKEHHUSIX YCIOBUS. MOJANbHBIE TJArojiibkl B YCIOBHBIX
npeUIoKeHUsX. beccoro3Hble NpuIaTouHble IPEIIOKEHHs! YCIOBHSL.

3anstue 4. KontposibHas paboTa.

Tema 1.4. Xyn0KECTBEHHBIH TEKCT Kak O0OBEKT JIMHIBUCTUYECKOTO UCCIe0BaHMs. MHOs3bIYHAS
KyJIBTypa KaK coJiepyKaHie WHOSI3BIYHOTO 00pa30BaHUSI.

3anstue 1. TsopuectBo D. Lodge. Hammcanme mpelicu. SI3pIKoBasi MHTEpIpeTaIHs
XYH0KECTBEHHOTO TEKCTA.

3anstue 2. O6cyxaenue pomana J{. Jlomk Nice Work.

3anstue 3. O0cyxaenue pomana J1. Jlomx Nice Work.

3anstue 4. O6cyxnenne pomana [1. Jlomx Nice Work.

ba3oBbIii pa3zaeJ 2 Jlexcuko-rpaMMaTHIecKue U CTHIIMCTUYECKHE OCOOCHHOCTH aHTJIMICKOTO
SI3bIKA TIPH pabOTe HAJ TEMOUN «IKOJOTHS» », HEOOXOIUMBIMH TSI TIPOSIBIICHUS



KOMMYHHKATHBHOW KOMIIETCHIIMH B HANOOJIEe paCIIPOCTPAHEHHBIX CUTYAIUAX B ODUIIHATBHON 1
HeoumansHOM chepax.

Tema 2.1. XynoxecTBEHHbIH CTUIIB.

3anstre 1. OTpaboTka pedeBbIX Moeneid. BrlmomHeHe ypayKHEHHH

3anstue 2. Paborta c BokaOynspom. BeimonHeHre ynpakxHeHUH

3anstue 3. Urenue u nepeBo otpbiBka u3 Tekcra « The Apple Treey.

3anstue 4. Hauano ananusa otpsiBka u3 tekcta «The Apple Tree». Tect mo ypoky.

Tema 2.2. JIekcuuecKkuii COCTaB aHTIIMHCKOTO S3bIKA TI0 TeMe « DKOJIOTHS».

3ansarue 1. PaboTa ¢ HOBBIMH JICKCHUECKHUMH eAuHUIAMHU 1o Teme “Environment and conservation”.
IIpakTHKa yCTHOM U MUCBMEHHOU PEUU.

3anste 2—6. O6cyxaenue Ttem «YemnoBexk u mpupona», «lmobanbHbIE 3KONIOTHYECKUE MPOOIEMBI»,
«I[IpyunHBl W TOCIEACTBHUS 3arpsA3HEHHS O3€p, PEK, MOpeH, OKeaHoB», «lIpMumHBI M TOCIEACTBUSA
3arpsi3HEHUs Bo3ayxa (MapHUKOBBIA d3¢ddekt, kucmotHsle noxam)», «lIpuumHBEl W TWOCTEACTBUSA
WCUE3HOBEHUsI  JiecoB»,  «PaagnoakTuBHOE  3arps3HEHHE:  HMCTOYHMKM, HNPUYMHBI,  CIOCOOBI
NPEIOTBPAILICHUS.

3anste 7. IIpocmotp ¢unbma mo teme (Erin Brockovich). Beimonnenue 3aganuii. AyaupoBaHue,
TOBOPEHNUE, YTEHHUE U MHCHMO, IIEPEBO/] C HHOCTPAHHOTO SI3bIKa HA POJIHOM, C POJHOTO Ha MHOCTPAHHBIM.
3anstre 8. JIMKTaHT—TIepeBOI IO HOBOMY JIEKCHYECKOMY MaTepuaiy. JIucKyccus mo TeMe.

Tema 2.3. 'paMMaTHyeckne 0COOCHHOCTH aHTIUICKOTO SI3bIKa, HEOOXOAUMBIE ISl (HOPMHUPOBAHUS
JIMHTBUCTUYECKONW KOMITETCHIIUH 00y4aeMBbIX.

3anstue 1. CocnararenbHOe HAKJIOHEHHE B IPUAATOYHBIX U3bSICHUTEIIBHBIX TIPEATIOKCHUSX.

3anstie 2. CocnaratenbHOE HAKJIOHEHWE B JAPYTHX TUMAX MPHIATOYHBIX IMpeiokeHuid. [loBropeHne
IIPONJIEHHOT O MaTepuala.

3anste 3. JIeKCHMKO-TpaMMaTHYeCKUe M JIKCHYECKUE CPEACTBA BBHIPAKEHUSI MOJATBHOCTH. 3HAUYCHUS U
(hopMbI MOJTATBHBIX TJ1aroyioB. MoiaibHbIH ri1aroi can.

3anstue 4. MonanbpHbI T1aroa may.

3anstre 5. MoganbHbIi T1aroi must.

3anstue 6. KontponbsHas padora.

Tema 2.4. Xyn0xeCTBEHHBII TEKCT KaK O0BEKT JIMHIBUCTHYECKOT'O UCCIIEIOBAHUSI.

Bansarue 1. Dcretnueckas untepnperanus xyaoxkecrsennoro rexcra Nice Work, 1. JTomxk.

3anstre 2. O6cyxaeane pomana 1. Jlomx Nice Work.

3anstre 3. O6cyxaenne pomana 1. Jlomx Nice Work.

Bansitue 4. O6cyxaenue pomana 1. JTomk Nice Work.

Bba3oBbIi pa3aea 3 HGKCI/IKO-FpaMMaTI/I‘IGCKI/Ie U CTUIACTUYECKHE OCOOEHHOCTH aHTJIHICKOrO
sa3plka mpu pabore Ham TemMoll «KHMHO W TeNneBHUIIEHHE», HEOOXOIUMBIE [JISi TMPOSBICHUS
KOMMYHUKATUBHON KOMIIETCHIIMHM B Hau0oJiee paclipoOCTPAHEHHBIX CUTYalUsIX B OUITHATBHON 1
HeoHIMaNbHOU chepax.

Tema 3.1. Pa3roBopHbIil CTHIIB.

3anstue 1. OtpaboTka peueBbIX Mojieneil. Boimonnenue ynpaxxHeHui

3anstue 2. Pabota ¢ BokaOymsipom. Beimonnenue ynpaxuenuil. [Ipaktuka ycTHOH 1
MMUCbMEHHOM pEUH.

3ansTtue 3. UTeHue u nepeBo]] OTpbIBKa U3 Tekcra «Encountering Directorsy.

3anstue 4. Ananu3 Tekcta. Mrpa ciioB (OKCIOMOpOH, aHTHTE3a, KamaMOyp u Ap.).Tect mo ypoky
3anstue 5. UTOroBelii TeCT (ay1upoBaHue, IEKCUKa, TpaMMaTHKa, JJOMAIlIHee YTEHUE)

Tema 3.2. JIekcnueckuil cOCTaB aHTIIAICKOro A3bIKa 110 TeMe «KUHO ¥ TeleBUIEHUEY.
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Bansatue 1. Pabora ¢ HOBBIMH JIEKCHYECKHMH €OUHHMIIAMH II0 TEME JKusonuce”,
HEOOXOMUMBIMUA /I TPOSIBJICHUS ~ KOMMYHUKATHBHOW  KOMIIETEHIIMM B  HamOolee
pacpoCcTpaHEHHBIX CUTYaIUsAX B OUIIMAILHON B HeoUInaIbHOU chepax..

3anstue 2-4. O6cyxaenne TeM «CTUIM W HampaBieHUs B skuBonucn» (Peanusm, kiaccuiusm,
POMaHTH3M, KJIACCHUIIM3M, KyOHM3M, HWMIIPECCHOHU3M, OKCIPECCHOHU3M, CIOPPEATN3M),
peHeccaHc, AHTIIMICKAs IITIKOJIA )KUBOIMCH, TBOpUYecTBO CypHUKOBa, KPACHOSPCKHUE XYI0KHUKH.
3anstue 5. BoicTymienune CTyeHTOB C JOKJIaJAaMH, TUKTAHT 10 TEME.

Tema 3.3. I'pammaruueckue OCOOCHHOCTH aHTJIMHCKOTO S3bIKa, HEOOXOAUMBIC IS
(GbOpMUPOBAHUS THHTBUCTUIECKOW KOMITETECHIINH 00yYaeMBbIX.

3anstue 1. ['narosns! have to, be to.

3anstue 2. ['marosier need u dare. 3HadeHus u criocoObl BRIPAKECHUS MOJAIbHOCTH
HEO0OXOOMMOCTH.

3anstue 3. 3HAYCHUS U CIIOCOOBI BEIPAKCHHSI UMIIEPATUBHON MOJAIIBHOCTH.

3anstue 4. Mogansasie riaaroist Will i ought.

3anstue 5. Jlekcudyeckue U JEKCUKO-TPAaMMATHUECKUE CIIOCOOBI BBIPAKCHHS SMUCTEMHUYECKOM
MOJAJIbHOCTH.

3ausarue 6. Tecr.

Tema 3.4. Xyn05keCTBEHHBIN TEKCT KaK OOBEKT JIMHIBUCTHUECKOTO UCCIEIOBAHMUS.

3anstue 1. O6cyxaenne pomana JI. Jlomx Nice Work.

3ansrtue 2. O6cyxaenue pomana /. Jlomx Nice Work.

3anstue 3. Oocyxnenue pomana 1. Jlomx Nice Work.

3anstue 4. Kynbryponoruueckas MHTEpIpeTalus XyA0KecTBeHHOro Tekcra. CoBpeMeHHas
aHrnuiickas nureparypa. M. @paita «Opepxumbiiiy. O0cyxaenue 1 -2 yacteil KHUTH.

3anstue 5. M. Opaiin «Onepxumsiity. O0cyxaenue 1 - 2 yacTeit KHUTH.

3anstue 6. M. @paiin «Onepxxumeiiy. Obcyxaenue 3 — 4 yacTeil KHUTH.

Hrorosbiii pa3uen DK3aMeH.

JIOOTHUTEIBHBIN pa3ie.

Tema 1. Xyn0XeCTBEHHBIN CTUJIb.

BrinosiHeHnE U poBepKa JTOMOJHUTENIBHBIX 3aJaHUH.

Tema 2. JIekcuueckuii cOCTaB aHIIHICKOTO SI3BIKA IT0 TeMe «KHMHO U TEIEBUIEHUEY.
BrinosiHeHUE ¥ TpoBEpKaA IOMOIHUTENBHBIX 3aJaHUN.

Tema 3. 'pammaTideckre 0COOEHHOCTH aHTJIMUCKOTO SI3bIKA.

BrinosiHeHue ¥ poBepKa JONOJIHUTEIBHBIX 3a1aHUH.

Tema 4. Xyn0KeCTBEHHBIN TEKCT KaK O0OBEKT JTUHTBUCTUYECKOTO UCCIICTOBAHMUS.
BrinosiHeHUE ¥ TpOBEPKA TOMOTHUTEIBHBIX 3aJaHUM.

cemecmp

Ba3oBslii pa3nen 1 Jlekcuko-rpaMmaTiuecKkue ¥ CTUINCTHYECKHE OCOOEHHOCTH aHTIIMICKOTO
A3bIKa MpHU padoTte Haa TeMoil « JKuBomnuch», HEOOXOAUMBIE /JIsl TPOSBIECHUS KOMMYHUKATHBHOMN
KOMIIETEHIIMM B HamboJyiee paclpOCTPAaHEHHBIX CUTYalUsX B OQUIMATIBHON W HEOPHIHATbHOM

chepax.

Tema 4.1. PasroBopHuslii ctuib. [IpakTuka yCTHOM M TUCEMEHHOM peud. AyaupoBaHue, TOBOPEHHE,
YTeHHE U MMUCHhMO, TIEPEBOJI C HHOCTPAHHOTO S13bIKa Ha POAHOM, C POJHOTO Ha MHOCTPAHHBIM.
3ansatue 1. OtpaboTka peueBbIx Mojaesel. BeimonHenne ynpaxxHeHui

3anstue 2-3.PadoTa ¢ BokaOysipom. OtpaboTka ¢pas. BeinonHeHHe yripakHeHUH

3anstue 4.UteHue u nepeBo OTpbIBKa U3 Tekera « Art for Heart's Sake». O6cysxnenue cruns aBTopa.
3ansarue 5. Crunuctnueckuii ananus tekcra « Art for Heart's Sake».

3ansTue 6. Tect 1o ypoky



Tema 4.2, Xuponucs. [IpakTuka yCTHON M TMCBMEHHOM PEYH.

3ansatue 1. PaboTa ¢ HOBBIMH JE€KCHUYECKMMHU €OUHHUIAMH 10 TeMe “ JKuBomuch”’, HEOOXOAUMBIMU IS
MPOSBICHUS KOMMYHHKATHBHOW KOMIICTCHIIMM B HaumOOJee pacIpOCTPAHCHHBIX CUTYalUsX B
oduIMaILHON 1 HeOPHUITHAILHOH cdepax.

3ansate 2-5. O6cyxnaenue Tem «CTHaM W HampaBleHWs B JkuBommcu» (Peanmsm, KiaccuImsM,
POMAaHTHU3M, KJIACCUIU3M, KyOW3M, HMIIPECCHOHU3M, OKCIPECCHOHM3M, CIOppeaIn3M), PEHECCaHC,
AHTIIMICKas IIKOJIA )KUBOIIHCH, TBOPUECTBO CYypHKOBA, KPACHOSPCKHE XYI0KHHUKH.,

3ansTHe 6. BeIcTyieHne CTYACHTOB C JOKIIaIaMy, TUKTAHT MO TEME.

Tema 4.3. I'pammaThyecKue OCOOCHHOCTH AHIVIMMCKOIO S3bIKa, HEOOXOauMble i1 (HOPMHPOBAHUS
JUHTBACTUYECKON KOMITETEHITHH 00yIaeMBbIX.

3anstue 1. CHHTAKCHC aHTIIMKACKOTrOo si3bIka. [loHaTne o mpemtoxenun. IlpenukaruBHOCTE. KaTeropum,
oopMIIIONINE TPEANKATHBHOCTh. ACIEKTHl aHaMM3a mpemnoxkeHus. Kiaccupukamum mnpemamoKeHui.
YPOBHH CHHTaKCHUYECKOTO aHAIIN3a.

3ansTre 2. TUTIBI U CTPYKTYpa MPOCTHIX MPENIOKeHHUH. [IByCOCTaBHBIE U OJJHOCOCTABHBIC TIPETIOKCHUSI.
Paznuynble ciiyyan OCIOKHEHUS CTPYKTYPBI IPOCTOTO MPEAJIOKEHUS. AHAIHU3 MPOCTHIX MPEJIOKCHUH.
3anstue 3. [lomnexamee. Knaccudukanusa momnexammx. CrnocoObl BRIpOKEHUS MOEKAITNX.
CuHTaKCcHYeCKIe YPOBHH O JICIKATIIHX.

3anstue 4. Ckazyemoe. [Ipoctoe rimaroiapHoe ckazyemoe. COCTaBHOE I1aroiibHOE CKa3yeMoe.

3anstue 5. CoctaBHOE MMEHHOE ckazyemoe. CkazyeMple CMEIIaHHOTO THIIA.

3anstue 6. KorTponbHas padora.

Tema 4.3. XynoxecTBEHHBIN TEKCT KaK 00bEKT IMHTBUCTUYECKOT'O UCCIICIOBAHMS.

3anstue 1.00cyxnenne pomana E. Freud. The Sea House.

3anstue 2.00cyxnenue pomana E. Freud. The Sea House.

3anste 3.06cyxaenue pomana E. Freud. The Sea House.

3ansitue 4.06cyxaenue pomana E. Freud. The Sea House.

Ba3oBblii pa3ien 2 Jlekcuko-rpaMMaTH4eCKUe U CTUINCTUYECKHE OCOOEHHOCTH aHTIIMICKOTO
s3bIKa TIPU paboTe HaJ TeMOoW «XapakTep», HeOOXOAUMBIE ISl MPOSIBIIEHUS KOMMYHHKATUBHOM
KOMIIETEHIIMM B Hanboyiee pacIpOCTPaHEHHBIX CUTyalHsIX B O(UIIMaIbHOW M HEOPHUIIHATLHOM

cdepax.

Tewma 5.1. PaszroBopHsliii ctuis. Tema «XapaxkTtep»

3anstre 1. OtpaboTka peueBbIx Moaesel. BeimonHenne ynpaxxHeHui

3ansitie 2-3. Pabora ¢ Bokadyisipom. Otpabotka (pa3. Beimonanenue ynpaxxHeHUi

3anstue 4. Urenue u ananus texcra «The Happy Many

3ansTue 5. Tect 1o ypoky

Tema 5.2. Tema «Xapakrepy. [IpakTuka ycTHOW M MUCBMEHHOW peyu.

3anstue 1. PabGoTa ¢ HOBBIMU JIGKCHYECKUMU C€IMHUIIAMH T10 Teme “ Xapakrtep”.

3anstue 2-4. OrpaboTka BokaOyssipa. PaboTa ¢ neMHULIMSMY. BBITIOJTHEHNUE YIIPa)KHEHNH.

3ansTHe 5. BeicTyniieHne CTyAeHTOB ¢ I0KIagaMu 1o Teme. IIpakTika ycTHON U MMCbMEHHON peyH.
3ansaTue 6. JIMKTaHT 11O TeMe.

Tema 5.3. 'paMmaTHyeckne 0COOEHHOCTH aHTIUICKOTO SI3bIKa, HEOOXOAUMBIE JUIst (HOPMHUPOBAHUS
JIMHTBUCTUYECKON KOMITETEHITNH 00y9aeMBbIX.

3anstre 1. Bropocrenennsie wieHsbl npeanoxenus. CriocoObl BeipakeHuss. CHHTaKCHYeCKHUE YPOBHH.
3anstue 2. [IpenukaruBHble KOMIUIEKCH. CTPYKTYPHO-CEMaHTHUECKHE OCOOCHHOCTH MPEIUKATUBHBIX
KOMILIEKCOB.

3ansTre 3. AHATTU3 ¥ TIEPEBO/T IPETIOKCHUH, COIEPIKAIUX MTPETUKATUBHBIE KOMILIEKCHI.

3anstue 4. CTpyKTypa M CEMaHTHKA CIOXXHBIX NpeiokeHnid. CII0)KHOCOYMHEHHBIE MPEIJIOKEHNUS.
Co103bI ¥ COIO3HBIE CIIOBA B CIIO)KHOCOUYMHEHHBIX IPEIOKEHUAX.

3anstre 5. AHaJIM3 ¥ IEPEBOJI CII0KHOCOYMHEHHBIX MpeaioxkeHuit. KonrposbHas padora.



Tema 5.4. XynoKecTBEHHBIN TEKCT KaK OOBEKT JIMHIBUCTHYECKOTO UCCIICOBAHHSI.
3anstre 1.06cyxnenne pomana E. Freud. The Sea House.
3anstue 2.06cyxnenne pomana E. Freud. The Sea House.
3anstue 3.06cyxaenue pomana E. Freud. The Sea House.
3ansitue 4.06cyxaenue pomana E. Freud. The Sea House.

Ba3oBblii paznen 3 Jlekcuko-rpaMMaTHIECKUE U CTUINCTHYECKUE OCOOEHHOCTH aHTIIMICKOTO
a3blka Tipu pabote Han Temoil «lllkonbHoe obOpa3zoBanue B BenukoOputanuny». MHos3pIdHAS
KYJIbTYpa KaK cofiepKaHhe HHOS3BIYHOTO 00Pa30BaHUS.

Tewma 6.1. Pa3roBopHBIil CTHIIB.

3anstue 1. OtpaboTka peueBbIX Mojieseil. BrimoaHeHue yrpaxxHeHUH

3anstue 2-4. Pabora ¢ BokaOymsipom. OtpaboTka (pa3. BeimonHeHne ynpakHeHHMA

3anstue 5. Urenne u nepeBoj tekcra «To Sir with Lovey

3anstue 6. Ananus tekcta «To Sir with Love». Tect mo ypoky.

Tema 6.2. Jlekcudeckuii cocTaB aHIIHMKMCKOro si3bika mo Tteme «lllkoimpHOe oOpa3oBaHHe B
Benukobputanun», HEOOXOIUMBIA JJs MPOSBICHUS KOMMYHHKATUBHOM KOMIETCHIIMH B
HauboJsee PaclpOCTPAHEHHBIX CUTYAlUSIX B OPUIIMATBEHON U HeoPHUIIMATBHOM chepax.

3anstue 1. OrpaboTtka ekcuku 1o Teme. [IpakTiuka yCTHON M MICbMEHHOHN peyH.

3anstue 2-5. O6cyxnenue Templ: Cucrema JOMKOILHOT0, HAYaJIbHOTO U CPETHEr0 00pa30BaHUS
B BenmukoOputanuu. Cuctema sk3ameHoB B BenmukoOputanuu. CuctemMa 4acTHOTO 0Opa3oBaHUs
B BenukoOpurtanuu.

3anstue 6. BeicTymieHus CTyJeHTOB 0 TeMe. JIUKTaHT 1o Teme.

Tema 6.3. I'pamMmmarnueckue OCOOCHHOCTH aHTJIMHCKOTO S3bIKA, HEOOXOIUMBIC ISt
(bopMUPOBaHUS TUHTBUCTUYECKONW KOMIETEHIIMHA 00yYaeMbIX.

3anstue 1. CiioxHOMIOAYMHEHHBIC TIpeutokeHus. Kiaccndukanus mpuaaTouyHbIX MPeaIoKeHNH.
3ansTue 2. AHanu3 U epeBo/l CI0KHOMOAUUHEHHBIX IIPEII0KEHUM.

3anstue 3. AHaIU3 U NePEeBOJ] CJI0KHOIOJUYMHEHHBIX MTPEII0KEHUI.

3ansatue 4. AHaIu3 U NEPEBOJ CI0KHOMOUMHEHHBIX MTPEIIOKEHUI.

3ansrtue 5. KontponbHas padoTa.

3anstue 6. UTOroBsIif TECT.

Tema 6.4. Xyn0KeCTBEHHBIH TEKCT KaK 00BEKT JTMHIBUCTUYECKOTO HCCIIEIOBAHUSI.

3anstue 1.06cyxnenue pomana E. Freud. The Sea House.

3anstue 2.06cyxaenue pomana E. Freud. The Sea House.

3ansitre 3.06cyxaenue pomana E. Freud. The Sea House.

Bansrue 4.06cyxaenne pomana E. Freud. The Sea House.

JIOTIOJTHUTENLHEINA pa3aedl.

Tema 1. Xyn0XeCTBEHHBIN CTUIIb.

BrinosHeHne 1 IpoBepKa JTOMOTHUTEIBHBIX 3a1aHUM.

Tema 2. JIekcuyeckuii COCTaB aHIIMHCKOTO SI3bIKa 0 TeMe «KHHO U TelIeBUaCHUE.
BrinosiHeHUE U TpOBEpKA IOMIOTHUTEIBHBIX 3aaHUN.

Tema 3. 'pammaTH4eckre 0COOEHHOCTH aHTJIMUCKOTO SI3bIKA.

BrinosiHeHME ¥ TpOBEpKA TOMOTHUTEIBHBIX 3aJaHUN.

Tema 4. Xyn0KeCTBEHHBIN TEKCT KaK OOBEKT TUHTBUCTUIECKOTO UCCIICTOBAHMS.
BrinosHeHne 1 mpoBepKa TOMOTHUTEIbHBIX 3aaHUM.

Hrorosbiii pa3nen OK3aMeH.



cemecmp

Bbasosblii pa3gena 1 Huossbiunas KynbTypa Kak CoEpKaHHE HHOA3BIYHOTO 00pa30BaHusl.
Tema 1.1.. Cynebnas cucrema CIIIA. Ilpectyruienus u HakazaHus. Jlekcuueckuii Marepua,
HEOOXOMUMBIA i MPOSIBICHHUS  KOMMYHMKAaTHBHOW  KOMIETEHIMH B  Haubolee
pacIpoCTpaHEHHBIX CUTyallusAX B OQUIIHATBHON 1 HEO(UIIATIBLHON cepax.

Banstue 1-4 O6cyxknenne u ananu3 tekcra «To Kill a mockingbird». Crumucrrueckast
XapaKTEPUCTHKA TEKCTA, CTPYKTypa TeKCTa.

3aunsarue 5-6 Cynonpousoactro CIIIA.

3anstue 7 [IpyunHbl IpecTyIICHUH.

3anstue 8 CripaBelyTUBO JIU BO3ME3THUE.

3ansatue 9-10 Cucrema NpUCSHKHBIX: apryMEHTHI 3 U TIPOTHUB.

3ansatue 11-12 Bricmas mepa Haka3aHHs: UCTOPUs, Y3PPEKTUBHOCTh, MOPAIBbHBIA acIeKT
pO0OJIEMBI.

Tema 1.2.: Utenue

3anstue 1. BBognoe 3anstue no kuure J. Coe. What A Carve Up!

Banstue 2. O6cyxaenue pomana J. Coe. What A Carve Up!

3anstue 3. O0cyxaenue pomana J. Coe. What A Carve Up!

Banstue 4. Oocyxnenue pomana J. Coe. What A Carve Up!

3anstue 5. [lonBeeHre UTOTOB MO TPOYUTAHHOMY MaTEpUaIy.

3anstue 6. CamocrosTenbHas paboTa o MPOHCHHOMY BOKaOYIsIpy.

Ba3oBblii pa3gena 2 MuossbiuHas KyIbTypa Kak COJEpKaHHE HHOSA3BIYHOTO 00pa30BaHus.
Tema 2.1.: Beiciee o6pazoBanue B CLLIA. Jlekcuueckuii Mmatepuai, HEOOXOAUMBIN ISt
IPOSIBICHUS KOMMYHHMKATUBHOW KOMIIETEHLIMM B HauboJjiee paclpOCTPAaHEHHBIX CUTYalUsIX B
ounmanbHOIM 1 HeopUIHMaTbHOH chepax.

Banstue 1-4 O6cyxaenne u aHaau3 Tekcra “Doctor in the house”.

3anstue 5-6 Cucrema odbpazoanus B CIIIA.

3anstue 6-7 Cucrema Boiciiero oopasosanus B CIIA.

3anstue 8-9 MecTHBIE KOJUIS/KH, UX OCOOCHHOCTH U TIPEUMYIIECTRA.

3ansarue 10 Crynendeckas xxus3Hp B CIIIA u Poccun.

Tema 2.2.: Utenue

Bansrue 1. O6cyxnenue pomana J. Coe. What A Carve Up!

3anstue 2. O6cyxaenune pomana J. Coe. What A Carve Up!

3anstue 3. [lonBeeHre UTOTOB MO IPOYUTAHHOMY MaTepuay.

3anstue 4. CamocTosiTenpHas paboTa o NpoiIeHHOMY BOKaOysipy

Banstue 5. O6cyxaenue pomana J. Coe. What A Carve Up!

BasoBblii pa3aena 3 Muossbiunas KyIbTypa Kak CoJIepKaHie HHOSA3BIYHOTO 00pa30BaHus.
Tema 3.1.. TeneBunenue. Jlekcuueckuii MaTepuan, HEOOXOAWMBIA JJISI  TPOSBICHUS
KOMMYHHKATHBHON KOMIIETEHIIUN B HanOoJIee pacIipOCTPAaHEHHBIX CUTYAIMIX B OpUIIHATEHON 1
HeouIMansHOM chepax.

3anstue 1-3 Ob6cyxaenue Tekcra “Growing up with the media”.

3anstue 4-5 Vcropus TeneBUICHUS.

3anstue 6 Ponb TeneBUICHNS B )KU3HU JIIOJEH.

3ansatue 7-8 Buasl mporpamMm, pearuTH-IIOY: TPHYUHBI TOMYJSIPHOCTH, TOCTOWHCTBA,
HEIOCTaTKU.

3anstue 9-10 YKecTOKOCTh Ha TeJIEIKpaHe: BIUSHUE, ApTYMEHTHI 3a U IPOTHUB.

3ansatue 11-12 Jlpyrue cpeactBa MaccoBoil HMH(OpMamuuM M HMX B3aUMOJCHCTBHE C
TEJICBUICHUEM.

Tema 3.2.: Utenue



3anstue 1. OGCyX)aeHHE BOIIPOCOB IO COJAEPIKAHUIO.

3anstue 2. OOCYX)ACHHE BOIIPOCOB MO COJEPKAHUIO

3anstue 3. O6cyxaenne pomana J. Coe. What A Carve Up!
3anstue 4. CamocrosTenbHas paboTa 1o NpoieHHOMY BOKaOyIsIpy.
3anstue 5. KondepeHnuus mo kaure.

3anstue 6. OUHATBHBIN TECT.

HToroBsiii pa3nen DK3aMeH.



1.3.

MeToanuyeckue PEKOMEHAAIMNH 110 OCBOCHHUIO THUCHUIIJIUHBI

b1.OI1.06.01.01 «OcHOBBI TpeAMETHO-TTPOPUITHLHON TOATOTOBKH
Hanpasnenue noarorosku: 44.03.01 [Tenarornueckoe oopazoBanne HanmpasieHHOCTD (Tpodhuiib)
o0Opa3oBaTenbHOM nporpaMMbl MIHOCTpaHHBIN S3bIK (AHMITMICKUI SI3BIK)
1o OYHOU (hopMe o0yUueHus
KBanudukamus (crenenp): AKageMUIeCKUi OaKaIaBp

o Kypc «OcHOBBI npeamMeTHO-POGUIBHON TOATOTOBKM IO AHTJIUHCKOMY
S3BIKY» CTPOUTCS Ha OCHOBE TpeOOBaHUI COBPEMEHHOM HayKH O s3bike. [IpuHumas
32 OCHOBY CHUCTEMHBIA MOJIXOJ K HW3YYECHUIO AaHIJIMMCKOIO s3bIKa, JaHHAas
nporpamma (GopMHUPYeT HaBBIKM SI3BIKOBOM, pPEUEBOM M  MEKKYJIbTYpHON
KOMIIETEHLIUM B MpeAeax HU3ydyaeMod TeMaTWku. JlaHHas IHUCHMIUIMHA O0ydaer
KyJIbTYp€ WHOS3BIYHOTO YCTHOTO W MHCHMEHHOTO OOmeHus u (opmupyer
npodeccuoHaNbHbIE YMEHUST M HaBBIKH CTYJIEHTOB, TOTOBHOCTHU OCYIIECTBIISTH
MHOSI3bIYHOE OOLICHHE.

o Ilepen TeM kak nOpecTynuTh K 3aHATHAM 00 «OCHOBaM MpPeIMETHO-
npoUILHON MOATOTOBKH MO aHTITUHCKOMY SI3bIKY», BHUMATEIbHO 03HAKOMBTECH C
paboueil  MOAYJIBLHOM MPOrpaMMOl MO  JaHHOM  AUCHUIUIMHE, KapTou
CaMOCTOATENbHON padOThl CTyAEHTa, y4eOHO-METOJMYECKON KapTOol M KapTamu
00eCIeYeHHOCTH YYE€OHBIMHU MaTepuajlaMd M JUTEPaTypHOTrO OOECIeYCHUS
JUACLUILIVHBL.

o [Ipyu moOArOTOBKE K 3aHATHUSM CTYACHT Oasupyercss HE TOJIBKO Ha
uH(pOpMaIMIO, TMOJYYEHHYI0O Ha Ja0OpaTOPHBIX 3aHATHAX, HO U Ha
JIOTIOJTHUTEIIbHBIE MUCTOYHUKH, KOTOPBIE JAaHbl B CIHCKE JUTEPATYPhl MO JAHHOU
JTUCIUILIAHE, a TAK)KE SJICKTPOHHBIMU UCTOYHUKAMU U IEPUOIUKOM.

° [IoBBICUTE CBOM PEUTHHT YYalIUWCA MOXKET, Y4YacTBysS B KYypPCOBBIX
MEpONPUATUAX, COCTaBIISISI KPOCCBOPA MO TeM€ «IDKOJOrush», A TakkKe B BHUJIE
MOJATOTOBKM KOMIBIOTEPHOTO TMPOEKTa MO TeMe «IDKOJOTUs», pa3padoOTKu
KOMITBIOTEPHOT'O TECTa IO MPOWJIEHHOMY MaTepuaily, pa3pabOTKU TBOPYECKOTO
3a1aHUs MO JOMAIIHEMY YTEHHIO, KOMIBIOTEPHOrO Tecta no teme «KocBeHHoe
HaKJIOHEHUE», Tecta o teMe «MonanpHbie riaarois» u ap. (Cw.
«/lononnumensnutii pazoen» 6 «Texnonozuueckoii Kapme OucCUuUnIuUHBL)). 3a
y4acTHE B KaXJAOM MEPONPHUATUU CTYACHT MOJIy4aeT COOTBETCTBYIOIIHI Oai.

o bank xonmponvHeIX 3a0aHuii ¥ BOTIPOCOB MO YYCOHOW IHMCIUILUIMHE
«IIpakTuecknii Kypc aHTJIMUCKOTO S3bIKa» MIOMOXKET MOATOTOBUTHCS K UTOTOBOMY
MOJYJIO — 3aueTy/sk3ameHy. TecThl JaloTcs MO Pa3iMYHbIM TeMaM Kypca
«IIpakTuecknii Kypc aHIJIMMCKOTO SI3bIKa» B COOTBETCTBUU C €TI0 IMTPOTPAMMOM.

o [Ipy MOAroTOBKE K KOMIIBIOTEPHBIM IIPOEKTaM, pa3pabOTKe TBOPUYECKUX
3aJIaHAl U TECTOB MOKHO IOJIb30BAThCS KAPMOU TUmMepamypHozo odecnevenus n
U3YUNUTh Kapmy obecneueHHocmu 060pyoosanuem.



o Ocoboro BHUMaHUS TPEOYIOT HaAyuUHO-UCCTEO08aAmMENbCKUE  PAdOmbl
(KypcoBbl€, TUINTIOMHBIE TPOEKTHI). Kpome pekoMeHnanuii, 3I0KEHHbIX BbIIIE, K
ycllyram CTYACHTOB OaHK ayJHO3alHucedl HOCUTENEW S3blKa — MpEACcTaBUTENEH
pPa3JIMYHBIX BAapUAHTOB AHTJIMKWCKOTO S3bIKA, TOBOPOB M HAapE4Mi, 3aIlHCH
MPOU3BEACHUN AaHIJUMHUCKUX aBTOPOB HOCHUTEIIMU s3bIKa. B pacnopsokeHun
Kageapel W ywammxcsa - npeacrtaBuTenbHas —Buupeoreka. (Cm.  Kapra
00eCIeYeHHOCTH Y4YeOHBIMU MaTepuaiaMu TUCIUILIUHEL. ).

o HacrosTenbHO peKOMEHAYETCS y4YalllUMCS TMOCEIIATh HpAKmuyecKue
3anamua TO JTaHHOMY KypCy, T.K. 3HAQuUMTENbHAs 4YacTb MaTepuana,
MPEYCMOTPEHHOTO TPOTrPaMMOM, COAEPXKUTCA B HUX. HOBbIE W HOBEWIIHNE
WMCTOYHUKU U TIOCIIETHIO HMHMOpPMALMIO MO TEME Bbl TaK € IMOJy4yuTe Mpu
MOCEUIECHNUHN 3aHATH.

o IIpenogaBarenssMu ~ JaHHOINO  Kypca  IPOBOAMTCA  €KEHECIbHas
KOHCyIbmayua B COOTBETCTBUM C pacnucaHueMm. [Io BceM MHTEpeCyromuM Bac
BOIIPOCAM MOXHO 00paImaTbcs K HUM.



2.1. TexHoJI0rMYeCKasl KAPTA PEMTHHIA JUCHUILIHHBI
b1.OI1.06.01.01 «OcHOBBI TpeAMETHO-TIPODUITBLHOM MTOATOTOBKH
Hamnpasnenue noarorosku: 44.03.01 [Tenarornyeckoe o6pa3zoBanue HanpasineHHOCTD (TIpoduiib)
o0pa3zoBaTenbHON MpOrpaMMbl IHOCTpaHHBIN S3bIK (AHTTTUHCKHH S3BIK)
10 OYHOU opme 00yUeHUs
KBanudukamus (crenenp): AKageMUIeCKUi OaKaIaBp

HaumenoBanue Yposens/cTyniens | Ctaryc TUCIUTUTHHBI KosmuecTBo 3aueTHBIX
JTUCITUTUIMHBI/Kypca o0pa3zoBaHUs B paboueM yueOHOM €IUHUI/KPEIUTOB
(bakanmaBpwuar, TJIaHe
MarucTparypa)
OCHOBI)I npeaAMETHO-
npopUILHON bakanarp CrenuansHas 11
IIOATOTOBKH ITO JOUCIHUILIMHA
aHFJ'II/II/ICKOMy HSBIKy
(3-5 xypchr)

CMeXHBIE JAUCHUITIIIMHBI 11O y‘Ie6HOMy II1any

[peamecTByronKe: NPaKTUYSCKUI Kype aHMIIHKACKOTO si3bika (1 — 2 Kypchr)

3 Kypc¢, 5 cemecTp

BA30BBIM PA3JIEJT Ne 1
dopma paboThl Konuuecto 6amnos 23 %
min max
Texymas padora | ITocemaemocts 100% 1 1
JukranT-niepeBon no reme “Hiking” 1 2
Huckyccus o teme “Hiking” 1 2
I'pynnoBas u QpoHTanbHas paboTa MO 1 2
AQHAJTUTUYECKOMY YTEHHUIO U Pa3rOBOPHOM
MPaKTHKE
I'pynnoBast 1 QpoHTanpHas paboTa 1m0 1 2
JIOMAIlIHEMY YTCHHIO
I'pynnoBast 1 QpoHTanpHas paboTa MO 1 2
rpaMMaTuKe
JlomamiHee 3agaHue 0 AHATUTUYECKOMY 1 2
YTEHUIO U PA3rOBOPHOI MPaKTUKE
JlomaliHee 3ajaHHe IO JIOMAIIHEMY 1 2
YTEHUIO
JlomariiHee 3a1aHe 0 TPaMMAaTHKE 1 2
Texymmit Tect mo Pazmen 1 (peueBble Mopenw, 4 6
peUTHHT- ¢bpasbl, BOKaOyJIsip, TpaMMaTHYECKUA TECT
KOHTPOJIb «Free Use of the Oblique Moods»)
Hroro 13 23
BA30BbIN PA3IEJT Ne 2
dopma paboTs KonnuectBo 6amnos 23%
min max
Tekymas pabora | [locemaemocts (100%) 1 1
Amnanu3 Texcra mo Unit 8 1 2




TectoBoe 3amanue mo Unit 8 1 4
JlukTanT-nepeBog mo teme “‘Man and 1 2
Nature
YcrHoe coobuienue mo Teme “Man and 1 2
Nature”
[Ipocmotp ¢uapbmMa W BBINOJIHEHUE 1 4
3aJaHuil K HeMy Jluckyccus mo Teme
“Man and Nature”
I'pynnoBas u ¢ppoHTanbHas paboTa 1o 1 1
AQHAJIUTUYECKOMY YTEHHIO M PAa3rOBOPHOM
IIPAKTUKE
['pynnoBass u ¢poHTambHAs paboTa 1Mo 1 1
JIOMAIIIHEMY YTCHHIO
I'pynnoBas u ¢ponTanpHas pabota mo 1 1
rpaMMaTuKe
KonTtponsHast pabora o Teme «Obligatory 1 2
Use of the Oblique Moods»
JlomaniHee 3ajaHue MO AHATUTHUYECKOMY 1 1
YTEHUIO U Pa3rOBOPHOM MTPAKTHKE
JomamHee 3agaHue IO JOMAIIHEMY 1 1
YTEHUIO
JlomarirHee 3a/1aHue 10 TPaMMAaTHKE 1 1
Uroro 13 23
BA30BBIM PA3JIEJ Ne 3
®opma paboTsl KonnuectBo 6amnos 24%
min max
Tekymas pabota [Tocemaemocts (100%) 1 2
YerHoe coodrenue mo teme “Man and 1 2
Movies”
JlukTaHT-TIepeBo 1o Teme “Man and 1 2
Movies”
CounHEHHE «3a U IPOTUBY 1 2
['pynnoBas u ppoHTaNBHAS paboTa MO 2 3
AHAJTUTUYECKOMY YTEHHUIO M Pa3rOBOPHOM
MIPAKTHUKE, FPaMMaTHKe
['pynmnoBas u ¢ppoHTanbHAs paboTa o 1 2
JIOMAIlIHEMY YTEHUIO
JlomainHee 3a1aHue 0 aHATUTUYECKOMY 2 3
YTEHUIO U Pa3rOBOPHOM MPAKTHUKE,
rpaMMaTuKe
JlomariHee 3a7iaHue 1o JoMalHeMy 1 2
YTEHUIO
Tect mo MoanbHBIM TJIAroJIaM 1 2
[IpomexyTouHbIi WToroBslii TECT 11O MPONACHHOMY 3 4
pENTHHT- marepuaiy Unit 3
KOHTPOITh
Utoro 14 24




NTOI'OBbIN PA3JIEJI

®dopma paboThl Kommnuaectso 6amnos 30 %
min max
DK3aMeH 20 30
Hroro: 20 30
OO0111ee KOIUYECTBO OAIOB IO JUCIUILIMHE 60 100

JOITOJIHUTEJIbHBIV PA3IEJI

dopma paboThl

Kommuectrso 6ammios 10 %

min max
Pasnen 1,2,3 VYyacTue B KypCOBBIX MEPONIPUSITHSIX - 4
CocraBiieHHEe  KpOcCBOp/Ia IO  TEMe - 1
«OKOJIOT U
[ToaroroBka KOMIBIOTEPHOTO MPOEKTA IO - 1
TeMe «DKOJIOTHS
Pa3paboTka KOMIBIOTEPHOTO TECTa IO - 1
MPOMJECHHOMY MaTepuaity
Pa3paboTka TBOpUYECKOro 3aJaHusl IO - 1
JIOMAITHEMY YTEHUIO
Pa3paboTka KOMIIBFOTEPHOT'O TECTA 10 TEME - 1
«KocBeHHOE HAKIIOHEHHEY
Pa3paboTka KOMITBIOTEPHOTO TeCTa IIO - 1
TeMe «MogaabHbIE TI1aroab»
Htoro: - 10
OO0r11ee KOTUYECTBO OAIIOB IO JUCIUTIINHE (110 HTOTaM 60 100

HU3YyUCHUS BCEX PA3CIIOB, 0e3 yue€Ta JOIIOJIHUTECIIEHOT'O

pasnena)

Kypc¢, 6 cemecTp

BA30BBIU PA3JIE Ne |

®dopma paboThl KonnyectBo 6amioB 23 %
min max

Tekymias pabora | ITocemiaemocts (100%) 1 2

JuxTanTt-nepeBof o teme ‘“Painting” 1 2

YcTHoe coobuienue no teme “‘Painting” 1 2

Amnanu3 Texcta 1o Unit 5 1 2

I'pynnoBas u ¢pontanpHas paborta MO 1 2

AHATUTHYECKOMY YTEHUIO W Pa3TOBOPHOMN

NpPaKTHUKEe, FPaMMaTHKe

I'pynnoBas u ¢poHTanmbHas paboTa 1Mo 1 2

JIOMAIIIHEMY YTCHHIO

JloMalHee 3aaHue Mo aHATUTUYECKOMY 1 2

YTEHUI0O M  Pa3rOBOPHOM  NpPAKTHKE,

rpamMMaTuKe

JlomaiiHee 3ajaHue 1o JIOMAIIIHEMY 1 2

YTEHUIO

Jloxian mo ofHOM W3 TEM, 3aTPOHYTOH B 1 2




YUTAaCMOM IMMPOU3BCACHUU

Texymuii Tect mo ypoky 5; Tect mo rpammaruxe 4 5
peNTHHT- «Subject and Predicate»
KOHTPOJIb
HUtoro 13 23
BA30BBIM PA3JIE]T Ne 2
®opma paboThl KonnuectBo 6aiioB 23 %
min max
Tekymas pabora | IMocemaemocts (100%) 1 2
Juxrant-nepeBoj o teme “Character” 2 3
YcTHoe coobenue no reme “Character” 1 2
Huckyccus o teme “Character” 1 2
I'pynmoBas u ¢poHTanmbHass paboTa 1m0 2 3
AQHAJTUTHYECKOMY YTEHHUIO U Pa3TOBOPHOM
NPaKTHUKE, TPaMMaTHKe
['pynmnoBast u ¢poHTanpHas paboTa Mo 1 2
JIOMAITHEMY YTEHUIO
JomaniHee 3a7jaHie IO aHATUTUYECKOMY 1 2
YTEHUI0O M  pa3rOBOPHOW  MPAKTHKE,
rpaMMaTuKe
JlomamiHee 3ajaHue IO JIOMaIlTHEMY 1 2
YTEHUIO
Texymmit TectoBoe 3amanue 1O YPOKy 7; 3 5
pEUTHHT- Konurponsnas pabora («The Simple
KOHTPOJIb Sentence»)
HUtoro 13 23
BA30BBIN PA3JIEJT Ne 3
®dopma paboThl KommgectBo 6amnos 24 %
min max
Texymas pa6ora | ITocemaemocts (100%) 1 2
Juxrant-nepesoj o teme “Schooling” 1 2
Amnamm3 Tekcta mo Unit 3 1 2
['pynnoBas u ppoHTanbHas paboTa 1Mo 1 2
AHATUTHYECKOMY YTEHHUIO U Pa3TOBOPHOM
NpaKTHUKEe, TPaMMaTHKe
I'pynnoBas u ¢poHTanbHas paboTa MO 1 2
JIOMAIIIHEMY YTCHHIO
JlomaliHee 3aJlaHue M0 aHAIUTHYECKOMY 1 2
YTEHWI0O W  Pa3TOBOPHOM  IPaKTHUKE,
rpaMMaTHKe
JlomaiiHee 3amaHue IO JIOMAIIHEMY 1 2
YTEHUIO
Texymmit TecroBoe 3amanue mo Unit 3 1 2
pEUTHHT-
KOHTPOJIb
[IpomexxyTounslii | ITOroBbIN CEMECTPOBBIN TECT 5 8
pEUTHHT-

KOHTPOJIb




Hroro 14 24
| | |

NTOT'OBBIN PA3IEJI
dopma paboTs KonnuectBo 6amios 30 %
min max
OK3aMeH 20 30
HUroro: 20 30
O011ee KOIMYECTBO OAIIOB MO AUCLIUTUINHE 60 100
JOTIOJTHUTEJILHBIN PA3JIEN
dopma paboTsI Kommaectso 6ammos 10 %
min max
Pasnen 1,2,3 VYyacTue B KypCOBBIX MEPOIPUATHSIX - 4
[ToaroToBKa KOMITBIOTEPHOTO TPOEKTa IO - 1
Teme «KuBOmuch»
[TogGop npennoxxeHuid U3 MPOU3BEICHUS,
NPEUIOKEHHOTO0  Ha  JOoMalllHee U - 1
BHEAYJIUTOPHOE YTCHHE TUTST
CHHTaKCHYECKOTO aHaIn3a (25
MIPEIIOKEHUH )
Pa3paboTka KOMIOBIOTEPHOTO TECTa AJIs - 1
aHaJIN3a MPOCTOTO MPETIOKEHHSI
Pa3paboTka KOMIBIOTEPHOTO TECTa JJIs - 1
aHaJIM3a CI0KHOTO MPEII0KECHHUS
Pa3paboTrka 3amanuii K MPOU3BEICHUIO Ha - 1
BHEAyIUTOPHOE YTCHHE
TBoOpueckoe 3a1aHue M0 CHHTAKCHUCY - 1
Uroro: - 10
OO611ee KOTMYECTBO OAIOB IO TUCHUTIIINHE (110 UTOTaM 60 100
M3YUYEHHS BCEX pa3JesioB, 0€3 yueTa JOTOIHUTEIBHOTO
paznena)
KYpC, 7 ceMecTp
BA30OBbBIU PA3JIEJT Ne 1
®opma paboTsl KommyectBo 6amnoB 23%
min max
Tekymas pabora | ITocemaemocts 100% 1 2
JukranT-niepeBo no teme "' [pectymnnenus 1 2
Y HaKazaHus"
[IpocMoTp unbMa U BBITIOJTHEHHE 3aaHHiA 1 2
K HEMY
TecroBoe 3amanue o Unit 1 1 2
Amnanms tekcra o Unit 1 2 3
Y CTHBIN JOKTa IO TOMAITHEMYYTEHUIO 1 2
Huckyccuu no teme "' Ipectyrienus u 2 3
HakazaHus "
JlomarmHee 3a1aHue 1 2
IIpomexxyTouHblil | ITOrOBBIM TECT 110 IPOUIEHHOMY 3 5
pEHTHHT- marepuaiy (Speech Patterns, vocabulary,




KOHTPOJTb word combinations and phrases,
ay/JIMpOBaHHUE)
Htoro 13 23
BA30OBbBIU PA3/IEJI Ne 2
dopma paboTsI KommaectBo 6aimmos 23%
min max
Tekymias pabora | Iocemaemocts 100% 1 2
Jlukrant-niepeBon 1o reme "Briciiee 1 2
oOpazoBanue "
[TpocMoTp (hribMa 1 BHITOIHEHUE 33/1aHUIN 1 2
K HEMY
Tecrooe 3aganue o Unit 2 1 2
Awnanus Texcra o Unit 2 2 3
Y CTHBIN TOKIA/ 110 AOMAIIHEMYYTEHUIO 1 2
YcrHOE coobmmenue no teme ' Briciiee 2 3
obpazoBanue "
JlomamHee 3amaHue 1 2
[Ipomexyrounsblii | MUTOroBelil TECT 110 TPOUIEHHOMY 3 3)
pPCUTHHT- marepuaiy (Speech Patterns, vocabulary,
KOHTPOITb word combinations and phrases,
ayJIMpPOBaHHUE)
Uroro 13 23
BA30BbIU PA3IEJT Ne 3
®dopma paboThI KonmaecTro 6amnos 24%
min max
Tekymas pabora | ITocemaemocts 100% 1 2
Huxrant-niepeBox no teme ' TeneBunenue " 1 2
TBopYeCcKoe 3aHATHE IO TEME 2 4
Tenesunenue, Jluckyccus 1o reme
"TeneBuaeHue"
TectoBoe 3amanue mo Unit 6 1 2
Amnanus texcta mo Unit 6 1 2
YcTHOE cooO1ieHne 1o Teme 1 2
"TeneBunenue"
Wtorossiii W TOroBbli CEMECTPOBBIN TECT 7 10
pEUTHUHT-
KOHTPOJIb
Hroro 14 24

HUTOI'OBBIN PA3JIEJI
dopma paboTs Kommgectso 6amios 30 %
min max
DK3aMeH 20 30
Hroro: 20 30
O011€E€E KOIUYECTBO 0AIUIOB IO JUCIAIIINHE 60 100




JOINOJIHUTEJIbHBIM PA3IEJT
®dopma paboThl Kommnuaectso 6amos 10 %
min max

Paznen 1,2,3 VYdacTre B KypCOBBIX MEPOIIPUATHUSX - 4

CocraBieHue  KpoccBOpa IO  TEeMe - 1

«[IpecTymnienue u Haka3aHUE

[ToaroroBka KOMIBIOTEPHOIO MPOEKTA IO - 1

teMe «Briciiee oopazoBanue B CLIIA»

[ToaroroBka KOMIIBIOTEPHOTO MPOEKTa IO - 1

teme «TeneBuneHue»

Pa3paboTka KOMMBIOTEPHOTO TeCTa IO - 1

MPOHJICHHOMY MaTepuaity

Pa3paboTka TBOpUECKOTO 3a/1aHUS 110 - 1

JIOMAITHEMY YTEHUIO

PazpaboTka TBOpYECKOrO 3afaHus IO - 1

teMe «TeneBugeHue»

HWroro: - 10
Oom1ee KOTMYECTBO OAITOB MO AUCHUILTHHE (TI0 UTOTaM 60 100
M3YYEHHUS BCEX Pa3zelioB, 03 ydeTa JONOJHUTEIBHOTO
pasnena)

CooTBeTCTBHE peﬁTHHFOBLIX 0aJLJ10B 1 aKajJgeMH4ecKoil OlleHKMH:

Obuwee xonuuecmeso 6ann06* Axaoemuueckas oyenka
60— 72 3 (YAOBIETBOPUTEIIBHO)
7386 4 (xoporto)
87 —100 5 (OTIM4YHO)

*[Ipu xomudecTBe peHTHHTOBHIX OamioB Oonee 100, HEOOXOAMMO PACCUUTHIBATh PEHUTHUHT YYCOHBIX HOCTIKCHHN
CTyJIeHTa JUIs olipeesieHus oueHku kpatHo 100 6aos.



MHWHUCTEPCTBO NPOCBEIEHUSI POCCUMCKOM ®EJEPAIINN
(denepanbHoe rocy1apcTBeHHOE OKOIKeTHOE 00pa3oBaTesibHOE YUpeKIeHne
BbICIIETr0 00pa30oBaHUSA
KPACHOSIPCKHUM TOCYJIAPCTBEHHBIN MEJATOT'MYECKHUN
YHUBEPCHUTET um. B.II. ACTA®BEBA
(KT'ITY um. B.I1. Acradnena)

q)aKYJIBTeT HNHOCTPAHHBIX S3BIKOB

Kadenpa-pazpabotuuk:
Kadenpa anrmumiickoii pumooruu

YTBEPXJIEHO OOBPEHO
Ha 3aCeIaHuH HayYHO-METOIMIECKUM COBETOM
KadeIpbl aHTTHHCKON (DHIT0TIOTHH (axyIbTeTa HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB

KITIY mm. B.I1. Acradbesa.

IIpoToxkom Ne 9
ITpoTokom Ne5

«10» masg 2018 r.
«17» masg 2018r.

9 . SV’ 5;27\*. — '
3aBenyroumii kadenpoii: € . T. I1. babaxk [pencenarens HMCC ®UA: 0O.C. Kongpakosa

®OHJ OHEHOYHBIX CPEJACTB
JUTSI IPOBENICHUS] TEKYILIET0 KOHTPOJISI ¥ TPOMEKYTOUHOM aTTecTaliu
00yJaronuxcs Mo JUCHUTIITHHE

b1.01A11.06.01.01 «OcHOBBI NPpeAMETHO-NIPOPUIBLHOM MOATOTOBKI
Hanpasnenue moarorosku: 44.03.01 [Tenarornueckoe oopa3zoBanne HanpasieHHOCTH (TpodhITh)
oOpa3oBaTenbHOI nporpaMMbl MIHOCTpaHHBIHN SA3bIK (AHTITHMICKUI SI3BIK)
KBanuduxarnms (crenens): AkageMuyeckuii 0akamaBp
Cocrasurens: T.I1. babak, k.¢.H., nouent, butnep 1U.A., k.¢.H., 1011eHT,

Kopmrynosa A.B., k.¢.H., nouieHt, A.B. CMupHOBa, K.I1.H., JOLEHT

Kpacnosipck, 2021



1. Haznavyenue ¢oH/1a OLIEHOYHBIX CPEACTB

1.1. Heasro cozganuss ®OC gucuurinHbl «OCHOBBI MPEeaMETHO-NPOGUIHLHOM
MOATOTOBKHU IO aHMJIMMCKOMY SI3BIKY» MO HampasiieHuto moarotroBku: 44.03.01
[lenarornueckoe oOpa3zoBanue HampaiaeHHocTh (mpoduis) 00pa3zoBaTeIbHON
nporpamMmbl  MITHOcTpaHHBI  s3bIK  (aHmymMiickuil  s3bIK)  (KBanmudukarus:
AkanemMuueckuil 0OakajaBp) SIBISETCS YCTAHOBJIEHHWE COOTBETCTBUSL Y4€OHBIX
JOCTMKEHUM  3aIUIaHUPOBAHHBIM  pe3yibTaTaM oOOy4YeHHs U  TpeOOBaHUAM
OCHOBHOU TIPO(heCCHOHATBLHOM 00pa30BaTEIHHON MPOTPAMMEBI paboueit
1.2. ®OC 110 AUCIUIIIIMHE pelIacT 3a1auu:
- YIIpaBJICHHE MPOLIECCOM MPUOOpeTeHUsT 00y4aroImKUMU HEOOXOIMMBIX 3HAHHIA,
YMEHUM, HAaBBIKOB U ()OPMHUPOBAHMS KOMIIETEHUHUH, onpenenaeHHbXx B PI'OC
BO «O6pa3oBanue u nenarornueckie HayKm» Mo HamnpaBleHUIO OakalaBpHara
44,03.01 Ilemarormueckoe oOpa3oBanue HampaBaeHHOCTh  (TIPOGUIIH)
oOpazoBaTenbHOM TporpaMMbl MHOCTpaHHBIN A3BIK (AHTJIMUCKUM SI3BIK);
- ynpaBieHue nporeccoM goctwxenus peanusauuu OIIOII BO, onpeneneHHbIX B
BU/JIe HAOOpa KOMIIETEHITUH;
- OIICHKa JOCTIDKEHUH OOydaromuxcss B TMPOIEcce H3YyYEHUS TUCIUTUIUHBI
«OCHOBBI TIPEIMETHO-TIPOPUILHON TMOJATOTOBKH [0 AHTJIUHUCKOMY S3BIKY» C
OTIpEJICTICHUEM PE3YJIbTATOB U IJIAHUPOBAHUE KOPPEKTUPYIOMINX MEPOIPUSITHH;
- oOecreyeHne COOTBETCTBUSL pe3ylbTaTOB OOyueHHUs 3ajadyaM Oyayuiei
po(heCCUOHATILHON JIEATENbHOCTH Y€pPe3 COBEPLICHCTBOBAHUE TPaJULIMOHHBIX
U BHEJpPEHHE WHHOBAIMOHHBIX METOJOB OOy4YeHUs B 00pa3oBaTEIbHBIM
MpOoLIecC;
- COBEPIICHCTBOBAHUE CAMOKOHTPOJISI ¥ CAMOTIOJTOTOBKH O0YJarOIINXCSl.

1.3. ®OC pazpaboTaH Ha OCHOBaHUH HOPMATHBHBIX JOKYMEHTOB:

- (enepambHOr0 TOCYIApPCTBEHHOIO O0O0pa30BaTEIbHOIO CTAHAApTa BBICLIETO
oOpazoBanus 10 HampapiaeHuto moAroroBku  44.03.01 Ilemarormueckoe
oOpazoBanue HampaBnennocts (mpoduiab) o0pa3oBaTeIbHOM  MPOTPAMMBI
WNHocTpaHHbIH S3bIK (AHTJIMUCKUH S3BIK);

- 0o0pa3oBarenbHOW MpOrpaMMbl BBICIIETO O0pa3oBaHUs [0 HaMpaBIECHUIO
noarotoBku 44.03.01 Ilenarornueckoe obpazoBanne HampapieHHOCTH (TIpoduiib)
oOpa3oBarenbHOI nmporpaMMbl THOCTpaHHBIN SI3bIK (AHTTTUHACKHMA SI3bIK);

- Ilonoxenus o ¢opmupoBannu (¢GOHIA OIEHOYHBIX CPEACTB s TEKYIIETO
KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH, TPOMEKYTOUHON M UTOTOBOW aTTECTAIMU OOYJArOIIUXCS
no 00pa3oBaTENbHBIM MPOTPaMMaM BBICHIETO 00pa3oBaHUS - MpOrpaMMaM
OakanaBpuaTa, TMporpaMMaM CHEIHaTUTeTa, MNporpaMMaM  MarucTpaTyphl,
nporpaMMaM TMOJATrOTOBKM HAay4YHO-TIEAArorMYecKuX KaJpoB B acCMUPaHType B
denepanbHOM TOCYJApPCTBEHHOM OIOJDKETHOM OOpa30BaTENbHOM YUPEXKICHUU
BhICIIIETO oOOpa3zoBanus «KpacHosSipckuil TOCYZapCTBEHHBIM IEJarorudecKui
yauBepcuteT uM. B.I1. AcradreBa» u ero punmanax.



2. llepeyeHb KOMIIETEHIIMI ¢ YKa3aHHeM 3TANOB UX ()OPMHUPOBAHUS B
npouecce M3y4eHus: JUCHUILTHHbBI

«OcHOBBI IPpeAMEeTHO-NIPOGUIBLHOM MOATOTOBKH

2.1. Ilepeyenb koMIeTeHIUI, HOPMUPYEMBIX B TIPOIIECCE U3YICHUS TACIIATITUHBI
b1.OA11.06.01.01 «OcHOBBI IpeAMETHO-NPOPUITHHOM MOATOTOBKI

OIIK-2. CnocobeH yd4acTBOBaTh B pa3pabOTKE OCHOBHBIX M JOTOJHHUTEIBHBIX
oOpa3zoBaTeIbHBIX MPOrpamMM, pa3padaThiBaTh OTJICIbHBIC UX KOMIIOHEHTHI (B TOM
yucie ¢ ucnosibzoBanrem NUKT).

OIIK-5. CnocobeH OCymecTBISATh KOHTPOJIb H  OLEHKY (opmMupoBaHUsS
o0pa3oBaTeNbHBIX PE3YJbTaTOB OOYYAIOMIMXCS, BBIABISATE M KOPPEKTHPOBATH
TPYJAHOCTH B OOYUYCHUHU.

[IK-1 CrnocobeH opraHu3oBBIBaTh HHIWBHAYAJIbHYIO M COBMECTHYIO YYeOHO-
MIPOCKTHYIO JEATEIIBHOCTh OOYYalOIIUXCS B COOTBETCTBYIOIIECH IpeIMETHOU
o0acTH.

[1K-2. CriocobeH mojepKuBaTh 00pa3ilbl U IIEHHOCTH COIMAIBHOTO MOBEACHUS,
HABBIKH TTOBEJICHUS B MUPE BUPTYATHHOU PEATPHOCTH U COIIMATBHBIX CETSIX.

[1K-4. CriocoOeH ucroib30BaTh CUCTEMY JIMHTBUCTUYECKUX 3HAHUM, BKITIOUAIOIICH
B ccOs 3HAHWE OCHOBHBIX (DOHETHUYECKUX, JIEKCHUYECCKUX, TPaMMAaTHUCCKHX,
CIIOBOOOpA30BaTEIbHBIX SIBICHUA M 3aKOHOMEPHOCTEM (PYHKIIMOHUPOBAHUS
M3y4aeMOTr0 MHOCTPAHHOTO 53bIKa, €r0 ()YHKIIMOHATBHBIX PA3HOBUIHOCTEH.



2.2. OueHo4YHbIEe CPeACTBA

Komnerennus JIMCuuIIMHbL, TPaKTUKH, YY4aCTBYIONINE B (OPMUPOBAHUH TaHHOU Tun kortposst | Onenounoe cpeactso/ KMMebr
KOMIIETCHIINU Homep ®opma
[TK-4. Crioco0OeH uCcronb30BaTh JIMCUMITIMHBI IPEJIMETHOM MOJArOTOBKH OPUCHTHPOBAHHBIC HA JIOCTIDKCHUE|  TEKyIMii 3,12,13, MOHHTOPHHT
CHUCTEMY JIMHTBUCTHYCCKUX pe3ynabTatoB 00ydeHusi, OCHOBBI MPEAMETHO-MIPOGUIBHON MOITOTOBKH IO KOHTPOJIb 14 IMOCCIIACMOCTH
3HAHUH, BKIIIOYAIOIICH B ceOs AHTJIMUCKOMY 513bIKY, OCHOBBI MPEIMETHO-TIPO(MIBHONW TOATOTOBKH 10 3aHATHIT: BEIOOPOUHBIIT
3HAHUE OCHOBHBIX (POHETHYECKHX, |HEMEIKOMY s3bIKY, COBpEMEHHBIC HAIPABJICHHS PA3BUTHUS HAYIHON OTPACIIH OIpoC; AOMAIIHEe
JIEKCUYECKHUX, TPAMMaTHYECKHUX, (anrnmuiickuii  A3b1k), COBpEeMEHHbIE HAIPABICHHUS pPa3BUTHS HAyYHOMH 3ajaHme
CJIOBOOOPA30BATENBHBIX SBJICHUN U | OTpacil (HEMENKUi s3bIK), [IpakTWyeckwii Kypc aHIJIMHACKOTO SI3bIKA,|  TEKyIIMH 4,5, 6, 15 | MMHM-TOKJIa/IbI, JOKJIA
3aKOHOMEPHOCTEN [IpakTHueckuili Kypc HEMEUKOTro si3blKa, [[pakTHKyM MO OCHOBaM SI3bIKOBOM KOHTPOJIb C Mpe3eHTAlHeH,
(YHKIMOHUPOBAHUS U3y4aeMOro | KOMMYHHKAIMH, [IpakTHKyM MO KyJIbType pedeBoro obmenus, Momymns 9 TpYIIIOBOM TIPOCKT,
HUHOCTPAaHHOIO SA3bIKa, €ro "IIpeaMeTHO-METOIUUECKUI", MesK AMCIUIUTHHAPHBIH MPaKTHKYM, STLLI Tl S T
(byHKIMOHATBHBIX [Iemarornueckas IIPaKTHUKa, YueOHast [IPaKTHKA, IIpoexTHO- aHaJms
Pa3HOBUIHOCTEH. TeXHoJoruueckas, lloaroroBka K cpade W caaya IOCYIapCTBEHHOIO TeKYIIAN 2,8,9, 10, TPYNIOBas U
9K3aMeHa, BBIMOTHEHNE 1 3al1UTa BBITYCKHON KBATH(DUKAITMOHHON paOOTHI. KOHTPOJIb 11,22 (hpoHTaNIbHAS paboTa,
TECT, TUKTAHT
IIPOMEXYTOYHA il 3a4eT/3K3aMeH
s arrecranusa
OIIK-5. Cnoco6en ocymectsisaTh | [IpoektupoBanue ypoka no tpedoBanuto ®I'OC, JlucuuIuiMHbl IpeIMETHON |  TEKyLIHH 6 IPYIIIOBOM TIPOCKT
KOHTPOJIb U OLICHKY HOJArOTOBKM OpPUEHTHUPOBAHHBIE HA JIOCTHXKEHHE Ppe3yJIbTaTOB OOYy4YeHMS, KOHTPOJIb
(dopMupoBaHus 00pazoBaTeNbHbIX |OCHOBBI MpPEIMETHO-NPO(PUIBHON MOATOTOBKU IO AHIJIUICKOMY SI3BIKY, Texymmii 3 e
pe3yabTaTOB 00yYaOLINXCH, OCHOBBI MPEIMETHO-IPOMUIBHON TMOATOTOBKM 10 HEMELUKOMY S3BIKY, KOHTPOJb T T
BBISIBIIATh U KOPPEKTUPOBATh CoBpeMeHHbIE HANpaBJICHUS pa3BUTHUS HAYYHOM OTpaciu (aHIVIMHCKUN 3aHATHIA: BHIGOPOUHBI
TPYAHOCTU B OOYUYEHUH. A3bIK), COBpEMEHHBIE HAPaBIEHUS Pa3BUTHs HAYYHON OTpaciau (HEMELKUN ompoc
A3bIK), JMCHUIUIMHBI METOJWYECKOW MOATOTOBKM OpPUEHTHPOBAHHBbIE Ha "
TCKYLIUN 7 Vuactue B JAUCKYCCHUU

AOCTUIKCHUC PC3YJIbTATOB OGy‘-ICHI/IH, Metoauka O6y‘-ICHI/I}I 1 BOCIIUTAaHUA

KOHTPOJIb




(mo mpodwo MOATOTOBKH), TEXHOJIOTHH COBPEMEHHOTO 0Opa3oBaHUs (110
npo¢ 0 MOAroTOBKH ), LLIKOIBHBIN MPAKTUKYM IO AUCIUIUIHHAM (TIPOGUIs
oAroToBKH), [IpakTudeckuil Kypc aHINIMHCKOrO s3bIKa, [IpakTnueckuii Kype
HEMEIKOTO s3bIka, [IpakTMKyM MO OCHOBaM $3BIKOBOM KOMMYHHUKAIIHUH,
[IpakTuKyM 1O KyIbType pedeBoro oOmeHus, Moxayns 5 "YuebHo-
uccienoBarenbckuid", Moayns 7 "llemarornueckas uatepHarypa”, Moayis 9
"TlpeamerHo-MeToanueckuii", VYdeOHas NpPaKTUKA: O3HAKOMUTEIbHAS
NpakTUKa, YyeOHas TpakTHKA: Hay4dHO-HCCIe[oBaTelbckas pabora
(moyryuyeHHe TEePBUYHBIX HABBIKOB HAYYHO-HCCIIEIOBATEILCKOM pPabOTHI),
[TpousBoacTBeHHAs MPaKTHKA! peIIUIUIOMHAs MIPaKTUKA,
[Ipom3BojcTBEHHAsT MpaKTHKA: IEJaroruveckas MpaKTHKa HHTEpHa,
MexavucuuruinHapHbIi npakTukym, [legarornyeckas npaktuka, [loaroroka
K cljaue M cJada TroCyJapCTBEHHOIO S5K3aMEHa, BEINONHEHWE W 3amuTa
BBIMYCKHOHN KBaTU(UKALMOHHON PabOTHI.

MIPOMEKYTOUHA
s aTTEeCTaLUs

3a4eT/dK3aMEH




[1K-1 Ciocob6eH opraHn30BbIBATh
WH/IMBUIYAIbHYIO U COBMECTHYIO
y4e0HO-TIPOCKTHYIO ACSITEILHOCTD
oOydJaronuxcs B
COOTBETCTBYIOLICH IIPEIMETHON
obJacTu.

Monaynb 1 «MupoBos3penueckuii», Kynbryponorus, EctecTBeHHOHay4YHAas
KypTuHa Mupa, Monynp 2 « KommyHHMKaTuBHBINY», MHOCTpaHHBIN S3BIK,
Pycckmii si3pIk M KyabTypa peud, MHPOpMannOHHO-KOMMYHUKAIMOHHBIE
TEXHOJOTMM B o0Opa3oBaHuMM © couuanbHOU cdepe, Ilemaroruueckas
putopuka, Moxayns 3 «3n0poBbecoeperatommii»y, OcaoBel 302K u ruruena,
AHatomusi U Bo3pacTHasi (u3HoN0rHsi, be3onacHOCTh KU3HENEATEIbHOCTH,
dusnueckas KyJabTypa U CIOPT: OJIEKTHBHAS JIUCHUILUIMHA MO OOmIen
busrueckoit moAroroBke / DIEKTHBHAS IMCIUILIMHA O TMOIBH)KHBIM H
CIOPTHUBHBIM UTpaM / 3JIEKTUB UHBaIUA0B, Monyns 4 "Teopus u nmpakTuka
MHKITI03UBHOTO 00pa3oBanus’, COBpeMEHHbIE TEXHOJOTHH WHKIIO3UBHOTO
oOpa3oBanusi, IIpoexkTupoBaHWE UHAMBHUAYaAJIbHbIX 00pa30BaTEJIbHbIX
mapuipytoB gered ¢ OB3, OcHoBbl MareMaTH4ecKOH 00pabOTKH
uH(popmannu, OCHOBBI Y4eOHO-HCCIIENOBATEIHCKOW PadOTHl (TIpoduIbHOE
uccienoBanue), Teopus oOydueHuss U Bocnutanus, [IpoekTupoBaHue ypoka
nmo tpeboBanuto DPI'OC, JIMCHUIUIMHBI TPEAMETHOH  MOITOTOBKU
OpUEHTUPOBAaHHBIE HA JIOCTIKEHHE pe3ylbTaToB oOyueHus, OCHOBBI
PEIMETHO-TPOGUIBHON IMOATOTOBKH IO AHTIHICKOMY s3bIKY, OCHOBBI
IpeIMETHO-IPOGUIBHON MOATOTOBKYU 10 HEMELKOMY s3bIKYy, COBpeMEHHbIE
HalpaBJIEHUs  pa3BUTHUS  HAy4yHOW  oTpaciu  (QHIVIMHCKUHA  SI3bIK),
CoBpeMeHHbIE HalpaBJICHUs Pa3BUTHS HAyYHOH OTpaciu (HEMEUKHUH SI3BIK),
JIMcuMmiIMHel ~ METOJIMYECKOW  MOJArOTOBKM  OpPUEHTHpPOBaHHBIE  Ha
JOCTH)KEHUE pe3ysIbTaToB oOyueHusi, Meroauka oOydeHHs ¥ BOCHUTAHUS
(mo mpoduio MOArOTOBKH), TEXHOJIOTHH COBPEMEHHOTO 0Opa3oBaHus (IO
npod o NOAroTOBKM), LIIKONBHBINA NPaKTUKYM IO JUCHUIUTMHAM (TTPOoduIs
MOATOTOBKU), Benenune B s3bIko3HaHWE, VcTopus aHTIMHCKOTO S3BIKA,
JluarBokynbryposorusi, Ucropuss u xynprypa BemukoOpuranun u CILIA,
Jluteparypa BemukoOputanun wu CIIA, Teopernueckas QoHeTrnka
AHTTIMHCKOTO s13bIKa, CTWINMCTHKA AaHIJIMICKOro s3blKa, JIekcukosorus
AHIVIMMCKOTO s3bIKa, Teopus W MNpakTUKa IepeBoAa, leoperndyeckas
rpaMMaTUKa aHIJIMHACKOro s3bIka, CpaBHUTENbHAs TUNOJIOTHS, OCHOBBI
TEOPUU HEMEILKOIo sI3bIKa OJTHOJIOTUS, MEXKyIbTypHas KOMMYHUKAaIIMs,
[IpakTrueckuii Kypc aHIVIMMCKOrO si3bika, [IpakThyeckuii Kypc HEMELKOTO
A3bIKa, [[pakTUKyM MO OCHOBaM S3bIKOBOM KOMMYHMKaluH, [IpakTukym 1o

TEKyIIAN
KOHTPOJIb

Vuactue B AUCKYCCUH




KylnbType peueBoro oomenwus, Jluteparypa BemukoOpuranmm u CIIIA,
Teopernueckas (QoHETHKAa aHMIMKUCKOTO fA3biKa, CTHIMCTUKA aHTJIMHCKOTO
A3bIKa, JIEKCUKOJIOTHUS aHIJIMKUCKOTO S3bIKa, T€0pus M MpaKTUKa MEepeBO/a,
Teopernueckas TrpamMMaTHKa aHIJIMIICKOrO  s3blka, CpaBHUTENbHAs
Tumnoaorus, OCHOBBI TEOPUHM HEMEILIKOTO SI3bIKa DTHOJIOTUS, MEXKYIbTYpHas
KOMMYyHUKanus, [Ipaktnueckuili Kypc aHrJIUMKUCKOro si3bika, [IpakTuueckuit
KypC HEMEIKOro si3bIka, [[pakTHKyM MO0 OCHOBaM SI3bIKOBOM KOMMYHUKAIIHH,
[IpakTukymM 10 KyJnbType pedeBoro ooOmenus, Moxaynbs 5 "YueOHo-
UCCIIEI0BATENbCKUI", Monyinb 6 "TeopeTnueckue OCHOBBI
npodeccuonansHoit  gearenpHoctu", Mopyns 7  "l[lemaroruueckas
uHTepHatypa", Moaynb 8 "OcHOBBI BOXKaTCKOW nesTenbHocTH", Monynp 9
"I[IpeameTHO-MeTOMMYECKU", YdYeOHas MpakTUKA: O3HAKOMHUTEIbHAs
NpakThka, YdeOHas TpakTUKa: HaydyHO-HCCIenoBaTelbckas padora
(moy4yeHue NEePBUYHBIX HABBIKOB HAyYHO-HCCIIEIOBATENBCKONH pabOThI),
[IpousBojcTBeHHAsT MpaKTUKA: MPEIAUIUIOMHAs TpakTUKa, YueOHas
MpPaKTHKa: BBeACHHE B Mpodeccuto, YueOHas MpaKTUKa: TEXHOJIOTUYECKas
(IpOEKTHO-TEXHOJOTUYECKAs) TpakThKa, [Ipou3BOJACTBEHHAsT MPAKTHKA:
nefarornyeckasl MpakTHKa HHTEpHA, YuyeOHas MpakTHUKa: OOIIEeCTBEHHO-
neJaroruyeckass MpakTuka, [Ipou3BOJCTBEHHAsh TMIPAKTHUKA: BOYKATCKas
MpakThKa, MeXIMCUUIUIMHAPHBIN MpakTuKyM, [lemarornueckas mpakTuka,
VYuebnas mpaxtuka, [IpoekTHo-TexHOMOrMYecKkas, [loarotoBka k cmave u
cllaya TOCYJApCTBEHHOr0 3K3aMeHa, BbINONHEHWE M 3aluTa BBITYCKHOMN
KBaJIM(DUKALIMOHHOM paboTHI.

TeKyIIAN
KOHTPOJIb

IPYHIIOBOM IPOEKT

TeKyIIUN
KOHTPOJIb

18, 20

YuacTtue B KypCOBBIX
MEPOIPHUITHSX, IPOSKT
(morroTHATETEHOE
3aJlaHue)

MIPOMEXKYTOUHA
s aTTEeCTALUs

3a4eT/3K3aMEH

[IK-2. CriocobeH nojaiepKuBaTh
00pa3ibl U [IEHHOCTH COLMAIbHOTO
TIOBEJICHHSI, HABBIKU TIOBEICHUS B
MHpE BUPTYaIbHOIN peasbHOCTH U
COIIMAITBHBIX CETSIX.

Monayns 1 «Mupooz3penueckuit», Mcropus (ucropus Poccuu, BceoOmas
ucropus), Puocodusi, OCHOBHI ITpaBa U MOJIUTOIOTUH, DKOHOMUKA 3HAHUH,
Commonorusi, Moayns 2 «KomMmyHHKatuBHEIY, WMHQOpMamoHHo-
KOMMYHHKAIIMOHHBIE TEXHOJOTHM B OOpa30BaHUHM M COLMAIbHOW cdepe,
Monyns 4 "Teopuss W TpakTUKa WHKIIO3UBHOTO oOpa3oBaHwms ",
[cuxonornueckue ocodbennoctu aereit ¢ OB3, CoBpeMeHHbIE TEXHOIOTUU
MHKJII03UBHOTO 00pa3zoBaHus, [IpoekTupoBaHue UHIUBUIYATbHBIX

TEKYyLIUI
KOHTPOJIb

4,5,6,15

MHHHU-JTOKJIabI, JTOKJIa]
C IIpe3eHTalueH,
IPYIIIOBOM MPOEKT,
CTHJIMCTUYECKHUI
aHaIn3

TEKYLIUI
KOHTPOJIb

20

MPOEKT
(momoTHUTETEHOE
3a/1aHNe)




obOpasoBarenbHbIX MapmipyToB Aeteii ¢ OB3, Hcrtopus oOpa3oBanus u
NeJaroruyeckoil  meiciau, Ilcuxonornyeckue OCHOBBI —IE€JArOrH4ecKon
nesitenbHOCTH, Ilemarormueckas KoHpIMKTONOTUsA, Meronuka paboTHI ¢
KJIACCHBIM ~ KOJUIEKTMBOM, JIMCUMIUIMHBI  NpPEeaIMETHOM  MOJArOTOBKH
OPUCHTHPOBAHHBIE Ha JIOCTH)KEHUE pe3ynbTaToB o00ydeHusi, OCHOBBI
peIMETHO-TPO(UIBHON MOATOTOBKH MO AaHIJIHHCKOMY s3bIKY, OCHOBBI
peIMETHO-TTPOGUIBHON MTOATOTOBKHU IO HEMEUKOMY s3bIKYy, COBpeMEHHbIE
HAIpaBJIEHUS  pPa3BUTHUA  HAyYHOW  OTpacid  (QHITIMHACKUN  SI3BIK),
CoBpeMeHHbIEC HAPABJICHUS PA3BUTHUSL HAYYHOUM OTpaciid (HEMEIKUI S3BIK),
JucuuninuHel ~ METOIWYECKOM  MOATOTOBKM  OPUEHTHUPOBAHHBIE  HA
JOCTHKEHHUE PE3ybTaTOB OOy4eHHs, MeToanka OOYYeHUS W BOCITHTAHUS
(mo mpodwo MOArOTOBKH), TEXHOJIOTMH COBPEMEHHOr0 0Opa3oBaHus (110
npod 0 NOAr0TOBKH), LIIKOMBHEIA TPAKTUKYM O JUCHUTUTHHAM (TTPOGHIIS
MOArOTOBKU), BeneHue B s3biko3HaHUE, VcTOopus aHTIMIICKOTO S3bIKa,
JluarBokynbryposorusi, Ucropuss u xynaprypa BemukoOpuranun u CILIA,
Jlutepatrypa BemuxoOputanuu u CIIA, Teoperuueckas ¢oHeTHKa
AHTJIMUCKOTO si3bIKa, CTHIMCTHKA aHTJIMMCKOTO s3bIKa, Jlekcukosorus
aHTJIMMCKOTO s3blKa, Teopus W MNpakTUKAa TMepeBoAa, leoperhyeckas
rpaMMaTUKa aHIJIMHCKOro si3bika, CpaBHHUTENbHAs THUMOJOTHS, OCHOBBI
TEOPUH HEMEIKOIO f3bIKa, JTHOJOTHS, MEXKynbTypHass KOMMYHUKAaIUS,
[IpakTryeckuil Kypc aHTIIMKHCKOrO sA3bIKa, [IpakTH4ecKuil Kypc HEMELKOTro
a3bIKa, [IpakTHKyM MO OCHOBaM $I3bIKOBOM KOMMYHHKaluH, [[pakTukym 1o
KyJIbType pedeBoro ooOmeHus, Moxyas 6 "TeopeTwmueckne OCHOBBI

npodeccuonansHoi  gearenpHoctu", Mopyns 7  "l[lemaroruueckas
uaTepHarypa', Moayns 9 "lIpeameTHo-MeToaudeckuii'", YueOHast MpaKTHKA:
TEXHOJIOTHYECKast (TPOEKTHO-TEXHOIOTHUECKas ) MpaKTUKa,

[Ipon3BoACTBEHHAsT TpaKkTHKA: [eJaroruyeckas MpakTHKa HHTEpHA,
MexnucuuIIMHApHBIA TpakTukyM, [legarornueckass mpakTuka, YueOHas
npakTuka, IIpoexkTHo-TexHonornueckas, l[loaroroBka k cpaye W caada
rOCYyJIapCTBEHHOIO 3K3aMEHa, BBINIOMHEHHE W 3allldTa  BBITYCKHOMU
KBaJIM(DUKALIMOHHOM paboTHI.

20

TEKYLIUH MPOEKT
KOHTPOJIb (moroTHATETEHOE
3a/1aHHC)
MPOMEXKYTOYHA 1 3a4eT/9K3aMEH

s arTeCTanuAa




OIIK-2. CriocoGeH yuacTBOBaTh B
pa3paboTKe OCHOBHBIX U
JIOTIOJTHUTEIHHBIX
00pa3oBaTeNbHBIX IPOTPAMM,
pa3pabarbIBaTh OTACIBHBIC UX
KOMITOHEHTEHI (B TOM YHCIIE C
ucnoaszoBanuem MKT).

Monyne 2 "KommynukartuHbii", MHpOpMannoHHO-KOMMYHHKAIIMOHHBIE
TEXHOJIOTMH B 00pa30BaHUU U couuanbHoOu cdepe, [IpoekTupoBanue ypoka
no tpeboBanuio PI'OC, Meroanka pabOThl C KIACCHBIM KOJJICKTHBOM,
JIMCUMIIIMHBL IPEAMETHON MOJArOTOBKH OPUEHTHPOBAHHBIC HA JOCTHXKEHHE
pe3yabTatoB 00y4eHus, OCHOBBI MPEAMETHO-MIPOPUIBHON MOITOTOBKH IO
AHTTUHCKOMY s13bIKYy, OCHOBBI MNpPEAMETHO-IPO(GUIBLHONW TMOATOTOBKH IO
HEMEILKOMY 513bIKYy, COBpEMEHHBIE HAIIPABJICHUS Pa3BUTHUS HAYYHON OTpaCiIu
(aarmuiickuii  sa3p1K), COBpEMEHHBIC HAINpPABICHUS Pa3BUTHS HAYIHOM
oTpacinu (HeMEUKUH s3bIK), JIUCHUIUIMHBI METOJAMYECKOW MOATOTOBKHU
OpUEHTUPOBAaHHBIE HA JIOCTIKEHUE pe3yJlbTaToB oOyueHus, MeToauka
oOyueHuss ¥ BocmuTaHus (1o mNPoWI0 TOATOTOBKM), TexHomoruu
COBpPEMEHHOTO o0Opa3oBanus (o npodwiro MmoaroroBku), IlIkoabHBII
NPaKTUKYM IO TUCHHILIHHAM (Tpoduiist moAroToBkH), [IpakTudeckuit Kypc
AHTTUHCKOTO s13bIKa, [IpakTHUeckuii Kypc HEMENKoro si3bika, [IpakTukym mo
OCHOBaM S3bIKOBOM KOMMYHHKaluu, [IpakTukym 1HO KyJabType peueBOro
obmenusi, Moxayns 7 '"llemaroruueckas wuHTepHaTypa', Moaynp 9
"IlpeameTHO-MeTOAMUYECKUi", VYueOHas MpaKTHKAa: TEXHOJIOTHYecKas
(TPOEKTHO-TEXHOJIOTHYECKasl) MNpPaKTHKa, IIpoM3BOACTBEHHAs MNpaKTHKa:
nejarornyeckasl IMpakTUKa HMHTEpHA, MEXIUCHMIUIMHAPHBIA HPaKTHKYM,
ITenarornyeckas npaktuka, [loaroroBka k cradye u caya rocy1apCTBEHHOIO
9K3aMeHa, BrinonHeHne 1 3aiiuTa BeIITYCKHOM KBAIH(DUKAITMOHHON pabOTHI.

TEKYLIUH VYyactue B fuckyccun

KOHTPOJIb

TEKYLIUI 6 TPYIIIOBOM IPOEKT

KOHTPOJIb

TEKyLHH 20 MPOEKT

KOHTPOJIb (ZoTONTHUTENBHOE
3a/1aHHC)

MIPOMEXYTOTHA 1 3a4eT/9K3aMeH

g arTeCTanuAa

3.MoH/1 O1IEHOYHBIX CPEICTB /1JIsl IPOMEKYTOUHOM aTTecTalluu
3.1. ®OoHJ1 OLICHOYHBIX CPEJICTB BKIItOUaeT: BOnpockl 1 3a1aHus K 3a4eTy/9K3aMEeHY .

3.2.  OrieHOYHBIE CpPeICTBA

3.2.1. OuenoyHoe cpeacTBO 1 (MpOMeKYTOUHASI ATTECTALIMS):
Bonpoce! 4 3a1aHus K 3a4eTy/3Kk3aMeny; pazpadoruuk A.B. CmupHOBa

Kpurepuu onieHnBanus no oieHoYHOMY cpeAcTBY 1: Bompock! v 3aganus K 3a4eTy/3K3aMeHy:




IIponBuHYTHIN YpOBeHb C(hOPMHUPOBAHHOCTH

Ba3oBblii ypoBeHb chOPMHPOBAHHOCTH

IToporossiii ypoBeHb chOPMHUPOBAHHOCTH

®opmupyembIie KOMIIeTEeHIH I KOMIIeTEeHIH I KOMIIeTEeHIINi
KOMIEeTeHINH 87-100 GawioB 73-86 Gamwios 60-72 GamioB
OTJINYHO Xopouo YAOBJICTBOPUTCIBLHO

OIIK-2. OOy4Jaromuiics B IIOJTHON Mepe OOyuatomuiics B OonpmIuMHCTBE ciaydaeB | OOy4aroIUiics B OCHOBHOM I€MOHCTPUPYET
JEMOHCTPHPYET CIOCOOHOCTh yYacTBOBATh B | IEMOHCTPUPYET CIIOCOOHOCTh Y4aCTBOBAaTh B | CHIOCOOHOCTH y4acTBOBAThH B pa3padOTKe
pa3paboTKE OCHOBHBIX U IOMOJHUTEIbHBIX pa3paboTKe OCHOBHBIX U JONOJIHUTEIBHBIX OCHOBHBIX M JJONOJIHUTEIBHBIX
00pazoBaTeILHBIX ITPOTPAMM, 00pa3zoBaTeIbHBIX MPOTPamMM, pa3padaTeiBaTh | 00pa30BATEILHBIX MMPOTPaMM,
pa3pabaThiBaTh OTAEIBHBIC X KOMIOHEHTHl | OTAEIbHbIE MX KOMIIOHEHTHI (B TOM 4YHCJE C | pa3padaThiBaTh OTAEIBHBIC X KOMIOHEHTHI
(B Tom umcie ¢ ucnoiasp3zoBanueM UKT). ncnons3oBanuem UKT). (B ToM umcae ¢ ucnoianp3oanreMm UKT).

OIIK-5. OOy4JaroImuiics B IIOTHON Mepe OOyuaromuiicss B OCHOBHOM JAeMOHcTpupyeT | O0ydaronuiicsi B JOCTaTOUHON Mepe
JEMOHCTPHPYET COCOOHOCTh OCYIIECTBIST | CIIOCOOHOCTh  OCYIIECTBISTH KOHTPOJb U | AEMOHCTPUPYET CIIOCOOHOCTH OCYIECTBISITh
KOHTPOJIb U OLEHKY ()OPMUPOBAHHUS OLIEHKY  (opMHpOBaHHS 0Opa30BaTENBHBIX | KOHTPOJb U OLEHKY (DOPMHUPOBAHUS
00pa3oBaTeIbHbIX PE3yIbTaTOB pe3yabpTaToB  O0y4aroIMXCs, BBUIBIATH M | 0Opa30BaTENbHBIX PE3YIbTAaTOB
00y4aroIIMXCs, BBIABIISITh U KOPPEKTUPOBATh | KOPPEKTHPOBATH TPYAHOCTH B O0yUECHHUH. 00y4aroImuxcs, BbISIBISITH U KOPPEKTUPOBATH
TPYJHOCTH B OOYICHUH. TPYAHOCTH B OOYYCHUH.

IK-1. OOy4JaroImuiics B IIOJTHON Mepe OOy4aromuiicss B OOJBIIMHCTBE CIIyYaeB OO0yJaromuiics B IeIOM JEMOHCTPUPYET
JEMOHCTPHPYET CIOCOOHOCTD JEMOHCTPHPYET CIOCOOHOCTD CIOCOOHOCTh OPTaHU30BHIBATH
OPTaHU30BLIBATH UHIUBUIYaTbHYIO U OpPraHU30BbIBATh MHAUBUAYAIBHYIO U WHIMBUIYaJbHYIO H COBMECTHYIO YU4EOHO-
COBMECTHYIO y4EOHO-TIPOEKTHYIO COBMECTHYIO Y4E€OHO-IIPOEKTHYIO MPOEKTHYIO IESTEIHHOCTH O0YYaIOLINXCS B
JeSITENBHOCTh 00YJaIONINXCS B JeSITEITbHOCTh O0YJalONINXCS B COOTBETCTBYIOIIEH MPEIMETHON 00JIACTH.
COOTBETCTBYIOIIEH MTPEMETHON 00JIacTH. COOTBETCTBYIOIIEH MTPEIMETHON 00JIaCTH.

IK-2. OOy4aroIuics B IOJTHON Mepe OOy4JarIuics B OCHOBHOM JeMOHCTpupyeT | OOydaromuiicss B IICJIOM JIEMOHCTPHPYET
JEeMOHCTPHUPYET CHOCOOHOCTh MOJAECPKUBATD | CIIOCOOHOCTh  MOJJEPKHBATh  00pas3libl U | CHOCOOHOCTh MOJJIEPKUBATH OOpasLbl U
00pasibl U HEHHOCTH COLUAIBEHOTO LEHHOCTH COLMAJIbHOIO IOBEIEHHS, HABBIKH | IIECHHOCTH COLMAIBHOIO MOBEACHMS, HABBIKH
MOBEJICHHUSI, HABBIKH MTOBEJICHUS B MUPE MOBE/ICHNSI B MHpPE BHUPTYaJbHOW PEATHLHOCTH | MOBEIEHUS B MUPE BUPTYAIbHON pealbHOCTH
BUPTYaJIbHOM PEaIbHOCTU U COLIMATIBHBIX U COLIMAJIbHBIX CETSX. U COLIMABHBIX CETSX.

CeTsIX.

[IK-4. OOyuaromuiics nemoHcTpupyeT | OOyuaromuiicsi B OCHOBHOM BiiaieeT cucteMoil | OO0yJaroniuiicss B LIEIOM BIAZCET CUCTEMON
BCECTOPOHHEE, CUCTEMAaTHIECKOE U TIIyOOKOE | JIMHIBUCTHYECKMX 3HAHWM, BKIIOYAIONIEH B | JMHTBHCTUYECKHX 3HAHWI, BKIIIOYAIONIEH B
BJaJICHNE  CHCTEMOW  JIMHTBUCTHYCCKHX | ce0si 3HAHWE OCHOBHBIX  ()OHETHYECKHX, | €O 3HAaHWE OCHOBHBIX (DOHETHYECKHX,
3HAaHWH, BKIIOYAIOIEH B ce0sf 3HAaHHUE | JIKCUYECKHUX, rpaMMaTHYECKUX, | JIEKCHYECKHX, rpaMMaTH4ECKuX,
OCHOBHBIX  (DOHETHUYECKHX, JIEKCHYECKHX, | CIOBOOOPa30BaTENbHBIX SIBJICHUN U | CI0BOOOPa30BaTEIbHbIX SIBIICHUI u
IrpaMMaTHYECKUX,  CIIOBOOOPA30BATEIbHBIX | 3aKOHOMEPHOCTEH (YHKIMOHMPOBAHHS | 3aKOHOMEPHOCTEH (yHKIMOHUPOBAHUS
SIBIICHUI u 3aKOHOMEPHOCTEH | M3y4aeMOro  HWHOCTPAaHHOTO  s3bIKA, €ro | M3y4aeMoro HMHOCTPAHHOTO S3BIKA, €ro




(YHKINOHUPOBAHUS H3y4aeMOro
HWHOCTPAHHOTO $I3bIKa, €r0 (YHKIHMOHATBHBIX
Pa3HOBHUIHOCTEM.

(YHKIIMOHAIBEHBIX Pa3HOBUIHOCTEH.

(YHKIIMOHAIBEHBIX Pa3HOBHIHOCTEH.

*Menee 60 6amioB — KoOMIETEHIUS HE chopMUpOBaHa.




4. ®oHJ OLIEHOYHBIX CPEACTB /sl TEKYIIEero KOHTPOJIsl yCIeBaeMOCTH

4.1 ®oHA OLIEHOYHBIX CPEJCTB BKIIIOYAET: MOHUTOPUHI MOCEHIAEMOCTH 3aHSTHM:
(BBIOOPOYHBIM OIPOC); BHIMOJHEHHWE TECTOBOTO 3a/IaHMS; 3allliTa MUHH-JIOKJIaj1a
10 MPONIAECHHOW TeMme; JMOKJIaJA C IMPEe3CHTAIMe MO MPOWICHHON TeMe. 3aliuTa
IPYNIOBOIO0 MPOEKTA; Yy4acTUE B JHUCKYCCUM IO TPONJICHHOW TeMe;, IUKTAHT-
nepeBoJi 1O TMPOMISHHOW TeMe; rpynmnoBas U (QpoHTadbHas paboTa IO
AHAJUTUYECKOMY UTEHUIO W PAa3rOBOPHOM TIPAKTUKE (JIOMAlIHEMY UTEHHIO,
rpaMMaTHKe); JOMAIllHee 3aJaHue MO AHAJUTUYECKOMY YTEHUIO U Pa3roOBOPHOMU
NpaKkTUKE (JOMAlIHEMy YTEHUIO, TpaMMaTUKE); CTHUIMCTUYECKUI aHau3
XYyJI0’)KECTBEHHOT'O TEKCTa; MPOCMOTP (PuiibMa M BBIMNOJHEHHUE 3aJaHUNA K HEMY;
HAIMCAaHHUE ACCE. YUacTUe B KyPCOBBIX MEPONPUATHIX (IOTOTHUTENIbHbIE OalIbl);
COCTaBJIEHHE KpPOCCBOpJAA IO TEME; MOATOTOBKA KOMIIBIOTEPHOTO IPOEKTa IO
MIPOMICHHOM TeMe; pa3paboTKa TBOPUYECKOTO 3aJIaHM 110 MMPONICHHON TeMe.

4.2.1. Kputepuu olleHUBaHUSI CM. B TEXHOJIOTUYECKOW KapTe pedTUHra B padoueii
MPOrpamMMe TUCIUTLIIAHBI.

5.YueOHo-MeTOoaM4YeckOoe ©W  uH(poOpManmuoHHOe oOecneueHue (GoHIOB
OIIEHOYHBIX CPeICTB (JIUTEpaTypa; METOJIMYECKUE YyKa3aHHs, PEKOMEHIAIUH,
IporpaMMHOE OOECIeYeHre | JIpyrue MaTepuaibl, HCIOJb30BaHHBIC IS
paspabotku ®OC).

Apakun B./I. u np. [Ipaktrueckuil Kypc aHTIIMUACKOTO f3bIKa. 3 Kypc. — M., 2000,
2002

KoOpuna H.A. u ap. 'pammaruka aHriauickoro s3bika. — M., 1985 (mopdoiorus),
1986 (cunrakcuc), 2001, 2004

6. @OH/I OLIEHOYHBIX CPeICcTB (0aHK TaHHBIX)
OuenouHoe cpeacrso 1 (mpoMexyToUHas aTTeCTallrs): 3a4eT.
Jlns cnaun 3a4eTa HEOOXOIUMO:
1. OTBETUTH HA BOMPOC IO MPOIICHHON TEME.

2. BBITIONHUTh TPAKTUYECKOE 3aJaHME IO MPOWICHHOMY Marepuany (aHaiu3
OTPBIBKA U3 JTUTEPATYPHOTO IPOU3BEIICHHUS).



IIpuMepHBIE BONPOCHI K 32a4eTy
no aucuumiude b1.0/111.06.01.01 «OcHoBbI peaMeTHO-TTPOGUIBHON

IIOATOTOBKHN)»

. What are the advantages and the dis advantages of a hiking tour?

. What must you take with you if you are going on a week’s walking tour?
. Which would you prefer: sleeping out or being put up at the village?
. Which would you rather choose: a hiking trip or a river trip?

. Would you go on a 100 mile’s tour alone?

. What is better: a hike gone alone or in a company?

. Do you prefer package tours to independent travelling?

. What do you think about eco-tourism?

. What effect does tourism have on historical places?

10. What does the Internet offer in the way of pastime?

11. How to deal with Internet addiction?

12. What future does the Internet have?

13. What are the major environmental issues confronting humanity today?
14. What ecological problems do you know?

15. What are the types of ware pollution?

16. Why is the lake Baikal important for scientists?

17. How is acid air formed?

18. How does Global warming work?

19. What are the reasons for deforestation?

20. On what basis should the “man-nature” relationship function?

21. What ecological problems are there in Krasnoyrsk?

22. How does the state control environmental protection?

23. What types of movies do you know?

24. What films appeal to most?

25. What does the success of a film depend on?

O©COoONO OIS~ WN B

IIpuMepHBIN TEKCT 15l CTUJIMCTHYECKOr0 aHAIM3a
(OTPBIBOK U3 XY/10:K€CTBEHHOI0 NPOU3BeIeHN )
no nucuurmHe b1.O/II1.06.01.01 «OcHoBBI IpeaAMETHO-NIPOPUITBHOM
MOJITOTOBKUY

Hills Like White Elephants
By Ernest Hemingway

The hills across the valley of the Ebro were long and white. On this side there was no shade and no trees
and the station was between two lines of rails in the sun. Close against the side of the station there was the
warm shadow of the building and a curtain [2], made of strings of bamboobeads, hung across the open
door into the bar, to keep out flies. The American and the girl with him sat at a table in the shade, outside
the building. It was very hot and the express from Barcelona would come in forty minutes. It stopped at
this junction for two minutes and went to Madrid. “What should we drink?’ the girl asked. She had taken



off her hat and put it on the table. ‘It’s pretty hot,” the man said. ‘Let’s drink beer.” ‘Dos cervezas,’ the
man said into the curtain. ‘Big ones?’ a woman asked from the doorway. ‘Yes. Two big ones.” The
woman brought two glasses of beer and two felt pads. She put the felt pads and the beerglass on the table
and looked at the man and the girl. The girl was looking off at the line of hills. They were white in the sun
and the country was brown [3] and dry. ‘They look like white elephants,” she said. ‘I’ve never seen one,’
the man drank his beer. ‘No, you wouldn’t have.” ‘I might have,” the man said. ‘Just because you say |
wouldn’t have doesn’t prove anything.” The girl looked at the bead curtain. ‘They’ve painted something
on it,” she said. “What does it say?’ ‘Anis del Toro. It’s a drink.” ‘Could we try it?” The man called
‘Listen’ through the curtain. The woman came out from the bar. ‘Four reales.” ‘We want two Anis del
Toro.” ‘With water?” ‘Do you want it with water?” ‘I don’t know,” the girl said. ‘Is it good
with water?” ‘It’s all right.” “You want them with water?” asked the woman. ‘Yes, with water.” ‘It tastes
like liquorice,’ the girl said and put the glass down. ‘That’s the way with everything.” ‘Yes,’ said the girl.
‘Everything tastes of liquorice. Especially all the things you’ve waited so long for, like absinthe.” ‘Oh,
cut it out.” “You started it,” the girl said. ‘I was being amused. I was having a fine time.” ‘Well, let’s try
and have a fine time.” ‘All right. I was trying. I said the mountains looked like white elephants. Wasn’t
that bright?” ‘That was bright.” ‘I wanted to try this new drink. That’s all we do, isn’t it — look at things
and try new drinks?’ ‘I guess so.” The girl looked across at the hills. ‘They’re lovely hills,” she said.
‘They don’t really look like white elephants. | just meant the colouring of their skin through the
trees.” ‘Should we have another drink?” ‘All right.” The warm wind blew the bead curtain against the
table. ‘The beer’s nice and cool,” the man said. ‘It’s lovely,” the girl said. ‘It’s really an awfully simple
operation, Jig,” the man said. ‘It’s not really an operation at all.” The girl looked at the ground the table
legs rested on. ‘I know you wouldn’t mind it, Jig. It’s really not anything. It’s just to let the air in.” The
girl did not say anything. ‘I’ll go with you and I’1l stay with you all the time. They just let the air in and
then it’s all perfectly natural.” ‘Then what will we do afterwards?’ ‘We’ll be fine afterwards. Just like we
were before.” “What makes you think so?” ‘That’s the only thing that bothers us. It’s the only
thing that’s made us unhappy.” The girl looked at the bead curtain, put her hand out and took
hold of two of the strings of beads. ‘And you think then we’ll be all right and be happy.” ‘I know
we will. Yon don’t have to be afraid. I’ve known lots of people that have done it.” ‘So have I,’
said the girl. “‘And afterwards they were all so happy.” ‘Well,” the man said, ‘if you don’t want
to you don’t have to. I wouldn’t have you do it if you didn’t want to. But I know it’s perfectly
simple.” ‘And you really want to?’ ‘I think it’s the best thing to do. But I don’t want you to do
it if you don’t really want to.” ‘And if I do it you’ll be happy and things will be like they were
and you’ll love me?’ ‘I love you now. You know I love you.” ‘I know. But if I do it, then it will
be nice again if | say things are like white elephants, and you’ll like it?” ‘I’ll love it. I love it
now but I just can’t think about it. You know how I get when I worry.” ‘If I do it you won’t ever
worry?’ ‘I won’t worry about that because it’s perfectly simple.” ‘Then I’ll do it. Because I
don’t care about me.” “What do you mean?’ ‘I don’t care about me.” ‘Well, | care about
you.” ‘Oh, yes. But I don’t care about me. And I’ll do it and then everything will be fine.” ‘I
don’t want you to do it if you feel that way.” The girl stood up and walked to the end of
the station. Across, on the other side, were fields of grain and trees along the banks of the Ebro.
Far away, beyond the river, were mountains. The shadow of a cloud moved across the field
of grain and she saw the river through the trees. ‘And we could have all this,” she said. ‘And we
could have everything and every day we make it more impossible.” “What did you say?’ ‘I said
we could have everything.” “We can have everything.” ‘No, we can’t.” ‘We can have the whole
world.” ‘No, we can’t.” ‘We can go everywhere.” ‘No, we can’t. It isn’t ours any more.” ‘It’s
ours.” ‘No, it isn’t. And once they take it away, you never get it back.” ‘But they haven’t taken it
away.” ‘We’ll wait and see.” ‘Come on back in the shade,” he said. “You mustn’t feel that way.” ‘I don’t
feel any way,’ the girl said. ‘I just know things.” ‘I don’t want you to do anything that you don’t want to



do - ‘Nor that isn’t good for me,” she said. ‘I know. Could we have another beer?’ ‘All right. But
you’ve got to realize — © ‘I realize,” the girl said. ‘Can’t we maybe stop talking?’ They sat down at the
table and the girl looked across at the hills on the dry side of the valley and the man looked at her and at
the table. ‘You’ve got to realize,” he said,  that | don’t want you to do it if you don’t want to.
I’'m perfectly willing to go through with it if it means anything to you.” ‘Doesn’t it mean anything to
you? We could get along.” ‘Of course it does. But [ don’t want anybody but you. I don’t want anyone
else. And I know it’s perfectly simple.” ‘Yes, you know it’s perfectly simple.” ‘It’s all right for you to
say that, but I do know it.” ‘Would you do something for me now?’ ‘I’d do anything for you.” ‘“Would
you please please please please please please please stop talking?’ He did not say anything but looked at
the bags against the wall of the station. There were labels on them from all the hotels where they had
spent nights. ‘But | don’t want you to,” he said, ‘I don’t care anything about it.” ‘I’ll scream,” the girl
said. The woman came out through the curtains with two glasses of beer and put them down on the damp
felt pads. ‘The train comes in five minutes,” she said. ‘What did she say?’ asked the girl. ‘That the train
is coming in five minutes.” The girl smiled brightly at the woman, to thank her. ‘I’d better take the bags
over to the other side of the station,” the man said. She smiled at him. ‘All right. Then come back and
we’ll finish the beer.” He picked up the two heavy bags and carried them around the station to the other
tracks. He looked up the tracks but could not see the train. Coming back, he walked through the bar-room,
where people waiting for the train were drinking. He drank an Anis at the bar and looked at the people.
They were all waiting reasonably for the train. He went out through the bead curtain. She was sitting at
the table and smiled at him. ‘Do you feel better?” he asked. ‘I feel fine,” she said. ‘There’s nothing wrong
with me. | feel fine.’

Plan of the analysis:

1. Type of the narration
2. Key of the narration
3. Gist of the narration
4. Message

s cnauum ak3aMeHa HeoOX0AMMO:

1. BrINOJHUTH MPAaKTHUECKOE 3aJaHHE MO MPOHJAEHHOMY MaTepuany (UTeHHe U
JUTEPATYpHBIA MepeBOJ ad3ala XyAOKECTBEHHOIO TEKCTa; CTUIIMCTUYECKUN
aHaJu3).

2. 3noxuTh copiepKaHne Ta3eTHON CTaThu

3. OTBETUTH HA BOIIPOC TIO MPONJICHHON TEME.

IIpuMepHBIii TEKCT AJIs1 CTHJIMCTHYECKOI0 AaHAJIN3a
(OTPBIBOK M3 Xy/10KECTBEHHOT0 MPOU3BEIEHMS)
o guctwminHe b1.0/111.06.01.01 «OcHOBBI ipeIMeTHO-TIPOPHITHHON MTOATOTOBKH 110 aHTITHHCKOMY
SA3BIKY»

The Boarding House
James Joyce

Mrs. Mooney was a butcher's daughter. She was a woman who was quite able to keep things to
herself: a determined woman. She had married her father's foreman and opened a butcher's shop near
Spring Gardens. But as soon as his father-in-law was dead Mr. Mooney began to go to the devil. He



drank, plundered the till, ran headlong into debt. It was no use making him take the pledge: he was sure to
break out again a few days after. By fighting his wife in the presence of customers and by buying bad
meat he ruined his business. One night he went for his wife with the cleaver and she had to sleep a
neighbour's house. After that they lived apart. She went to the priest and got a separation from him with
care of the children. She would give him neither money nor food nor house-room; and so he was obliged
to enlist himself as a sheriff's man. He was a shabby stooped little drunkard with a white face and a white
moustache white eyebrows, pencilled above his little eyes, which were veined and raw; and all day long
he sat in the bailiff's room, waiting to be put on a job.

Mrs. Mooney, who had taken what remained of her money out of the butcher business and set up a
boarding house in Hardwicke Street, was a big imposing woman. Her house had a floating population
made up of tourists from Liverpool and the Isle of Man and, occasionally, artistes from the music halls.
Its resident population was made up of clerks from the city. She governed the house cunningly and firmly,
knew when to give credit, when to be stern and when to let things pass. All the resident young men spoke
of her as The Madam. Mrs. Mooney's young men paid fifteen shillings a week for board and lodgings
(beer or stout at dinner excluded). They shared in common tastes and occupations and for this reason they
were very chummy with one another. They discussed with one another the chances of favourites and
outsiders. Jack Mooney, the Madam's son, who was clerk to a commission agent in Fleet Street, had the
reputation of being a hard case. He was fond of using soldiers' obscenities: usually he came home in the
small hours. When he met his friends he had always a good one to tell them and he was always sure to be
on to a good thing-that is to say, a likely horse or a likely artiste. He was also handy with the mits and
sang comic songs. On Sunday nights there would often be a reunion in Mrs. Mooney's front drawing-
room. The music-hall artistes would oblige; and Sheridan played waltzes and polkas and vamped
accompaniments. Polly Mooney, the Madam's daughter, would also sing. She sang: I'm a ... naughty girl.
You needn't sham: You know | am.

Polly was a slim girl of nineteen; she had light soft hair and a small full mouth. Her eyes, which

were grey with a shade of green through them, had a habit of glancing upwards when she spoke with
anyone, which made her look like a little perverse madonna. Mrs. Mooney had first sent her daughter to
be a typist in a corn-factor's office but, as a disreputable sheriff's man used to come every other day to the
office, asking to be allowed to say a word to his daughter, she had taken her daughter home again and set
her to do housework. As Polly was very lively the intention was to give her the run of the young men.
Besides young men like to feel that there is a young woman not very far away. Polly, of course, flirted
with the young men but Mrs. Mooney, who was a shrewd judge, knew that the young men were only
passing the time away: none of them meant business. Things went on so for a long time and Mrs. Mooney
began to think of sending Polly back to typewriting when she noticed that something was going on
between Polly and one of the young men. She watched the pair and kept her own counsel.
Polly knew that she was being watched, but still her mother's persistent silence could not be
misunderstood. There had been no open complicity between mother and daughter, no open understanding
but, though people in the house began to talk of the affair, still Mrs. Mooney did not intervene. Polly
began to grow a little strange in her manner and the young man was evidently perturbed. At last, when
she judged it to be the right moment, Mrs. Mooney intervened. She dealt with moral problems as a
cleaver deals with meat: and in this case she had made up her mind.

It was a bright Sunday morning of early summer, promising heat, but with a fresh breeze blowing.
All the windows of the boarding house were open and the lace curtains ballooned gently towards the
street beneath the raised sashes. The belfry of George's Church sent out constant peals and worshippers,
singly or in groups, traversed the little circus before the church, revealing their purpose by their self-
contained demeanour no less than by the little volumes in their gloved hands. Breakfast was over in the
boarding house and the table of the breakfast-room was covered with plates on which lay yellow streaks
of eggs with morsels of bacon-fat and bacon-rind. Mrs. Mooney sat in the straw arm-chair and watched
the servant Mary remove the breakfast things. She mad Mary collect the crusts and pieces of broken bread
to help to make Tuesday's bread- pudding. When the table was cleared, the broken bread collected, the
sugar and butter safe under lock and key, she began to reconstruct the interview which she had had the
night before with Polly. Things were as she had suspected: she had been frank in her questions and Polly
had been frank in her answers. Both had been somewhat awkward, of course. She had been made
awkward by her not wishing to receive the news in too cavalier a fashion or to seem to have connived and
Polly had been made awkward not merely because allusions of that kind always made her awkward but
also because she did not wish it to be thought that in her wise innocence she had divined the intention
behind her mother's tolerance. Mrs. Mooney glanced instinctively at the little gilt clock on the



mantelpiece as soon as she had become aware through her reverie that the bells of George's Church had
stopped ringing. It was seventeen minutes past eleven: she would have lots of time to have the matter out
with Mr. Doran and then catch short twelve at Marlborough Street. She was sure she would win. To begin
with she had all the weight of social opinion on her side: she was an outraged mother. She had allowed
him to live beneath her roof, assuming that he was a man of honour and he had simply abused her
hospitality. He was thirty-four or thirty-five years of age, so that youth could not be pleaded as his
excuse; nor could ignorance be his excuse since he was a man who had seen something of the world. He
had simply taken advantage of Polly's youth and inexperience: that was evident. The question was: What
reparation would he make? There must be reparation made in such case. It is all very well for the man: he
can go his ways as if nothing had happened, having had his moment of pleasure, but the girl has to bear
the brunt. Some mothers would be content to patch up such an affair for a sum of money; she had known
cases of it. But she would not do so. For her only one reparation could make up for the loss of her
daughter's honour: marriage.

Plan of the analysis:

1. Type of the narration
2. Key of the narration
3. Gist of the narration
4. Message

IIpuMepHas razeTHasi CTATbS JJIsl U3JI0KEHUS MO IMCIUIINHE
b1.O111.06.01.01 «OcHOBBI peAMETHO-TIPOQPHIBHOMN MTOATOTOBKI

The Guardian

Behind Britain's silent movies: sex, drugs and scandal-struck stars
The British Silent Film Festival has done much to lift the lurid lid on the film industry before the arrival of the talkie
Matthew Sweet 8 April 2011

In November 1918, as victory bunting fluttered between lamp-posts all over London, a young
British movie star had his day in court. Lionel Belcher, much more handsome than his name, the leading
man of Bonnie Mary and In Another Girl's Shoes, did not emerge with his reputation intact. He had been
one of the last people to speak to Billie Carleton, a West End musical comedy actress, before her drug-
swashed body was discovered in her apartment next door to the Savoy hotel. The subsequent inquest
revealed that Belcher was not as redeemable as some of the troubled romantics he embodied on the
screen. He had deserted his wife. He was a heroin addict. Thanks in part to his father's bankruptcy, he was
supplementing his earnings by dealing cocaine, purchased illegally from a Soho chemist "well-known in
the theatrical and cinema world". The response of the film company that employed him was swift and
decisive: they re-released one of his old hits, The Yoke — the story of a young man weaned from the
demon dope by a lover's dedication, adapted from a 1907 novel that had been suppressed on the grounds
of obscenity. While Lionel Belcher faced the music, the International Cinematograph Company
anticipated the sound of ringing tills.

Until recently, British cinema before the coming of the talkie was customarily dismissed as
amateurish and genteel. That this opinion is fading away is largely due to the organisers of the annual
British Silent Film Festival, who, for the past 13 years, have been screening neglected treasures from the
archives, and rebuilding a sense of the talents who produced them and the people who watched. When the
medium was young, it seems, nice people didn't have much to do with it. "A penn‘orth of dark™ was the
commodity most prized by many members of the audience. Usherettes scooted up and down the aisles
and sprayed the patrons with Jeyes Fluid.



According to some who lived long enough to be interviewed by historians, the fumigation should
also have been carried out on set. "I was in at the beginning,” recalled Douglas Payne, a veteran actor
who had played thoughtful heroes since Herbert Asquith was prime minister. "Believe me, the British film
industry developed through the efforts of the strangest conglomerate of humanity one could imagine.
They saw the casting couch as the answer to their wildest dreams. | once mistakenly lent a dress suit to a
producer. It was returned to me covered in blood, the by-product of discharging pox. Yes, you met all
kinds of game in those days. "We know the names of the beasts that were bagged by the police.

Bernard Edwin Doxatt-Pratt worked as a film director in Britain and Holland, making boxing
pictures and movie versions of West End hits. He abandoned two wives, disappeared with the fees of a
film acting school for which he failed to take a single class, and was sent to prison for failing to pay a
hotel bill. The titles he shot just in one year suggest that he was not the most versatile of talents, but they
also explain the nature of his life of crime. Shortly after this spurt of activity, it struck him that it was not
absolutely necessary to make a picture in order to extract cash from its backers, and took to touring
seaside resorts, raising funds for the production of movies, and absconding with the cash before a frame
was in the can. Reissuing something from the back catalogue of a scandal-struck star might not have been
the canny commercial move that it had been when Lionel Belcher found himself implicated in a drug-
related death. Cinema going was now a pastime of the respectable middle-classes. The Jeyes Fluid was
put back on the shelf. But the more you learn about this rich and neglected era, the more you long to
watch its pictures among an audience that is noisy, rowdy, gossipy — and freshly disinfected.

IIpuMepHBIe BONIPOCHI K IK3aMeEHY
no nucrturumie b1.OI1.06.01.01 «OcHoBBI peAMETHO-NIPOPUITHHOM

IIOATrOTOBKH»

1. What service do you think the artist performs for mankind?

2. How does pictorial art serve as a valuable historical record?

3. What are some qualities a true artist must possess?

4. What national schools of painting are usually distinguished in European art?
5. What are the periods distinguished in Renaissance?

6. What are the characteristic features of the English painter G.Reynolds
(W.Turner, T.Gainsborough, J.Constable)?

7. What are the general characteristic features of classicism?

8. What are the general characteristic features of romanticism?

9. What are the general characteristic features of realism?

10. What are the general characteristic features of impressionism?

11. What are the general characteristic features of expressionism?

12. What are the general characteristic features of cubism?

13. What are the general characteristic features of surrealism?

14. Is education free for children in the UK?

15. What schools are single-sex (co-educational)?

16. Does Northern Ireland follow the National Curriculum?

17. Are primary and secondary schools coeducational?

18. What “key stages” does the National Curriculum define?



19. Is full-time education compulsory?

20. Does the curriculum differ in Northern Ireland from that in Britain?

21. What are the alternatives offered students after taking GCSEs?

22. What subjects are pupils taught at primary stage?

23. Where do children get pre-school education? Is it free of charge?

24. What types of schools are there of secondary stage of education?

25. Is streaming of pupils in some schools to advantage? Give reasons.

26. Does the Standard Grade in Scotland differ from the GCSE in England?

27. What distinction can be made between FE and HE?

28. What are the requirements for admission to universities in England and
Scotland?

29. What degrees are awarded to the students on completion of their undergraduate
courses?

30. How are universities in the UK classified?

31. Are British universities state financed or private?

32. Do students pay tuition fee?

33. Is any grant or loan available?

34. When did the term “public school” appear?

35. What are the peculiarities in the usage of the term “public school” in the UK
and outside the British Isles?

36. What are the most notable public schools?

37. Were public schools originally established as expensive institutions?

38. What did social elitism bring?

39. Why are public schools associated with the ruling class?

40. What factors allow criticism of independent schooling to exist?

41. How is the selection of pupils done?

42. On what conditions are pupils admitted?

43. What advantages do pupils schools have?

44. What school rules do pupils follow?

45. What does the term “prep-school” imply?

46. What are the types of prep-schools?

47. What categories do prep-schools fall into?

48. What is called a “typically British fashion” of reforming the educational
system?

49. Why did schools of the 20th century tend to copy the features of public
schools?

50. What is still typical of the British education system? Is there much central
control?

51. What is the central authorities' primary matter of concern?



52. Does the government prescribe a detailed programme of learning and rules?

53. What are the reasons for the level of “grass-roots” independence?

54. Why are further changes in Britain's educational system difficult to predict?

55. What makes the educational system of England and Wales complex?

56. What are the stages of primary education?

57. How is work at each stage organized?

58. British children start school when they are 5. What age do you think it is best
for children to start school? Is it good for children to be taught at an early age?

59. How are children promoted from primary to secondary school?

60. What did “the eleven-plus” exam consist of?

61. Did the result of this exam effect a child’s future? Why?

62. Is the selection still practiced? Why?

63. Name all types of schools. What are the characteristic features of each type of
school?

64. What types of comprehensive schools can you distinguish?

65. What are the advantages / disadvantages of comprehensive schools?

66. What kind of person will never arrest anyone’s attention?

67. What kind of people keep their thoughts to themselves?

68. What kind of people are called good mixers?

69. What traits of character would you appreciate in a wife (husband, mother,
father, son daughter, bosom friend)? What traits would you detest most?

70. What traits of character are required to make a good teacher (doctor, lawyer,
journalist)? What traits might prevent one from becoming a good specialist in
those fields?

OueHouyHoe cpeacTBo 2 (TEKYHIU KOHTPOJIb): TecT

Kputepun orieHHBaHuUs 1O OIEHOYHOMY cpeAcTBY 2: Tect

Kpumepuu ouenueanusn Konuuecmeo 6annoe (6xnao 6 peitmunz)
OTBeT BepHbII 3
OTBeT pa3BepHYTHII 3
Bepuslii otBet Ha 6051ee 60% Bompocos 4
Maxkcumanvholit 6ann 10




IIpumMepHBIe TECThbI
Test 1
V-1
I. Give synonyms:
1. meddling
2. to keep oneself back from
3. to look at with pleasure
4. not all of one kind
5. to call attention to
6. without aim or purpose
7. unaware

. Give English equivalents for the following phrases:
. JIUHUS HAMMCHBIICTO COIIPOTHUBIICHUA.

. II0A03PCBATh KOI'0O-TO B BOPOBCTBC

. O6IHPIT€JII>HI>H?I YCJIIOBCK

. HpHﬁTH K COIIaICHUIO IO HCCKOJIbKUM ITYHKTaM

. IOJTHUMATh BOXXHYIO POOIeMy

. pearnpoBaTh Ha YTO-TMOO C JOCTOMHCTBOM

. HaITOMHUHATb 4YTO-TO

~No ok~ wpN -

[11. Fill in the right word :

1. There is no ------ carrying all your troubles home with you.
2. The------- chatter of children irritated him.

3. He is quite an impractical person, in other words, he is

4. The news caused, her----------- -- :

5. I don't want to miss this ------ chance.

IV. Translate into English:

1. To, uro cnenan Obl TCOPETUYECKU HE BCET/Ia COBMAIAET C TEM, KOT/1a JOXOIUT 0
nena.

2. O4eBUIHO, 3TO MAJICHBKOE MPUKIIOYCHHE HE MOMEIIAN0 HU €ro anmneTUuTy, HU
€ro HaCTPOECHHUIO.

3. [Touemy BBI Bcerna mytaete ux? OHU COBCEM HE TTOXOXKH.

4. OH cnerka 3aukaeTcsi, MO3TOMY OH OUY€Hb 3aCTEHUYUB MIPHU MMOCTOPOHHUX.

5. Henb3s HE BOCXHUILIATHCS UM, €T0, TIOCTYTIOK JICJIAET €MY Y€ECTh.

6. SIpkue oruu oTpakaJivuch B TEMHOM BOJIE PEKHU.

7. 51 mouyBCTBOBAJ BOCXUIIICHUE €€ MEHUEM, B HEM ObLIO KaKOe-TO HEOTPa3uMoe
OYapOBAHMUE.

8. MHe OBl HUKOT/Ia ¥ B TOJIOBY HE MPHUIIIO, BMEIIMBATHCS B Balll pa3roBOp, €CIU
OBl HE KpalHss HYXa.

9. 41 B3s11 cebe 3a MPaBUIIO OTIIPABIISITHCS B MyTEIIECTBUE HAJIETKE.

10. JlomkHO OBITH, OH OIATH 3aMEIIEH B ATOM JIeJie, CY/Is MO CIIyXaM.



Test 1

I. Give synonyms:

. given to reverie

. to think likely

. to throw back

. faithful

. asingle item

. to make or prepare by putting together
. to faint

~No Ok Wk

I1. Give English equivalents for the following phrases:
1 .OBITE 3aMENIaHHBIM B KAKOM-TO AeJ1e

2.IpUITH B CO3HAHHE

3.BMCIIMBATLCS B TyKHUC ACJIa

4.y1'[y€TI/ITI> CaMOC€ T'JIaBHOC

S.mpeycneTh B )KU3HU

6.0BITh B UbEM-TO BKYCE

"7 .SICHO BBICKA3aThCs

[11. Fill in the right word:

1. They all----- him of being a spy.

2. My heart still ----- what my head was telling me.
3. In that remote village people were------ strangers.
4, It struck me as odd, what ----- feelings | had.

5. She is a woman accustomed to--- -- :

IV. Translate into English:

|. Ero 3ameuanwist Bcerjia HEyMECTHBI.

2. M3-3a 3T0# HEOXXKUAAHHOW HOBOCTH Y MEHS B TOJIOBE BCE MIEPEIYTAIOCh.

3. Ona npogosmkana 6oaTaTh, HE 0OCO3HaBasl, YTO JOJDKHA ObUIa 3TO B CEKPETE OT
HETO.

4. bonb ObLTa TaKOM CUIIBHOM, UTO OOJILHON HE MOT YJIepKaThCsl, YTOOBI HE
3aKpUYaTh.

5. OHM IPUIIUIM K COTJIAIICHUIO 110 HECKOJIBKUM ITyHKTaM OCJIE I0JITUX CIOPOB.
6. He Obu10 HUYETO Cephe3HOro, OHAa MOTEPsIa CO3HAHUE U3-3a AYXOTHI.

7. Sl monarato, 4TO U3 HEE BBIMAET IpeKpacHas MaTh.

8. OH BOCXHMIIIAJICS CBOUM APYTOM, KOTOPBIN MPOSIBUJI MPUCYTCTBUE TyXa B
TPYAHYIO MUHYTY.

9. OH %uJ B MUpE Tpe3, @ peallbHOCTh HUYETO JIJIs1 HErO HEe 3HAYMIIA.

10. HeynuBuTEnbHO, 4TO Y HETO HUYETO HE MOJIYYUIIOCh, OH B 3TOM HE CUJICH.



Test 2
V1.

I. Give synonyms to the given words:
. to need

. to be angry

. to sbow signs of having smth

. really

. to go to school

. to support

. alluding to

. up and down

coONOOT S~ WN P

. Give English equivalents to the following words and phrases:
. IOCTAaBUTh 33]1auy

. HE JIEp’KaTh CIIOBO

. OCTaBUTh KOTO-TO 0€3 TOMOIIN

. PA303JIUThCSA

. IPU3HAThH CBOIO BUHY

. IO MO3ra KocTel

. 00BIYHOE MPUIIHYNE

. TIOKa3 MOJI

coNOoO Ok Wi -

L. Fill the gaps with a proper word or phrase:

1. To be angry at you means to...........

2. The doctor didn't......... the case.

3. The children displayed their utter......... the teacher.
/S to do the shopping.

5. Her love.............. reading is well known.

II1.Translate the given sentences into English:

. M Ob1J10 X0J10THO, OHM MTPOTOJIOAATUCH U YCTAIIH.

. PebeHok He ocMmenuiics 3a7aTh CBOM BOIIPOC YUUTEIIO.

. XKenmmHa oTKphLIa I1BEph, HO HE MO3BOJIMIIA MHE BOUTH. \

. OH MeJIeHHO yracaji U HUKTO He MOT ONpeleTuTh npuyiir/{oone3Hu.

. Heyxxenu Tak TpyIHO MPOU3HECTH ATO CJIOBO 1O OyKBamM Ha000poT?

. Korga ntou roBopAT 4T0-TO Y T€0s 32 CHMHOM, HUYETO HEJIb3sI OIIPOBEPTHYTh.

. OH He 3arysIpIBaJl B JOKJIaJ M OTBEYAJ 10 MaMSITH.

. Y Hee ecTb OrpOMHOE MPEUMYIIECTBO NIEPE IPYTUMH CTYJICHTAMU: OHA TOBOPUT
MO-aHTJIMUCKHU JIOMA.

9. Ecnm GBI BBI ciemmany Bce, 4TO OT Bac TpeOyeTcs, Bbl ObI HE OKA3aJIUCh ceiivyac B
3aTPyIHUTEIEHOM TIOJIOKCHUH.

10. Pa6ora B maxre Obu1a TSKEIOU U UBHYPUTEITHLHOM.

co~NO O WwWwN -



Test 2
2V

I. Give synonyms to the following words and phrases:
. to be at school

. mood

. the process of being educated

. 0dds and ends

. to keep a secret

. proper

. to make efforts

. profit

CoO~NOOT b~ WNEF

. Give English equivalents to the given words and phrases:
. BXOJI IO Omieram

. IOBEPHYTHCS CIIMHOM K YEMY-TO

. @HTJIUHCKas 1IKOJIa >KUBOTTUCH

. IEp’KaTh ce0s B pyKax

. IEpEKUBATh

. Pa3opATh CTpaHy

. BOCTIOJIb30BATHCS YEM-TO

. IepKaThCs B TCHU

coONOoO Ol WD -

I11. Fill the gaps with a proper word:

1. | looked at her for some moments before........... my mouth.
2. She felt great............. parents.

3. All our efforts........

4. She is very shy and always............

5. He doesn't know the meaning of shame or common..........

I11. Translate the given sentences into English:

. BBIJ10 TOYTH HEBO3MOKHO CKPBITh CBOM YYBCTBA K 3TOMY MUJIOMY PEOCHKY.

. [Moxkany#, mydie He 00CyKIaTh ATy TEMY y HEe 3a CIIUHOM.

. Ero 00bsicHeHne npo3By4ano JOBOJIBHO IITYIO.

. [Ipuem B MIKOJTy TOJIBKO MO pe3yJbTaTaM 3K3aMEHOB.

. Ero npermy1ecTBo B TOM, 4TO OH MOJIOJ M XOPOIIl COOOH.

. OH OTBEpHYJICS OT OKHA U IOCMOTPEJI B JATbHUI YTOJl KOMHATBHI.

. Cynp6a HaM yJIbIOHYJIaCh U MBI HAIIUTH TO, YTO UCKAJIH.

. Huxto Obl He Ha3Bau ee ynpsiMoil. OHa Bcerja Jenajna To, 4TO OT Hee
TpeOOBAJIOCH.

9. OH He BbIpa3uJyl SHTY3Ua3Ma MO MOBOJLY HAIlIero MPUE3/1a, U Mbl HE OCMEUITUCH
OCTAHOBHUTHCS Y HETO.

10. V pabouero ObLIM MTpeKpacHble PEKOMEHIAlMK OT MPEKHEro padoTonaTess.

co~NO OlThA~ WN B



Test 3
V-1.

I. Give synonyms:

. to set out

. to fall asleep

. Shame

. habit or custom

. regarding

. to die away

. strange to say

. to have to do with

ONO O1T WM -

Il. Give English equivalents for the following phrases:
1. monp30BaTHCS BCEOOIIUM JJOBEPHEM

2. ¢ caMOro HavaJa Jio KOHIIa

3. COMBYMBBII OTBET

4. pe3koe MOHMKECHUE TEMIICPATyPhI

5. IpeTBOPSATH B )KU3Hb

6. BBI3BIBATH COUYBCTBUE

7. CBOJIUTH KOHIIBI C KOHIIAMHU

8. mepenenaTh miIaThe

[11. Fill in the right words:

1. Do you think I'm a ----as a writer&

2. It has become his second nature to listen to other people's-- --.
3. She gave him an angry look and then told him to ----.

4. They got small thanks for their-- --.

5. She was perfectly ----of his coming back.

IV. Translate into English:

1. 51 He 3amoMHIO ATy JaTy, €CIU HE 3anuiry ee. S Bceraa myrato nudpsl.

2. UeM ObI OH HU OBLI 3aHST, OH YMYIPSIETCSI BUJIETh BCE, YTO MPOUCXOIUT BOKPYT.

3. 51 oueHb OeCIOKOIOCH O €€ 3710pOBhe. Sl HUYEero He MOTy € He Mo/ieNaTh, OHA HE
JKeJaeT UATH K Bpauy.

4. MpblI COUYBCTBOBAJIM U MIPUKIIAIBIBATIH BCE CUIIBI, YTOOBI OOJIETUYUTH €1 )KU3Hb.

5. Ee, xazanoch, HUUyTh HE 3a00TUIIO €T0 MMPUCYTCTBHE.

6. OH xopo1110 0CO3HaBal, YTO 3TO OblJIa YACTUYHO U €r0 BUHA, TaK KaK MOJIBEJl CBOETO
Apyra.

7. 51 He 3Ha10, 4TO ¢ HUM AenaTb. OH yIpsM, Kak OCell, OH HE CIYIIAETCs MEHS.

8. Ero pemyramus nepskaiach Ha TOM IPOCTOM (paKkTe, 9TO OH 4acTO MPEyCIeBall B TOM,
YTO IPYTUM HE y/1aBaJioCh.

9. OH ckopee 3aCTEHYMBBII YeNOBEK, YeM o0uuTenbHbid. Ho ero npucranbHbIi B3I
BBI3BIBAET OYEHb CTPAHHOE YYBCTBO, KaK OyJTO OH BUAMT BAaC HACKBO3b.

10. ITopa3mbICIUB, OH YCIIOKOWJICS U PEIIMIT YOPaThCs B CTAPOM, 3aBAJICHHOM BCAKUM
XJIaMOM TOJ[Bajie, B KOTOPOM HUKTO HE yOupascs B TeueHue 25 C JUIIHUM JeT.



Test3
V-2.

I. Give synonyms:

. to feel trust in smb.

. embarrassed

. to see smb. at some place
. to hesitate

. not even (of numbers)

. kindly

. to be anxious about smth.
. to be able to do smth. well

CO~NOOT B WN -

. Give English equivalents for the following phrases:
. OBITh YBEPEHHBIM B yCIIEXE

. IIyCTUThCS O€KaTh

. BAJIMTHCS C HOT OT YCTAJIOCTH

. 20 ¢ IUITHUM JIEeT

. UM€ETh 03a00YE€HHBII BU

. OKOHYUTHCS HEyJaueil

. CMYTHO€ BOCIIOMHHAHUE

. 3aXyJanas yiauna

CO~NOO O WDNEDN

3. Fill in the right words:

1.1 told him the whole story-----.

2.1 noticed he had-----his Yorkshire accent.

3. She had that---- feeling that one sometimes has when sitting in an empty room
that one is not by oneself.

4. The accident threw the traffic into-- --.

5. Philip looked at the kid with some ----.

4. Translate into English:

1. B nBepsb nmoctyyanu. Malki1 B3IpOTHYJI U POCHYJICS.

2. HakanaiiTe B cTakaH JIecATh Karelb JIEKapCcTBa U MPOIIOJIOITUTE TOPIIO.
3. 51 naBHO HE MPAKTUKYIO U BPSI/I JIU CMOTY BaM TTOMOYb.

4. 51 Gyny Bac xaaTh, HE MIOJIBETUTE MECHS.

5. Ecnu Ob1 BbI NOJTHOCTBIO TOBEPUITUCH MHE, TO MOKHO OBLIIO ObI M30€XKaTh T€X
HENPUATHOCTEM.

6. UepkHUTE MHE Mapy CTPOK, KaK MpUEACTE.

7. Ilnan, Kak MHE Ka)KeTcsl, IOCTaTOYHO Xopoluid. /aBail nomyMaem, kak
BOIUIOTUTD €0 B KU3Hb.

8. HeoxxumaHHbIN MOBOPOT pa3roBOpa BhI3Bal BCEOOIIEe 3aMEeIIaTENbCTBO.
9. OHu BHIIETTUCH YPBIBKAMU, TIO3TOMY UM HE XBaTaJIO B3aUMOIIOHUMAHUS.
10. JlaBaii OTJIO)KHUM 3TOT pa3roBop, TeM 0oJjiee, UTO OH KacaeTcsl UX 000uX.



Test 4
V-1.

I. Give synonyms:

. choice

. lack of certainty

. art or occupation of laying on colours
. to imagine

. to take another's place on duty

. the Humanities

. to move or come towards

. a degree of largeness or smallness

CO~NOOT B WN -

I1. Give English equivalents for the following phrases:
1. cHATH HampsKEHHE

2. yCOMHUTBCS B YbEH-TO HCKPEHHOCTH

3. IOPTPET B HATYPAJIbHYIO BEJTMUNHY

4. IPUTIOKUTH BCE CUJIBI

5. B3JJOXHYTb C 00JIErYeHuEM

6. OTIPaBUTH YTO-TO B YUCTKY

7. anpiivBas yipioka

8. co3aaTh cTaTyro

[11. Fill in the right words:

1. Her husband was annoyed and ---- by shouting back at her.

2. Moths are ----by a light.

3. He stood watching the play of-----upon the water.

4. I'm ----as to what we ought to do.

5. They know, how to be pleasant. They've cultivated that-----for centuries.

IV. Translate into English:

1. XKanb, 4TO 5 HE TOMHIO UMSI MOJIOJIOTO XYT0KHUKA, KOTOPBIA BHICTABIISIII CBOU
KapTUHBI Ha BHICTABKE.

2. He BMemmBaiiTeCh B CCOPHI IPYTUX JIFOJICH.

3. OH B oTIIMYHOM hopme.

4. OH cTan KpYMHBIM yY€HBIM, IPUHECS B )KEPTBY 37/0POBBE.

5.0HM TPHIIIM K BBIBOAY, YTO KApPTHHBI MHOTOOOCIHIAIOIMIETO XYI0KHUKA
BBITIOJIHEHBI C OOJIBIITUM MACTEPCTBOM, U MIPUCYIIIIA MY MIEPBYIO IPEMHUIO.

6. OH moKpacHe A0 KOPHEH BOJIOC, KO/Ia MaTh YJIIMUUJIA €T0 BO JDKU.

7. DTOT mpeaMeT CKopee MOX0K Ha KpUBOOOKUH YallHUK, YeM Ha MPOU3BE/ICHUE
HCKYCCTBA.

8. OH 001a1as TOHKUM XYJI0’KECTBEHHBIM BKYCOM, ITOATOMY XOJIUTh C HUM Ha
BBICTaBKH OBLIO OJTHO YJIOBOJIbCTBHE.

9. V pebGenka coBceM HE 3I0POBBIN BUJT CETOHS.

10. V nac He XBaTUT BpeMEHH, YTOOBI BEIOPATH XOpOoITuii mojgapok k HoBomy romy.



Test4
V-2.
I. Give synonyms:
. to make oneself feel better by using strong language
. craft
. to get
. an embodiment
. to represent
. to describe vividly in words
. to be uncertain
. trying hard

CO~NO OT b WN P

I1. Give English equivalents for the following phrases:
1. oToOpaTh AyUIIMX NEBLIOB

2. 3aypsTHBIN YeTTOBEK

3. CMOTPETh OLICHUBAIOITUM B3TJISTIOM
4. HEeSICHBIN OTBET

5. TYCKJIbI€ TOHA

6. mIaThe KPEeMOBOTO I[BETA

7. 3aBeTHasi MeuTa

8. mucathb ¢ HaTyphbl

[11. Fill in the right words:

1. This is a convenient tool for .... nails out.

2. You could tell that the flowers she was wearing were------ :
3. He---- to rise but his legs wouldn't support him.

4. He managed ----the English countryside in all its moods.
5. All his canvases were of different ----.

IV. Translate into English:

1. Korna /I»xelin BriepBbIie HaYaia 3aHUMAaThCS HCKYCCTBOM?

2. OHa mokpacHesna 10 KOpHE# BOJIOC OT CTHIAA.

3.0H B3MOXHYNT C OOJIeTYCHHEM, KOTJa YCibIIaid, dTo KaTacTpoda
npeoTBpalicHa.

4. On 60sJICS, YTO CTAHET IMMOCMEIIMIIIEM BCET0 ropo/ia.

5. K orpoMHOMY YJIHBIICHUIO XYJI0KHUKA, €0 Ma3Hs Obljia MPUHSTA JIJIs TOKa3a Ha
BBICTaBKE.

6. PasrisapiBas KapTHHBI, OHA HE TIepecTaBaja YIUBISITLCS, TOUEMY UX TTOMECTUIIN
Ha CaMbIX BHUJIHBIX MECTaX.

7. Hukormga Obl HE TmOBepWia, YTO 3TO TMOJIOTHO HAIMUCAHO XYJAOKHHUKOM-
JTHO0UTENEM, a HE 3PENbIM XYT0KHIUKOM.

8. Ha xapTune n3o0paxeHa KeHIIMHA, CUIAIIAs TIEPE]T 3ePKAJIOM.

9. MHe Hy>XHBI IEPYATKH Ha pa3Mep MEHBbIIIE.

10. Ona BeITaIMIIA U3 KapMaHa MPeMET BEJIMUYNHON CO CIIMYEUHBIN KOPOOOK.



Test5
V-I
I. Give synonyms:
. to spread rumours
. to come off in thin layer or strips
. to rub roughly
. constant
. moral condition
. liking

OO0k, WDN B

. Give English equivalents for the following words & phrases.
. 00BeCTH KOro-JIn00 BOKPYT Najblia

. OTHEJ CBETCKOM XPOHUKH

. ACTIOPTUTD YTO-TO

. OTKOJIOTh LIYTKY

. TIPOSIBUTH C€05 C XOPOIIIEH CTOPOHBI

. OBITh TOPHKUM Ha BKYC

. Ha BCAKHUM Clly4yau

. OpoIUTH 10 JIeCy; TOPOAY.

CO~NO OB WN P

HI. Fill in the right words:

1. The tree loudly and fell.

2. He regularly poems to our local newspapers.

3. May | invite you our pie with us tonight?

4. Her fine figure and clothes always attracted attention.
5. After he had finished packing? the room was

IV. Translate into English:

"ITo-moeMy, B HaIlleM JIOME MaJjlo CIUIETHHUII, HaM TIOBE3J10", - CKa3ajia DHH.
JlaBaiiTe 1Moasi0KuM 4TO-HUOY/ b TIOJT HOXKKY CTOJIa, YTOOBI OH HE KadaJcsl.
PerynsipHas TpeHUpOBKa CIOCOOCTBOBAIA €0 YCIIEXY HAa COPEBHOBAHUSIX.
OH roBOpHII C TAKUM KaPOM, YTO HUKTO HE OCTAJICS PABHOIYIIHBIM.

MBI ycrnbIany, Kak TpecHyJ1a BETKa, KTO-TO MOIXO0IUI K HaM.

EMy nHorna yiaBanoch HalTH BpEMEHHYIO paboTy, 4TOObI 3apaboTaTh Ha
JKU3Hb.

7. DOTo HUKy/Aa HE roauTcs. Pa3Be Tak pa3MaThIBalOT MIEPCTh?

8. Bpsn nu 3Ti 00pe3Ku Ha YTO-HUOYIb TOJSATCS.

9. Mos KOMHAaTa TaKoro K€ pa3Mepa, 4To U Balla, HO OHa MOYEMY-TO BBITJISIUT
MEHBLIE.

10. Ona nepemerniana canar, mornpodoBaa v pemmsia 100aBUTh COJIEHBIX OTYPIIOB.

oabhbowdE



Test5
V-1

I. Give synonyms:

. having or showing poor taste

. to bring or come to an and

. a state of confusion

. a sharp noise

. to write articles for newspaper

. idle talk

OO~ WN B

. Give English equivalents for the following words & phrases:
. OCTAaHOBUTHCS B KAKOM-TO MCCTE

. C TpyJIOM 3apadaThIBaTh Ha KU3Hb

. TIOTIacTh B Oey

. AyX 3IIOXH

. IPaBUJILHO (HEMPaBUILHO) BOCIIPUHUMATH Y-JI.

. OCTaTKHu

. pa6OTaTI> C OTOHBKOM

. OBITH pa3MepoM C

CO~NO OB WN -

[11. Fill in the right words:

1. and lying go hand in hand.

2. She the bark from the wood until it was stripped clean.

3. She looked at me again with that peculiar gaze.

4. The child was , and it was impossible to keep her quiet.
5. The driver " , and the horses raced off.

IV.Translate into English:

1. 3aueM BbI YCTUTE KapTOIIKY? J{71s1 canara kapTodenp rydiine BapuTh
HEOUMIIICHHBIM.

2. YTo-TO pHUCTAJIO Y MEHS K TIOJIOIIBE, HUKAK HE MOTY OTCKPECTH, JIOJKHO OBITh
9TO JIETOTb.

3. Bor omath ncnoptuiu Bcro paboTy. Heykenn BaM HE CTBITHO OBITh TAKHM
0e3pa3InYHbBIM.

4. Ceituac y>xe HeOe30MacHO MePEeXoIUTh PEKY: BO JIby 00Pa30BAUCh TPEIUHBI.
5. 51 moMH10, YTO T/Ie-TO OCTANIACh EIIe MOJIOBHHA MSICHOTO MUPOTa.

6. BbI 0ueHb 10JIT0 JIEKUTE Ha COJHIIE, Y Bac OyeT JIymUThCs KOXKa, 7]a U BOOOI1IIE,
ATO MPUHECET BaM OOJIBITIE BPEIa, YEM ITOJIb3HI.

7. JlaBaiiTe moTHIMEMCS 10 ATOM BUHTOBOM JICCTHUIIE Ha BEpX OAITHH.

8. MHe ObI 0YeHb XOTEJIOCh ITOEXaTh Ha 0T B Ha4YaJjIe HIOHS U IMTIOOPOIUTH 10 TOPaM.
9. Ecnu BBI OyieTe Tak JI0JIr0 KOMaThCsl, TO Ha TOHAJ00UTHCSI OCTAaTOK BPEMEHHU,
YTOOBI YCTPOUTHCS.

10. OH mryTUT ¢ TAKUM CEPHE3HBIM BHUJIOM, YTO HEBO3MOKHO HE PACCMESATHCS.



Test6
V-1

I. Give synonyms:

. to look lovingly at

2. to be on the track of smb.
3. done roughly, told briefly
4. a failure

5. to subject smb

6. to keep secret

7. to restrain

I1. Give English equivalents for the following phrases:
1. ocTaBIATH Clebl

2. pacTpenaHHbIE BOJIOCHI

3. CXBaTUTh 3a

4. XpoMmaTh Ha MPABYIO HOTY

5. CMOTPETh CKBO3b NaJbIIbI HA

6. ¢ BostocaMu OTOPOIIIEHHBIMU Ha3a]]

7. BMEIIUBATHCS B Pa3rOBOP

[11. Fill in the right word:

I. Silk socks ---- , woollen ones shrink.

2. A ----- lasts but nine days.

3. His explanation sounded --- -- :

4. It was so interesting that | couldn't my eyes it
5. He rose, ---- himself and made for the bathroom.

IV. Translate into English:

1. bbu10 poXJ1aiHO | S OBLT paj] pa3MsTh HOTH.

2.Myx4rHa ObUT B KOPOTKOM TAIBTO U3 TPy00il TKaHU U O€3 IUIAIHI.
3.ThI nymaeliib, 4TO ATOT MAKET BBIAEPIKUT, €CIIN MOJO0KUTH Ty/a 1010Ku?
4. 51 He 3Ha10, KaK 3TO ckazaTh. Bce 3TO cOMBAaET MEHS CTOJIKY.

5. [lopa yOupath 3MMHHE BEIIH, @ TO KX TOMOPTUT MOJIb.

6. 51 He >kenaro MUPUTHCS C TBOCH JICHBIO, THI JOJHKEH CAENaTh 3TO CErOTHS.
7. OH yMHBI! Xy/I0KHUK U XOPOIIIO BUAMT I[BET,

8. OHa He MorJ1a BAETh HUTKY B UTOJIKY, TaK KaK yIIKO ObLIO MaJo.

9. C Heil 4yTO-TO CIIy4YHIIOCH, IPUCMOTPH 32 HEM.

10. Ee pyku orpy0enu OT MBIThSI HOCYAbI U CTUPKH.



Test 6
V-1l

I. Give synonyms:

I. an unbroken period of time

2. to give the main points of

3. to lie at full length

4. to be anxious to know

5. to explain the cause

6. to examine quickly

7. to cause to stop burning

I1. Give English equivalents for the following phrases:
1. 3amectu cneaspl

2. YEPHOBHK

3. BBECTH KOT'O-TO B PacXo/bl

4. OTJISIIETH C HOT JI0 TOJIOBBI

5. crokoitHOE MOpe

6. MOJOKUTH KOHEI] pacXJIsi0aHHOM JUCITUTUIMHE

7. 3aMOJIBUTH CJIOBEYKO 3a JIpyra

[11. Fill in the right word:

I. He showed her the design of the house ---- .

2. The man ------ some money for a rainy day.

3. ----your dog----.

4. Andrew was not a person to follow the --------- -- :
5. She tried to----me ----with a jest.

IV. Translate into English:

1. TeI ero Jierko y3Haellb, OH CIeTKa IPUXpaMbIBaeT.

2. OH TO3BOHMII JPY3bM, YTOOBI OTJIOKUTH BEYCPUHKY.

3. UTo 3TO BBI XpOMaeTe Ha MpaByto HOTY? - Sl MOCKOIBb3HYIaCh UTIOIBEPHYJIA HOTY.
4. 51 moTepsiza HUTH €r0 PacCyKASHUIN U HE MOTJIa MTOHATH, O YeM OH TOBOPHT.
5. botoch, uTO MBI € TOOOH IO pa3HOMY CMOTPHUM Ha 3TOT BOMPOC.

6.Tb1 He 3Haeb, T1e Oy IyT IPOBOIUTH CyAeOHOE pa30nupaTebCTBO?

7. 1 mpunuia croja He pajid YI0BOJICTBHUS, a MO JIEIy.

8. OHa o4eHb 3aCTeHUYMBAsI OT IPUPOJIBI.

9. CoeannHuTe MEHS C MEHEIKEPOM, MOKATYyHCTa.

10. HeynuButenpHO, 4TO Takasi Oroia J10JIro He Mpoiep Kaach.

OuenouHoe cpeacTBo 3 (TeKyluili KOHTPOJb): MOHUTOPUHT MOCEITAEMOCTH
3aHSITHI: BBIOOPOYHBINA OMPOC.

Kputepun onieHMBaHMS 10 OEHOYHOMY CPEICTBY 3: MOHMTOPUHT MTOCENIAEMOCTH



3aHSATUN: BBIOOPOYHBIN OMPOC

Kpumepuu oyenueanusn Konuuecmeo 6annoe (exnao 6 peiimunz)
OTBeT BepHBI 2
OTBeT apryMeHTUpOBaH 2
Bepusliii otBet Ha 6011ee 60% BompocoB 1
Maxkcumanvhotii o6ann 5

OO0 NO UL WN P

10
11

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.
21,
22,
23.
24,
25.

IIpumepHble BApPMAHTHI BOIIPOCOB:

. Which would you rather choose: a hiking trip or a river trip?

. Would you go on a 100 mile’s tour alone?

. Do you prefer package tours to independent travelling?

. What do you think about eco-tourism?

. What does the Internet offer in the way of pastime?

. What future does the Internet have?

. What are the major environmental issues confronting humanity today?
. What ecological problems do you know?

. What are the types of ware pollution?

. What types of movies do you know?

. What films appeal to most?

What does the success of a film depend on?

What service do you think the artist performs for mankind?

How does pictorial art serve as a valuable historical record?

What “key stages” does the National Curriculum define?

What are the alternatives offered students after taking GCSEs?

Is streaming of pupils in some schools to advantage? Give reasons.
When did the term “public school” appear?

What are the advantages / disadvantages of comprehensive schools?
What traits of character would you appreciate in a husband?

What kind of person will never arrest anyone’s attention?

What kind of people keep their thoughts to themselves?

What kind of people are called good mixers?

What traits of character would you appreciate in a mother, father?

What traits of character would you appreciate in a bosom friend? What traits

would you detest most?

Ouenounoe cpencrso 4 (TeKymuil KOHTPOJIb): 3alnTa MUHU-AO0K/IaAa 1o
MIPOMJICHHOU TEME.

Kputepun orneHuBaHus MO OIEHOYHOMY CpeACTBY 4: 3aiura MUHU-IOKJIaa 10
MIPOMJICHHOUN TEME.



Kpumepuu oyenueanusn Konuuecmeo 6annoe (éxnao ¢ peiimunz)

CooTBeTcTBUE COEpKAHUS LEISIM U 3a/1a4yaM 2
JTUCIUIUTAHBI, 3asBIICHHON TEME

CriocoOHOCTh K aHAIHU3Y U 0000IICHHUIO 2
MH()OPMALIMOHHOTO MaTepUalia, CTEIIEHb MMOJTHOTHI

0030pa Bompoca

Co0bro1eHue HOPMOKOHTPOJIS: CTaHIAPT 1
oopMIIeHHUS, IIUTATBHI, CCBIITKU

Maxkcumanshulii 6a11 5

IIpuMepHasi TeMATHKAa MUHH-T0KJIA10B

10 NPOMUJICHHON TeMe

. AHIIHMIICKas IIKOJIAa dKUBOITUCH

. OcHOBHas XapaKTepUCTHKA KITaCCUIIN3Ma

. OCHOBHasI XapaKTEPUCTUKA POMAHTU3MA

. OCcHOBHas XapaKTepUCTHUKA peaTn3Ma

. OCHOBHas XapaKTepUCTUKA UMIIPECCUOHU3MA

. OCHOBHas XapaKTepHUCTUKa KyOnu3ma

. OCHOBHas XapaKTepHUCTHUKA CIOppeaan3ma

. OCHOBHas XapaKTepUCTHKA SKCIPECCUOHU3MA
. ABcTpanuiickast IIkoja KUBOIUCH

10. KpacHosipckue Xy10:KHUKA

11. OcHOBHBIE IPOOIEMBI IKOJIOTUU

12. Dkonornueckue mpodiemsr KpacHospckoro kpas

OO ~NOOOlTP~WNBE

13. OcHOBHBIE CTyIIEHHU B cucTeme oOpa3oBanus BennkoOpuranuu
14. CpaBHuTENBHBIN aHaU3 cucTeM oOpa3zoBanus B Poccuu u Bennkobpuranuu

15. OcHOBHBIE YEpPTHI XapaKTepa yeJoBeKa

OueHo4yHoe cpeacTBO 5 (TeKYIHUl KOHTPOJIb): Jlokas ¢ mpe3eHTanyen mo

IIPOMJICHHOU TEME.

Kputepun ornieHrBaHus MO OLEHOYHOMY CpeacTBY 5. Jlokian ¢ mpe3eHTanuen mno

IIPOMJICHHOU TEME.

Kpumepuu oyenueanusn

Konuuecmeo oannoe
(6Knao ¢ peiimunz)

CCBIJIIKH

CoOTBETCTBHE COAEPKAHUS LIEJISIM U 3a]1a4aM JUCIUTUINHBI, 3
3asIBJICHHOM TeMe

CnocoOHOCTP K aHaNM3y U 0000IIeHUT0 HH(POPMAITMOHHOTO 3
MaTepuaia, CTeNeHb MOJTHOTHI 0030pa BOIpoca

JIOTHYHOCTH U MOCIIEI0BATENFHOCTD MOIaYH MaTepuarna, 3
apryMEHTHPOBAHHOCTH BBIBOJIOB

CobnroieHue HOPMOKOHTPOJISI: CTaHAApT OPOPMIICHUS, ITUTATHI, 1




Makcumanwvnotit 6ann 10

HpI/IMepHaﬂ TEMATHKA JOKJAA0B C npeseHTauneﬁ mo HpOﬁ[leHHOﬁ TEME.

Changing Patterns of Leisure.

Man and the Movies.

English Schooling.

Painting.

Krasnoyrsk Painters.

English Painters.

Feelings and Emotions.

Talking about People.

. Man and Nature.

10. Ecological Problems in Krasnoyrsk.

©oN Ok whE

OuenouyHoe cpeacTBo 6 (TEKyIIUil KOHTPOJIb): 3alIUTa IPYHIIOBOTO MPOEKTA.

Kputepun orieHIBaHUS 10 OIIEHOYHOMY CpEICTBY 6: 3amuTa rpynnoBoro mpoeKTa.

Kpumepuu ouenuseanusn Konuuecmeo 6annoe (6xnao 6 peiimunz)

CooTtBercTBHE coJiepKaHus eJsIM 2
3as1BJICHHOU TeMe

JIorn4HOCTEL ¥ ITOCJIEA0BATEILHOCTEL HOJAUHN 2
MarepHuaia, apryMeHTUPOBAaHHOCTh BHIBOJIOB

JInuHbIM BKIAA B IPOEKT 1

Maxcumanvnoltii 6an 5

OueHouHoe cpeacTBo / (TeKYUIUil KOHTPOJIb): YyacThe B JAUCKYCCHUU IO
IIPOMAECHHOMN TEME.

Kputepun olieHMBaHHS MO OIEHOYHOMY CPEICTBY /: YyacThe B AUCKYCCHH IO
MIPOMJICHHOU TEME.

Kpumepuu ouyenueanusn Konuuecmeo 6annoe (6xnao e peitmunz)

CrygeHT ywacTByeT B JHCKYCCHMM Ha 3
3aHATUU 110 3apaHee U3BECTHOM TEME

[IposiBnsier ymeHue 0000maTy W JenaTh 3




BbIBOAbI

JleMOHCTpHUpYET 3HAHHME JIEKCUKH IO TeMe, 3
UX aJIeKBaTHOE yoTpeOieHue

Bnaneer yMEHUEM BECTH JTAAJIOT, 1
JEMOHCTPHPYET IPAMOTHOCTh PEUr

Makcumanwvnoti 6ain 10

OuenoyHoe cpeacTBo0 8 (TeKymMii KOHTPOJIb): JlukTaHt-iepeBoa MO
MIPOUIEHHOU TEME.

Kputepun oleHMBaHUS 10 OIICHOYHOMY cpeiacTBY 8. JIMKTaHT-IEpEeBOa IO
MIPOUIEHHOU TEME.

Kpumepuu ouenueanusn Konauuecmeo 6annoe (exnao 6 peiimunz)
OTBeT BepHBIH 4
Bepnsiii orBeT Ha 60s1ee 60% nukTanTa 1
Maxcumanvhutii 6ann 5

IIpumepHbIA BAPHAHT AMKTAHTA-IIEPEBOAA:

. 3a11achl TUTHEBOM BOJIbI

. TaXOTHBIE 3eMJIU

. 3CJICHBIN 1105IC

. pacros3aHue 3aCTPOCHHBIX IUIOIIAEH

. 00€300pa3uTh NPUPOAHBIN JaHIADT

. Hapy1aTh OMOJOTUYECKU OataHc

. IPOMBIIIJIEHHBIE OTXO/IbI

. OOLIMPHOE UCTIONB30BAHNE XUMHUKATOB B CEJTLCKOM XO3SCTBE

O© 00 NO O B WDN -

. TIOKa3aTeJb 3arps3HEHUS BO3/AyXa

10. pa3pymath MecTa OOUTaHUS KUBOTHBIX

11. pacnonaraTh Mycop B CIIE€IIMATIBLHO OTBEJEHHBIX MECTax
12. ycTaHaBIMBaTh OYHCTUTEIILHBIE COOPYKCHUS

13. cropanue TomauBa

14. 3po3us nouBbI

15. ypoBeHb najJieHHs BOJIbI

OuenouHoe cpeactBo 9 (TeKylmMii KOHTPOJIb): ['pynnoBas u ppoHTanbHas
paboTa 1o aHATUTUYECKOMY YTEHHUIO U PA3rOBOPHOM MPAKTHKE.



Kpurepuu onieHnBaHusi 1no oreHouyHOMY cpeAcTBY 9: ['pynmnoBas u ¢ppoHTambHas
paboTa Mo aHAIMTUYECKOMY YTEHUIO U Pa3rOBOPHOM MPAKTHUKE.

Kpumepuu oyenueanusn Konuuecmeo 6annoe (exnao 6 peiimunz)

CTyzneHT akTUBHO y4yacTBYyeT B paboTe Ha 3
3aHSATUU 0 AHATUTUYECKOMY YTCHHUIO U
Pa3roBOPHOM MPAKTUKE

JleMOHCTpUpYeT 3HaHHE JIGKCUKU IO TEeMe, 3
UX aJekBaTHOe ymnoTpeOinenue. Brnaneer
YMEHHUEM BECTU JUAJIOT, TEMOHCTPUPYET
rPaMOTHOCTh peUYHn

Maxcumanvnotii oann 6

Ouenounoe cpeactso 10 (Tekymmii koHTpoJb): ['pynnoBas u pponTanbHas
paboTa Mo JoMalIHEMy YTCHUIO.

Kpurtepuu ornennuBanus mo oneHouyHomy cpeactBy 10: I'pynmoBas u ¢ppoHTambHaS
paboTa Mo JoMalIHEMy YTCHUIO.

Kpumepuu ouenueanusn Konauuecmeo 6annoe (exnao 6 peiimunz)
CTyneHT akTUBHO y4acTBYeT B paboTe Ha 3
3aHSTHUU TIO JOMAIIHEMY YTCHHIO.

[IposBnser ymenue 06001IaTh U 1e7aTh 3
BBIBOJIbl. Brajeer ymeHueM BecTd aualor,
JEMOHCTPUPYET IPAMOTHOCTH PEUH.

Makcumanvnotit 6a11 6

OuenouHoe cpeactso 11 (Tekymmii KOHTpoJb): ['pynmnoBas u ppoHTanbHas
paboTa o rpaMmmaTHKe.

Kpurtepuu orneHuBanus mo orieHouyHOMY cpenctBy 11: I'pynmoBast u ¢ppoHTampHas
paboTa o rpaMmaTHKe.

Kpumepuu ouyenueanusn Konuuecmeo 6annoe (6xnao e peitmunz)

CTyneHT akTUBHO y4acTBYeT B pabore Ha 3
3aHSATHH TI0 TPaMMaTHKe.

JleMOHCTpHUpYET 3HAaHUE I'PaMMaTHYECKHX 3
MIPAaBUJI, UX aJIEKBATHOE YIIOTpeOIeHHE.

Maxcumanvnwiii 6an1n 6

OuenoyHoe cpeacrtBo 12 (Tekymuii KOHTpPoJb): [lomamHee 3amgaHue Mo
aHAJMTUYECKOMY UTEHUIO U PA3TOBOPHOI MPAKTHUKE.



Kputepun onieHnBanus no olieHOYHOMY cpenctBy 12: JlomaiiHee 3aianue mo
aHAIMTHYECKOMY YTEHHUIO U Pa3rOBOPHOM MPAKTHKE.

Kpumepuu oyenueanusn Konuuecmeo 6annoe (éxknao ¢ peiimunz)
Brimonnenue nomamsero 3aganus Ha 100% 4
JleMOHCTpUpYeT 3HAHUE JIEKCUKU IO TeME, 2

WX aJICKBATHOE YIIOTpeOIeHHE.

Maxcumanvnutii oann 6

OueHouyHoe cpeacTBo 13 (Tekymmii KOHTPOJb): JloMaiiHee 3agaHue 10
JIOMAITHEMY YTEHHUIO.

Kputepun oniennBanus mo oneHouHoMy cpeactBy 13: JlomarniHee 3aianue mo
JIOMAIIIHEMY YTEHHUIO.

Kpumepuu ouenueanusn Konauuecmeo 6annoe (exnao 6 peiimunz)
Boimonnenue 3amaHuil 1O COAEPIKAHUIO 4

TEKCTa

JleMOHCTpUpPYET BlIaJIcHIE MAaTEPUAIIOM. 2

Maxcumanvholit 6a11 6

Ouenounoe cpeacrBo 14 (Tekymmil KOHTPOJIb): JloMaiiHee 3ajgaHue 10
rpaMMaTHKE.

Kpurepuu onieHrBaHus 10 OIICHOYHOMY cpeAcTBY 14: JlomanHee 3a1aHue 1mo
rpaMMaTHKeE.

Kpumepuu ouenueanusn Koauuecmeo 6annoe (exnao 6 peiimunz)
Brinonnenue 3a1anuii o rpaMMaTHKe 4
JleMOHCTpUpYET BllaJicHUE MaTepUaIOM 2
Maxcumanvhutii 6ann 6

OuenouyHoe cpeacTBo 15 (Tekymuii KOHTPOJb): CTHUIMCTUYECKUN aHAIU3
XYJI0)KECTBEHHOTO TEKCTA.

Kpurtepuu oueHuBaHus MO OLEHOYHOMY cpenctBy 15! CTuiucThyeckuil aHanus
XyJIOKECTBEHHOTO TEKCTA.



Kpumepuu oyenusanusn Konuuecmeo 6annoe (éxnao e
peimunz)
CooTBeTCTBHE COIEpPIKaHUs TUIAHY aHaIM3a TEKCTa. 2
JIOTHYHOCTH U MOCIIEI0BATENILHOCTD [T0/IaYl MaTepHana
CrocoOHOCTh K aHAIM3Y U 0000IIEHUIO 1
MaTepuaia, CTENeHb MOJTHOTHI 0030pa BOMpoca,
apryMEeHTHPOBAHHOCTH BBIBOJIOB
Makcumanvhotii 6ann 3

Ouenounoe cpeacrBo 16 (Tekymmii kKoHTpoJsb): IlpocMoTp dunbma u
BBITIOJTHCHHE 33/IaHUH K HEMY.

Kputepun onieHMBaHus 10 OLIEHOUYHOMY cpeacTBy 16: IIpocmoTp punbema u
BBINIOJIHEHUE 3a/IaHUN K HEMY.

Kpumepuu ouenueanusn Konauuecmeo 6annoe (exnao 6 peiimunz)

CTyzeHT akKTUBHO Y4acTBYET B 00CYXAEHUU 3
¢dunpma. BeimonHeHue 3aqanuit

[IposiBnsier ymenune o000IIaTh U JeiaTh 3
BBIBOJIbI. BrajieeT ymeHueM BecTH JTualor,
JEMOHCTPUPYET IPAMOTHOCTD PEUH.

Makcumanwvnoti 6aan 6

Ouenounoe cpencrso 17 (Ttekyuuii KOHTPOJb): Hanrcanue scce.

Kputepun oneHrBaHus 1o orieHOYHOMY cpeAcTBY 17: Hamucanue scce.

Kpumepuu oyenusanusn Konuuecmeo 6annog
(6K1a0 6 peiimunz)
CriocoOHOCTH K aHaIM3y U 00001eHNI0 HH(POPMALITMOHHOTO 2

MaTepuaa, CTeleHb NOJHOTH 0030pa Bonpoca. JIorm4HOCTh U
MI0CJIe10BAaTENbHOCTD MOAAYN MaTepHasa, apryMeHTUPOBAHHOCTb
BBIBOJIOB

Cobiro1eHne HOPMOKOHTPOJIS: CTaHAAPT 0(OPMIICHUS

Makcumanwvhutit 6ann 3

Oueno4yHoe cpeacTBo 18 (momosHuTeIbHBIE 0a/UIBI): YUacTe B KYPCOBBIX
MEPOIIPUATHUSIX.

Kputepuu oneHuBaHuUs MO OIIEHOYHOMY cpeacTBY 18: YuacTue B KypcOBBIX
MEPOIPHUITHUSAX.

Kpumepuu oyenuseanusn Konuuecmeo 6annoe (6xnao ¢ peiimunz)
CoO0TBeTCTBHE COACPIKAHMS LETISIM 3




KypCOBOI'O MEPOIIPUATHUS

JInuHbIi BKIaA B IPOEKT

Makcumanwvnotit 6ann

OuenouHoe cpeacTBo 19 (monosiHuTeIBLHBIE 0a/IbI): COCTaBIICHHE KPOCCBOPAA

II0 TCMC.

Kpurtepuu onenuBanus no omneHouyHomy cpenactBy 19: CocraBieHue KpoccBopa

T10 NIPOUJIEHHOU TEME.

Kpumepuu ouenueanusn Konuuecmeo 6annoe (6xknao 6 peitmunz)
CootBeTcTBHE COACPHKAHUS LIETAM 2
3as1BJICHHOU TeMe
MaxcumanvHutii 6ann 2
Ouenounoe cpeacteo 20 (momosHMTebHbIe  Oamiabl):  [loaroroBka
KOMIIBIOTCPHOTI'O IIPOCKTA I10 HpOﬁI[GHHOfI TEMC.
Kputepuun onenuBanus 1o  oneHouHomy cpenctey 200 IloaroTtoBka

KOMITBIOTEPHOI'O MTPOEKTA MO MPONICHHON TEME.

Kpumepuu ouenueanusn Konuuecmeo 6annoe (6xknao 6 peitmunz)
CooTBeTcTBUE COACPHKAHUS LIETSAM 1

3asIBJICHHOI TeMe

JIM4HBIi BKJIAJ B IPOCKT 1

Maxkcumansvuouit 6ann 2

OueHouHoe cpeacTBo 21 (nonojHuTENbHBbIE 0a/LIbI): PazpaboTka TBOpUECKOTO

3aJaHusl MO MPOWJIEHHON TEME.

Kputepun onieHnBanusi Mo omeHOYHOMY cpenctBy 21: PaspabGoTka TBopueckoro

3aJJaHus 110 MPOUJCHHON TEME.

Kpumepuu ouenuseanusn Konuuecmeo 6annoe (6xnao ¢ peiimunz)
CooTBeTcTBHE COIEpKaHUS LIEISIM 1

3asBIICHHOHN TeMe

JIn4HBIN BKJIAJT B TPOEKT 1

Maxkcumanshutii 6a11 2

OueHo4vHoe cpeacTBO 22 (UTOrOBbII KOHTPOJIb): TecT

Kputepuu orieHMBaHus 1O OIIEHOYHOMY CpeACTBY 22: Tect

Kpumepuu oyenusanusn

Koauuecmeo 6annoe (éxnao ¢ peimunz)

OTBeT BepHbII

3




OTBeT pa3BepHYTHIN 3
BepHnsriii orBeT Ha 6051ee 60% Bompocos 4
MaxkcumanvHuotii 6a1n 10

Final Test
V.1

I. Translate the sentence patterns with the conditional mood into English

Trl mpaBUIIBLHO clienal, uTo He nomien. Kaptuna tede He moHpaBuiach Obl.
Bce ciyunnoch notomy, 4To ero TaM He Ob110. OH OBl 3HAJ, YTO JI€1aTh.
MpI Tak 1aBHO He BUJEIuCh. He 3Hato, y3Hana Obl g €€ Terneph.

bb110 OBI pa3yMHO 3aBTpa MepeHoYeBaTh B Jarepe.

MHe He ¢ KeM ocTaBUTh pebeHka. Eciii Obl He 3T0, sl ObI TOXKE MOeXal.
Mp1 onoznanu Ha oe3 1. Eciiu Obl He 3TO, MBI OBl YK€ TaBHO MPUEXaIH.
Ecnu Obl He OHa, OHM HUKOT1a ObI HE CCOPUIIUCH.

S mpocTo BBIyYMI TEKCT HAM3yCTh, HHAUE s OBl BCE TMepeImyTall.

cO~NO kWD E

. Translate the sentence patterns with Subjunctive Il into English

Jlydiiie He mBITAUTECH CAEHIATH 3TO CETOIHS.

[To MmoeMy, MHE JTydIlie HE BMEIIUBAThCS.

51 mydiie BBINBIO YAIlIKy Yasl.

YeM TeO€ 00JIbIIE X0UETCS 3aHATHCS?

OnH npexmoyest ObI HE OCTaBaThCS TAM HU Ha JICHb.
He xoauTe Tyna, eciii BaM HE XO4ETCSl.

ogakrwdE

I11. Translate the sentence patterns with the suppositional mood and Subjunctive 11
into English

1. BaxxHo, yTOOBI BCE€ CTYAEHTHI 3HAIIN O COOPAHUMU.

2. CTyIeHTHI IPOCHIIN, YTOOBI JICKITUIO TPOUUTAIH €IIIe Pa3.

3. S moroBopwuiics, 9TOOBI BaM JaJIM KOMHATY PSAOM C MOCH.

4. MBpbl pemnian BBIATH MOpaHblIe, YTOObI HOYb HE 3acTalla Hac B JIECY.
5. Ilo3BoHu e¥, UTOOBI OHA HE BOJHOBAJIACK.

6. S mogyepkHyN BIpaKEHUE B TEKCTE, YTOOBI OH MOT Cpa3y HalTH €ro.
7. Tloxaxxu rocTbe €e KOMHATy, YTOObI OHa MOTJIAa OTIOXHYTb.

8. CrtpaHHO, YTO Bac HUKTO HE BHUJIEI.

9. He yauBuUTENbHO, UTO OH TaK JyMaeT.

10.He MoxeT ObITh, YTOOBI SKCIIEPUMEHT Y 1AJICS.

IV. Translate the words in bold into English

Hosoe nnaTee J1yHbI
Mouiof0ii TyHE MpUIIUIA B TOJIOBY NMpEKpacHasi MbIcib: «[louemy Obl MHE HE CIITUTH



1 cebe HOBOe T1aThe? S Moryia Obl B HEM TYJISThH IO HEOY 2», — U OHA OTIIPABUIIACH
K noptHoMy. «He morim Obl Bbl CIIUTh 3 MHE HOBOE IJIaThe? — CHPOCHIIA OHA. —
Ho ono momkHO Xopomo cuaetrh 4». «MoxeTe He OSCIOKOWTHCS 5, — OTBETHII
noptHoii. — OHO Oyner mnpekpacHo cujaets 6. Bbl Takas wmomnonas, Takas
TOHEHbKasA. [lo3BonbTe MHE CHATH MepKy 7». Korma oH CHsJT MepKy, JyHa
cupocuna: «Korga MHe npuxoauTh Ha npuMepky?» M oH Benen el npuilTh yepes
Hepento. OgHaKo MIaThe OKA3ajJoCh CIUIIKOM Y3KUM. «JlOMKHO OBITH 5 IJIOXO
CHSI ~ MEpKy 9, — mymall oropueHHbIN MOpTHOU. — Teneps MpuaeTcs Bce JenaTh
10 cHayana». OH CHsUI MEPKY W BeJies JIyHe NMPUNTH depe3 AecsaTh aHel. [lnartbe
CHOBA OKa3aJIOCh Y3KHUM, Jia M JIyHa BbITJIsS/IeNia Teneph coBceM nHave. «Heyxenu s
onsate ommocs 11? WMmm, Moxer ObITh, OHa Tak MoTosicTesna 127 — oropuancs
MOPTHOM, CHUMAasi MepKy B TpeTuil pa3. Hy, Tenepb Bce HOMHKHO OBITH B MOPSIIKE
13». Korna nyHa mpuiigia onsite, 3T0 Obla ykKe MojHas JyHa. «9To 0e300pasue! —
Bo3onuia mnoptHo. — Hano Obwio mpenynpenuts 14 MeHsa, 4To y Bac Takas
HeycrouuBas gurypa. He crany s s Bac pabotats 15! Tak nyHe mpunuioch
o0oiTuCh 16 6€3 HOBOTO IMJIATHS.

V. Translate the sentences with the conditional mood into English

Ecnu Hac He OyAeT AoMa, Kor/ia Bbl IO3BOHUTE, TO IEPE3BOHUTE MO3KE.

Ecnu Ob1 BBl IpUIIUIM TOPAHBIIIE, BbI €1IE 3aCTaIM MOUX POJUTENEH.

Ecnu Ol eMy Bce paccka3aiu elie Buepa, OH Obl He BeJl ce0sl TAKUM 00pa3oMm.
Brpyr Tel yBUIUIIb B MpOAaXke 3Ty KHUTY, KYIU €€, MOXKalyicTa, AJi MEHS,
CKOJIBKO Obl OHA HHM CTOMJIA.

5. Ecnu oH pemmT yuacTBOBaTh B COPEBHOBAHUSX, UTO XK, 3TO €r0 BHIOOP.

PodpPRE

Final Test
V.2

I. Translate the sentence patterns with the conditional mood into English

1. Bbbu1o Obl 3aMeYaTeNbHO CAATh IK3aMEH CETOJIHS.

Dt1o ObLTa MHTEpecHas padora. JIr00oi U3 HAC OXOTHO COTIACHIICS OBbI TOTa Ha
ATO MpEIOKEHUE.

MHe He HpaBUTCS ATOT uesioBeK. JoBepsITh eMy s Obl HE cTaja.

B TakoM moJto’keHMM OH cJies1an ObI TO JKe caMmoe.

Ecu Obl He Balia moMols, OHa He JI0oTHaja Obl TPYIIIY.

Ecau Ob1 He moroa, Mbl ObI TPEKPACHO MTPOBEIH JIETO.

3 Hee BhIIIEN OB TOTAA MPEKPACHBIN TPEHEP, €CIU Obl HE €€ BCIIBUIBYNBOCTb.
OH He 3HaeT 0 KOH(pEpPEHIUU, MHAYe OH OBLIT ObI 371€Ch.

N

N O oW

I1. Translate the sentence patterns with Subjunctive Il into English



Jlyudire He mpITaUTECH CAENATD 3TO CETOIHS.

ITo MoeMy, MHE JIy4Ille HE BMEIIUBATHCS.

S nydiie BBIBIO YaUIKy Yasl.

Yem TebOe O60JIbIIIE XOUETCS 3aHATHCA.

OH npenmoyest ObI HE OCTaBAThCS TaM HU Ha JIEHb.
He xoaute Tyna, eciii BaM HE XOUYETCH.

S e

I11. Translate the sentence patterns with the suppositional mood and Subjunctive
Il into English

CTyIeHTOB IIPOCAT HE YHOCUTh Ira3€Thl U3 YNTAIBHOIO 3aJja.

bbu10 pemeHo, 4yTo AeTel 0TBE3yT Ha OCTPOB HA KaTepeE.

Bbl HacTanBaeTe, 4TOObI MBI IPUIILIA B BOCKPECEHbBE?

OH 3aBen OyIUJIBHUK U MMOCTABHJI €T0 y CaMOUM KpOBAaTH, YTOOBI AETH HE
IpOCIay.

5. MBI cTapanuch He CMOTPETh Ha HEe, IT0Ka OHA €J1a, YTOObI OHA HE CMYIIANIACh.
6. S nama UM MHOTO MPUMEPOB, YTOOBI OHU MOHSJIHU, KaK YIOTPEOJIATH 3TO CIOBO.
7. 3amnpu aBeph, 4TOOBI coOOaKa HE BBIOEKAJIA B CA/I.
8
9.
1

HownhE

Kak »ainb, 4TO BBl CETO/IHS 3aHATHI.
HegeposiTHO, 4TOOBI OH P00OIIEIT BCE HEACIIIO U HUKTO 00 3TOM HE 3HAJL.
0.bbL10 BIIOJIHE OHATHO, YTO 3TO €11 HE HOHPaBUIIOCH.

IV. Translate the words in bold into English

Tpu xenanus

Kunu-6p1mm ctapuk U crapyxa. OmHaXIBI cTapyxa ckazaja: «XOopomio Obl
CIIy4mIoch 1 4To-HUOYIH XOpoiee!» u cTapuk 100aBui: «JlaBHO mopa, 4ToObI HaM
TOXXe ToBe3N0 2». M TOMbKO OHU 3TO CKa3ajiM, Kak Mepea HUMU TMOsSBHIACH des,
CJIOBHO OHa TOJBKO 3TOTO M JOXHAAlach 3, W CKa3aja, YTO HUCHOJHUT TPU UX
xenanus. «Ho nydmie xopomeHbko nogymante 4, mpexae 4eM MOKeNaTh 4ero-
HUOY/b, — CKa3aja oHa. — A He To OyaeTe moToM >kaneTh S». M ona ucuesna. «Kax
xopouio! — BOCKJIMKHYJ CTapuK. — Ternepb Mbl OyleM cuacTiuBbl U Ooratsl. UTo
ATO MHE BCErJla €CTh XOUYEeTCs, KOorja s cyacTiuB? DX, Oblia Obl y MeHs ceiuac 6
xopotuas konbaca!y». M ToJIbKo OH 3TO cKa3aj, Kak Ha CTOJIE Mepe] HUM MOSIBUJIACh
Oosbiias koJjibaca. «AX Thl nypak! — 3akpuuana crtapyxa. — boiraeiib, CJIOBHO Thl
MaJbiii pebeHok 7. XoTh Obl OHa MpHpocia 8 K TBOEMY HOCY, dTa KoJyibaca». U
KoJ0aca mpupocia K HOCy CTapuKa Tak, CJIOBHO OHA BCerja TaM Haxonuiach 9.
«Ox, — cKa3zajna crtapyxa, — Mbl YK€ HOTEPSUIH JIBa JKeJlaHusl. byeM moocTopoxkHeH,
4yToOBI He noTepsTh 10 Tperbero. S mpenarato noxkenats 11 mobonbiie 30510Ta,
TOrJIa Mbl MOIVIM clefiaTh 12 305I0TOM SIIIMK Ha TBOKO Koybacy W ObUIU OBl
cuactnuBbl 13». Ho crapuk ckaszan, 4to ckopee ymper 14, uem OyneT >KUTh C
KoJ10acoi Ha HOCy. M OHU TIOTEpSIN U TPEThE KEITaHHE.

V. Translate the sentences with the conditional mood into English



1. Ecnu Ob1 00CTOATENBCTBA HE OBUIM TaK 3allyTaHbl, MOJUIMS cyMerna Obl HalTH
PECTYIHUKA HAMHOTO PaHbIIIE.

2. Ecnu Obl OH 1ocTan OuieTsl Ha MPEeMbepy, OH MO3BOHIII Obl MHE €I11€ BUepa.

3. Cexkperaphb HareyaTan Obl MUCbMa, €CIIH ObI UX 000D JUPEKTOP.

4. Bynp s cHOBa B 3TOM ropoje, st Obl HEMPEMEHHO MOCETUI UCTOPUUECKUN MY3EH.

Ecnu Obl, peAnoaoxuM, MHE CHOBA MPHUIIJIOCH MMUCATh ATy KHUTY, s HE U3MEHUII

OBl HU CTPOYKH.



2.3. AHA/IU3 Pe3yJIbTATOB 00YUeHUS U NepevyeHb KOPPEKTHPYIOIIHNX
MepPONpPUATHIA MO0 AUCHUTITIHHE
b1.0/111.06.01.01 «OcHOBBI NpeaAMETHO-NPOPUIBLHOM MOATOTOBKID)
Hanpasnenue noarorosku: 44.03.01 [lenarornyeckoe oOpazoBaHue
Hampasnennocts (mpoduis) 00pa3oBaTeIbHON MTporpaMmMbl IHOCTpaHHBIH SI3BIK
(aHTTIUICKUIN S3BIK)
Keanudukanus (creneHs): AkaaemMuueckuii 6akagaBp, o o4HOM Gpopme oOydeHus

Jl5is mpoBeieHNsI aHAIN3a YYeOHBIX TOCTHKEHHUH CTYICHTOB MO TUCIUTUIMHE
b1.011.06.01.01 «OcHOBBI TpeAMETHO-ITPOPUIBHON MTOATOTOBKI»:

1. TecTupoBaHME, TUKTAHT;

2. MOHUTOPHHTI IMOCEIIAEMOCTH 3aHATUN U KA4eCTBA BHIMIOJHEHUS CTYI€HTaAMU
IpaKTUYECKUX padoT (MHauBUaYyallbHAs padoTa, KCP);

3. 3amuTa MUHU-A0KIIa/1a 0 MPONJICHHON TEME;

4. rpynmnoBas ¥ ppoHTaIbHasE paboTa MO0 aHATUTHYECKOMY YTEHHIO U Pa3TOBOPHOU
MPaKTUKE (JOMAIIHEMY YTEHUIO, TPAMMATHUKE);

5. JomalHee 3aJaHue 10 aHAIUTUYECKOMY YTEHUIO M pa3rOBOPHON MPaKTUKE
(ToManrHeMy YTEHHIO, TPAMMATHUKE);

6. CTHIIMCTHYECKUI aHATTN3 Xy I0’KECTBEHHOTO TEKCTa,

7. mpocMoTp GuIHLMA U BBITIOJIHEHUE 33/IaHUN K HEMY;

8. HamMcaHue Jcce;

9. mpencraBieHHE PE3yJbTaTOB Y4€OHO-MCCIENOBATENbCKOW M KYJIBTYpHO-
MPOCBETUTENICKOM JI€ATETbHOCTH (IIPOEKTHI);

10. pa3paboTKy KOMIIBIOTEPHBIX MPE3CHTALUNA, TEMOHCTPUPYIOUIUX PE3YJIbTAThI
UCCIJIEIOBaHMsI 110 TEME, ONIPEeAEeTICHHON MPEenoaaBaTesieM.



JIuceT BHeceHUus N3MeHeHu

JIOToJIHEHUS ¥ U3MEHEHUS B pad0UyIO IpOorpaMMy TUCHUILIHHBI
Ha 2020/2021 yueOHbIH TOA

B nporpaMMy BHOCSTCSI CIIEAYIOLIUE U3MEHEHMUSL:

1. OGHOBIIEHBI TUTYJBHBIEC JIUCTHI pabouell mporpamMmbl, POHIA OLEHOYHBIX
CPEICTB B CBA3M C MW3MEHEHUEM BEAOMCTBEHHOM MPUHAJIECKHOCTH —
MununcrepcTBy npocsemenns Poccniickon @enepanun.

2. OOHoBneHa u corjacoBaHa ¢ Hayunoit 6ubnuotexoit KI'TIY um. B.IL
AcrtappeBa «Kapra mnureparypHoro oOecnedeHus (BKJIIOYas 3JIEKTPOHHBIE
pecypcel)»,  colepkaliasi ~OCHOBHYIO M JONOJHUTEIBHYIO  JIUTEpPaATypy,
COBpEMEHHbIE  Ipo(deccuoHalbHblE 0a3bl  JaHHBIX M HMH(OPMALMOHHBIE
CIIPABOYHBIE CUCTEMBI.

3. OobnoBnena «Kapra maTepuanbHO-TEXHUYECKOW Oa3bl AUCLUILIUHBIY,
BKJIFOYAIOLIAsl ayJAUTOPUU JUIsl IPOBENCHUS 3aHATUM JIEKUIMOHHOTO THUIIA, 3aHATHI
CEMUHAPCKOTO THUIIa, KYpCOBOT'O MPOECKTUPOBAHHMS (BBIMOJIHEHUS KYPCOBBIX padoT),
TPYNIIOBBIX W HWHJIMBHUIYQJIbHBIX  KOHCYJBTALMM, TEKYIIEro  KOHTPOJIA
YCIEBAEMOCTH U TIPOMEKYTOYHOM aTTECTALMH, TIOMEIIEHUS ISl CaMOCTOSITEIbHOM
paboTtsl ooyuaromuxcs B KI'TIY um. B.I1. ActadbeBa) u KOMILIEKC JIMIIEH3UOHHOTO
¥ CBOOOJTHO pacipoCTPaHsIEMOro MPOrpaMMHOro 00eCrieyeHusl.

PabGouas nporpamma nepecMoTpeHa U 0400peHa Ha 3aceanuu Kadeapol
"23" anpens 2020r., mpoTokoia Ne 4

BHeceHHbIEe U3BMEHEHUS YTBEPKIALO:

3aBenyromuii kadeapou

SRS
T BaS 2 T.I1. Bab6ax

Onobpeno HMCC(H)
(bakyabTeTa MHOCTPAHHBIX SA3BIKOB

20 mag 2020 r., mpoTokost Ne§

-

—7

[Ipencenarens C.O. KonapakoBa



JIucT BHeceHM S N3MEeHeHUu

JIOTOJTHEHHST M K3MEHEHHS B pab0Uyr0 MPOrpaMMy JTUCIUTLTAHBI
Ha 2021/2022 y4eOHblii oA

B ImporpamMmMy BHOCATCA CICAYIOINIUEC U3MCHCHUA:

1. OGHoBneHna u cormacoBana ¢ Hayunoit OubGmamorekoit KITIY mm. B.II. AcradwreBa Kaprta
JUTEPATypHOTO, COJEpKamiasi OCHOBHYIO W  JIOMOJHUTENBHYIO JIMTEPATypy, COBPEMEHHBIC
npodeccuoHanbHble 0a3bl JaHHBIX U HH(OOPMALIMOHHBIE CIIPABOYHbBIC CUCTEMBI.

2. O6noBnena Kapra marepuanbHO-TEXHUYECKON 0a3bl TUCHMIUIMHBI, BKIIOYAIOMIAs ayAUTOPHH
JUISL TIPOBEJEHUS 3aHATHUH JIEKIMOHHOTO THIMA, 3aHATUH CEMHHAPCKOTO THWIIA, TPYIIOBBIX H
WHAUBUIYAIbHBIX KOHCYJIBTAIMH, TEKYIIEr0 KOHTPOJIS YCIEBAEMOCTH U MPOMEKYTOYHON aTTECTaIlUH,
MOMEIICHHS JJII CaMOCTOsATENbHOM paboThl oOydarormuxcst B KITIY um. B.I1. ActadreBa u komIuiekc
JUICH3UOHHOTO ¥ CBOOOTHO PACIIPOCTPAHSIEMOTO MPOTPAMMHOTO 00ECIICUCHUS.

3. Braecennr usmenenus B PIIJ] u PIIII o mpakThdeckoil MOArOoTOBKE OOYYAIOMIUXCS COTJIACHO
[Ipukazy MwunoOpuayku Poccum N 885, Munnpocsemenuss Poccum N 390 or 05.08.2020 "O
MPAaKTUYECKOH MOoAroToBke oOywarommxcsa' (Bmecte ¢ "llomoskeHueM O NPAaKTHUECKOH MOATrOTOBKE
obyuaromuxcs') (3aperucrpupoBano B Muniocte Poccum 11.09.2020 N 59778), Ilosnoxenuto o
MPAKTUYECKOH IMOATOTOBKE OOYYArONIMXCs, OCBaWBAIOMIMX oOpa3zoBarenbHble mporpamMmmbel B KITIY
umenu B.I1. AcradneBa (yrBepxkaeHo npukazom pekropa ot 30.12.2020 Ne 684 (1))

Pabovas mporpamma mepecMoTpeHa M 0J00peHa Ha 3acelaHuM Kadeapbl aHTIMHCKON (UIIONOTHH OT
«12» mas 2021 r., mpotokoi Ne 5.

BreceHnHbie n3MeHeHUs YTBCPIKAALO:

W.o. 3aBenyromero kadenpoii: 7, { }71 / N.A. butaep

Ono6peno HMC(H) ¢akynbreTa HHOCTPaHHBIX SI3BIKOB
ITporoxoin Ne 6 ot «21» mas 2021 r.

[pencenarens HMCC (H) C.O. Konnpaxona



JIucT BHeceHus u3MEHEeHU |

JlomomHEeHUS ¥ U3MEHEHHS B Pab09yI0 MPOTrpaMMy AUCITUTUTHHBI
Ha 2022/2023 y4eOHbIil Tox

B ImporpaMmy BHOCATCA CICAYIOIINC N3MCHCHU .

1. O6HoBnena u corinacoBaHa ¢ Hayunoit 6ubnuorexoit KI'TIY um. B.I1. Acradnena
Kapra nurteparypHOTO, Coiep alias OCHOBHYIO W JOIOJHUTEIBHYIO JHUTEPaTypy,
COBpeMEHHBIC MPOQecCHOHATbHBIE 0a3bl JAHHBIX M WH(OPMAIMOHHBIE CITPABOYHBIC
CUCTEMBI.

2. O6HoBnena Kapra marepuanbHO-TEXHUYECKOW Oa3bl IUCHUUILIMHBI, BKIHOYAIONIAS
ayAUTOPUU JJIsl MPOBEACHUS 3aHITUW JIEKIIMOHHOIO THIA, 3aHSITUA CEMHUHApPCKOTO
TUMNA, TPYNINOBBIX W WHAWBUIYAJIbHBIX KOHCYJbTAMHA, TEKYIIETO KOHTPOJIS
YCIIEBAEMOCTH U TMPOMEXKYTOUYHOW aTTECTAllUM, MOMEIIECHUS I CaMOCTOATEIbHON
paboTtsl oOyyaromuxcs B KI'TTY um. B.II. ActadbpeBa u KOMIUJIEKC JTUIIEH3MOHHOTO U
CBOOOJTHO pacCIpOCTPaHSIEMOI0 MPOTPAMMHOTO 00ECIIeUEHUSI.

PabGouass mporpaMma nepecMOTpeHa M OJOOpPEHa Ha 3acelaHud Kadeapsl aHIIMUCKON
¢unonorun ot 04 mas 2022 r., npotokost Ne 5.

BHecenHble M3MEHEHUS YTBEPKIALO:

N.o. 3aBeayroniero kadenpoit N.A. buthep

Onoopeno HMC(H) dbaxkynbTeTa HHOCTpaHHBIX SI3IKOB
[Tpotokoa Ne 7 ot 12 mast 2022 T.

IIpencenarens HMCC (H) C.O. KonapakoBa



3. YueOHbIe pecypchl

3.1. KapTa iurepatypHoro odecnedeHusi IMCUUIIMHBI (BKJIHOYAsi 3JIEKTPOHHbIE peCypChl)
b1.011.06.01.01 «OcHOBBI NpeAMETHO-NPOQUIBLHOI OATOTOBKU»
1o HarpasiieHuIo noarotoBku 44.03.01 Ilegarornueckoe odpazoBaHue

Hamnpasnennocts (mpoduins) 00pa3oBaTenbHON MPOTpaMMBbl

WNHocTpaHHBIH A3bIK (AaHTITUHACKHUH S3bIK);

Kpanmudukanws (cTernens): AkaieMudecKuii OakanaBp
110 04HOi popme

KosmuectBo
HaumenoBanue MecTo XpaHeHHs1/3J1eKTPOHHBIN aipec | IK3eMILISIPOB/TOYEK
AocTyma
OcHoBHasi iMTEpPaTypa
Cemectp 5
Paznen Ne 1 /2 /3
[TpakTudeckuii Kypc aHmIHICKOTo si3bIKa. 3 Kypc [Teker]: yueOnuk / B. [I. Apakun
[u ap.]; pen. B. [I. Apakum. - 4-¢ u3j., nepepa6. u gom. - M.: BIIAZIOC, 2002. - 432| Hayunasa 6u6morexa KI'TTY nm. B.I1. 55
c.: Wi - (YueOHUK /7S BY30B). Actadbena
Reading modern British literature. Part 2: yae6Hnoe mocodue / JI.A. Jlacuma, O.A.
Xpymesa, O.B. Escradpuanu, H.B. Jlamra6oBa; MunuctepcTBo oOpa3oBaHus 1 OBC «YHuBepcureTckas OMOImoTeKa WHauBrayanbHBIN
Hayku Poccuiickoit ®enepannn, OpenOyprekuii 'ocygapcTBeHHBIM Y HUBEPCUTET, OHJIANH» HEOTpaHUYEHHBIN
Kadenpa anrnuiickoit puaoaoru 1 METOAMKH MPENoIaBaHMsI aHTJIMICKOTO SI3bIKA. JOCTYI
- Open0Oypr: OI'Y, 2016. - 110 c. - bubauorp. B kH. - ISBN 978-5-7410-1495-0; To
xe [DnexkrponHslit pecypc]. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=469598
I'pammaruka anrnuickoro s3bika. Mopdoiorus [Tekct]: yuebHoe mocodue ams
CTYIEHTOB TIeIarornueckux HHCTUTYTOB 110 creil. Ne 2103 "Wuocrpannsie si3piku” / | Hayunas 6ubaunorexa KI'TIY um. B.IL 54
H. A. Ko6puna [u 1p.]. - M.: [IpocBemienue, 1985. - 288 c. Acradnena
CoBpeMeHHBIN aHTJIMUCKUH S3BIK: MOP(OJIOTHS U CHHTAKCHUC [ DIEKTPOHHBIN
pecypc]: yue6. mocobue A CTyl. TUHTB. BYy30B U (PaKyIbTETOB HHOCTPAHHBIX OBC KT'IIY um. B.II. ActadseBa WHnuBuyanbHbINA
s3e1k0B / O. B. Anekcanmposa, T. A. Komoa. — M.: Akanemus, 2007. — 224 ¢. — HEOTpPaHUYEHHBIN
Pexum noctyma: 35 35 http://elib.kspu.ru/document/5575.— 3bC «KI'TTY um. B. I1. JOCTYIT

ActadbeBay, Mo mapostro K ceTu KSpu.ru.
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http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=469598
http://elib.kspu.ru/document/5575

Cemectp 6

Pazmen Ne 1 /2 /3

[TpakTudeckuii Kypc aHrHiicKoro si3bika. 3 Kypc [Tekcer]: yueOnuk / B. . Apakun
[ op.]; pen. B. . ApakuH. - 4-e uzn., nepepad. u mon. - M.: BJIAJIOC, 2002. - 432

Hayunas 6u6mmoreka KI'TIY um. B.I1.

C.: M. - (Y4eOHUK JUIs By30B). Actadnena >
I'pammaruka anrymiickoro si3pika. Mopdosorus [TekcT]: yaebHoe mocodue st

CTY/ICHTOB IEIarOrMuecKuX HHCTUTYTOB 110 cretl. Ne 2103 "MuoctpanHubie s3bku" / Hayunas 6ubnuorexa KI'TIY um. B.IT. 54

H. A. Kob6puna [u ap.]. - M.: IIpocsemenne, 1985. - 288 c. Acradbena

I'pammatuka aHrmMiACcKoro si3bika. Mopdosnorus. Cunrtakcuc [ Tekct]: yueonuk / H. Hayunas 6u6auorexa KI'TIY um. B.I1.

A. KobGpuna [u ap.]. - 2-e u3n., ucnp. u gon. - M.: [lepcnektusa, 2008. - 528 c. - AcTadbepa 10
(M3yuaem MHOCTpAHHBIE S3BIKH).

CoBpeMeHHBI aHTTHICKUI SI3BIK: MOP(OJIOTHS U CHHTAKCHC [ DIEKTPOHHBIIH

pecypc] : yueb. mocoOue Ist CTy/I. JUHTB. BYy30B M (DaKyJIbTETOB HHOCTPAaHHBIX OBC KTITIY um. B.II. Acradbea WNuauButyansHbIN
s361k0B / O. B. AnekcanapoBa, T. A. KomoBa. — M.: Akanemus, 2007. — 224 c. — HEOTpaHUYECHHBIN
Pexum noctyma: 35 35 http://elib.kspu.ru/document/5575.— 3bC «KI'TTY um. B. I1. JOCTYTI
ActadneBay, Mo mapoJro k cetu Kspu.ru.

Reading modern British literature. Part 2: yueOHnoe nocodue / JI.A. Jlacuia, O.A.

Xpymesa, O.B. Escradhuanu, H.B. JlamtaboBa; MUHUCTEPCTBO 00pa30BaHUS U ObC «YHuBepcurerckas Oubimoreka WNuauBuayanbHbIH
Hayku Poccuiickoii @enepanuu, OpenOyprekuit 'ocynapcTBeHHbIN Y HUBEPCUTET, OHJIANH» HEOI'PaHUYEHHBIN
Kadenpa anrnuiickoit priionoruu 1 METOAMKU TPETOIaBAHMS AaHTITUHCKOTO SI3bIKA. JOCTYII

- OpenOypr: OI'Y, 2016. - 110 c. - bubnuorp. B kH. - ISBN 978-5-7410-1495-0 ; To

xe [DnekTpoHHbIH pecypc]. - URL:

http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=469598

dopmupoBanue MpodheCCHOHATBHBIX HABBIKOB YCTHOM M MMCEMEHHOU pedun

CTY/ICHTOB-0aKaaBpOB: aHTIIHICKAH s36IK. OOpa3zoBanue B BenmnkoOpuranuu Hayunas 6u6nuorexa KI'TIY um. B.IL 26

[Tekcr]: yueOHOe mocoOue Asisi CTyJeHTOB-0aKanaBpoB CTapUINX KYypCOB,
oOyuatomuxcs o HampasieHuro noarotrosku 050100 Iexaroruueckoe
obpazoanue / coct.: T. [1. babak, A. B. CmupnoBa. - Kpacrosipck: KI'TTY um. B. I1.
Actadresa, 2014. - 172 c.

Acradnena

Cemectp 7

Pasgen Ne 1 /2 /3
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http://elib.kspu.ru/document/5575
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=469598

[TpakTH4eckuii Kypc aHTIIMICKOTO s3bIKa: 4 Kypc: yuebnuk / B.Jl. Apakun, N.A. ObC «YHuBepcuTeTckas OuOIMoTeKa WNHnuBuayanbHbI
Hosukoga, I'.B. AkceHoBa-IlamkoBckas u np.; pexn. B.Jl. ApakuHn. - 5-¢ u3., OHJIANH» HEOrpaHWYCHHBIN
nepepad. u jor. - Mocksa: ['ymanuTapHsril n3narensckuii nentp BJIAJIOC, 2012. - JOCTYTI

352 c. - ISBN 5-691-00978-8; To e [ DnekTponHsIii pecypc]. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=116484

Comnoseit, E.W. [IpakTiyeckuii Kypc aHIIIMICKOTO si3bIKa: yueOHoe mocobue / E.1. OBbC «YHuBepcurerckas Onbauorexa WupuBuyanbHbII
Comnogeii ; MunarcTepcTBO 00pa3oBaHus u Hayku Poccuiickoit denepanuu. - OHJIAHH» HEOrPaHUYEHHBIN
OpenoOypr : OI'Y, 2014. - 139 c.; To xe [Dnekrponnsiit pecypc]. - URL: JOCTYII
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=330596

CornacoBaHo:

[ naBHbIH OMOIHOTEKAPH | A7 e lynaununa C.B.

(IOJKHOCTB CTPYKTYPHOTO nofApasaenenus) (moxanuck)  (Pammusa K.0O)
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3.2. KapTa MaTepuaJbHO-TeXHUYeCKOH 0a3bl TN CHUILTHHBI

b1.0/111.06.01.01 «OcHOBBI NpeAMETHO-NPO(PUIBLHON MOATOTOBKI

1o HarpasiieHuIo noarotoBku 44.03.01 Ilegarornyeckoe odpazoBaHue
Hampasnennocts (mpoduiib) 00pazoBaTenbHON MporpaMMbl IHOCTpaHHBIH S3bIK (AHTJIMACKHN S3BIK);

KBamuduxamms (crenens): AkageMudyeckuii 0akanaBp
1o 04Hoi popme

Aynuropusi Oo0opynoBanue

UISL IPOBEACHNUS 3aHATHH JICKIIMOHHOTO THIIA, 3aHATUH CEMHUHAPCKOTO THIIA, KyPCOBOTO POSKTHPOBAHUS (BBIIOJIHEHHS KYPCOBBIX pabOT), IPYIIIOBBIX U
VH/JVBHIYAJIbHBIX KOHCYJIBTALMM, TEKYIIETO KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH U IIPOMEKYTOUHOHN aTTECTAllUU

r. Kpacnospck, yi. Jocka mapkepHas -11urT.
Anz1 JIebenesoit, 1. 89,
ayn.1-09
r. KpacHosipck, yii. Jlocka MarHuTHO-MapKepHasi- 1 mT., Jocka MapKepHas - 1T, mpoekTop-11iT.,
Anzi JIebenesoii, 1. 89, 9KpaH-11mT.,
ayn.1-10 CUCTEMHBIH 0J10K-111IT.
Linux Mint — (CBo6oauas nuiensust GPL)
r. KpacHospck, yiI. Jlocka mapkepHasi-211T., IpoeKTop- 1 mT.,
Anzi JIebenesoii, 1. 89, sKkpaH- 1.,
ayn.1-11 HOYTOYK-111T., TeneBu3op-11urT.
Linux Mint — (CBob6oaHas nuriensus GPL)
r. KpacHospck, yi. HoyTt6yxk -1 mrT.
Anpl JleOeneBoi, 1. 89, npoekTop -1 mr.,
ayn.1-13 9KpaH-lmT.,

MarHUTHO-MapKepHas J0cKa- | IT., TeJIeBU30pP,
y4eOHO-METOJMYECKas JINTEPaTypa 0 HEMEIKOMY, aHTJTHHCKOMY, (PpaHIly3CKOMY U HCIIAHCKOMY SI3bIKaM
Linux Mint — (CBo6oanas munen3ust GPL)

r. Kpachosipck, yii. VYyeOHas nocka -1 mr., 1ocka MarHUTHO- MapKepHasi - 1 mT.
Anpi JIebenenoii, 1. 89,
ayn.1-14
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r. KpacHosipck, yii.
Anyi JIeGenesoii, 1. 89,
ayn.1-15

Jlocka MarHuTHO-MapKepHasi- | mIT., Jocka yueoHas - 11mr., TeneBu3op-1 mr.

r. KpacHosipck, yii.
Anyi JIebenesoii, . 89,
ayn.1-16

Jlocka MarHuTHO-MapKepHasi- 1 mT., Jocka ydeonas - 11mrT.

r. KpacHosipck, yii.
Anyi JIebenesoii, . 89,
ayn.1-17

Jlocka MarHuTHO-MapkepHasi- 1 1IT., Jocka MapkepHas -1 1T., yaeOHble TaOIuIbI

r. Kpacnosipck, yi.
Anzi JIebenesoii, 1. 89,
ayn.1-18

Jlocka MarHUTHO-MapKepHasi- 1 IIT., JocKa MapKepHasi - 1 1iT., TeneBu3op- 1 mrT.

r. Kpachosipck, yii.
Anzi JIebenesoii, 1. 89,
ayn.1-19

Jlocka MarHuTHO-MapKepHasi- 1 1IT., Jocka MapKepHas -1 1T.

r. KpacHosipck, yi.
Anz1 JIebenesoii, 1. 89,
ayn.1-22

[Tpoextop-1mrT., 3kpan-11T., MapkepHas 1ocka- 1 mT., yuebHas qocka-1mrT.

r. KpacHosipck, yi.
Anzi JIebenesoii, 1. 89,
ayn.1-23

Jlocka MarHUTHO-MapKepHas -1 mT., yueOHble TaOJINIbI

r. KpacHosipck, yii.
Anzi JIebenesoii, 1. 89,
ayn.1-24

Jlocka mocka mapkepHas - 11mT., Jocka ydeoHas -11r.

r. KpacHosipck, yi.
Anzi JIebenesoii, 1. 89,
ayn.1-25

Jlocka MarHUTHO-MapkepHasi- 1 mT., Jocka MapkepHas -1 T., Jocka yueOHas- 1 mrT.

r. KpacHosipck, yi.
Anzi JIebenesoii, 1. 89,
ayn. 2-01

Tenesuzop, DVD-mieep + VHS, mpoektop-11ir., sxpaH - 11T.,
Jocka yueOHas- 1.

r. KpacHosipck, yi.
Anpi JIebenesoii, 1. 89,

TeneBuzop-1mT., npoekrop-111t., 3kpad-11T., 1ocka yueOHas -1 1mT.
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ayn. 2-07

r. KpacHosipck, yii.
Anyi JIebenesoii, . 89,
ayn. 2-08

[IpoekTop- 1., 3kpan-11mT., 1ocKa yueoHas -1 mr., TeneBu30p-211T., TOCKa MarHUTHO-MapKepHasi- 1 mT.

r. KpacHosipck, yii.
Anyi JIebenesoii, . 89,
ayn.2-10

[TpoexTop-1mT., 3Kpan-11T., KyleTka MeJUIUHCKAs, ITUHBI MEAULIUHCKUE 1JIs1 *UMMOOMIN3aIM KOHEYHOCTe! -30mT., TocKa
ydeOHas- 11T
Tpenaxép «Butumy» 1t MpoBEACHUS pEaHUMAIIMOHHBIX padoT -4 mT., 0aHKK MeTUIMHCKHE -301T., InaTeay -SmT.
KapIaHT¥ -SIIT., MAHIETHI -SIIT. (XpaHuTcs B aya.2-75)

r. Kpachnosipck, yi.
Anz1 JIebGenesoii, 1. 89,
ayn. 2-14
JluaradoHHBIN
KaOUHET

MoHno610k#-131IT., HAyIIHUKH ¢ MUKPO(OHOM -131IT J0CKa MAarHUTHO- MapKepHasi- 11IT., 1ocka MapKepHas- 1 T., yueOHbIe
TAOJINIIBI
Microsoft® Windows® 8.1 Professional (OEM nuuen3sus, koutpakt Ne 20A/2015 ot 05.10.2015);
Kaspersky Endpoint Security — Jlui cepruduxar NelB08-190415-050007-883-951;
7-Zip - (CoboaHas nuiensus GPL);
Adobe Acrobat Reader — (CBoGogHast uiieH3Ms);

Google Chrome — (CBoGogHast TUIICH3HS);

Mozilla Firefox — (CoGoanas mureH3us);

LibreOffice — (CBo6oanas nutiensust GPL);

XnView — (CBoboHast THIICH3HS);
Java — (CBoOo1Has TUTICH3HS);
VLC — (Coboanast muiieH3us ),
Sanako Study 1200 (morosop Ne 15/10/c ot 17.10.2014, nunensnonnsrii ceprudurar Ne 307690, kirou mpoaykra Ne S1208-BCA49-72756-
CC41C-29406)

r. KpacHosipck, yi.
Anzi JIebenesoii, 1. 89,
ayn. 2-16

Hocka yuebnas-11ir.

r. Kpacnosipck, yi.
Anpl JleOeneBoi, 1. 89,
ayn. 2-17

Jocka yaeOHas - 1mT.

r. KpacHosipck, yi.
Anpl JleOeneBoi, 1. 89,
ayn. 2-18

Jocka yaeOHas - 1mT.

r. KpacHosipck, yi.
Anzi JIebenesoii, 1. 89,

Jlocka MarHuTHO- MapkepHas -1 mr.,
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ayn. 2-19

r. KpacHosipck, yii.
Anyi JIebenesoii, . 89,
ayn. 2-20

TeneBu3zop-MoHOOJIOK - 11IT.,
JIOCKa MapkepHas -1 mT., qocka yuebHas- 1 mT, yaeOHbIe TaOIUIIBI

r. KpacHosipck, yii.
Anyi JIebenesoii, . 89,
ayn. 2-30
KomnbroTepHblii Ki1ace

Komnerorep — 12m1t., MapkepHast Jocka — 1 10T., mpoekTop — 1 1IT., ”HTEpaKTUBHAsA AOCKA — 1 1IT., MATHUTHO-MapKepHasi 10CKa —
lmIT., ayIMOKOJIOHKHY — 11IT.
AnpT O6pazoBanue 8 (muren3us Ne AAO.0006.00, norosop Ne J1C 14-2017 ot 27.12.2017

r. Kpachosipck, yii.
Anzi JIebenesoii, 1. 89,
ayn. 2-31
KomnbroTepHsiii kitacc

Komnbrotep — 1611tT., MapkepHast A0cka — 11IT., IPOEKTOp — 11IT., HHTEpaKTUBHAs JOCKa — 1 1IT., ayAMOKOJIOHKH — 21IT.
AnbT O6pazoBanue 8 (muren3us Ne AAO.0006.00, norosop Ne J1C 14-2017 ot 27.12.2017

r. Kpachosipck, yii.
Anzi JIebenesoii, 1. 89,
ayn. 2-32
KomnbroTepHsiii kitacc

Komnprotep — 181mT., MAarHUTHO-MapKepHas 10CKa — 1 1IT., IpOeKTop — 11IT., HHTEpaKTUBHAsI Jocka — 1 1T.

AnbT O6pazoBanue 8 (munen3us Ne AAO.0006.00, norosop Ne JIC 14-2017 ot 27.12.2017

r. KpacHosipck, yi.
Anzi JIebenesoii, 1. 89,
ayn. 2-63

Jlocka MarHUTHO-MapKepHasi-1 mrt., Tocka MapkepHas- 1 mrT.

r. KpacHosipck, yi.
Anzi JIebenesoii, 1. 89,
ayn. 2-64

Jlocka MarHUTHO-MapKepHasi -2 MIT., MOHOOJIOK-1 mIT., yaeOHbIE TaOIUIIBI

r. KpacHosipck, yi.
Anpl JleOeneBoi, 1. 89,
ayn. 2-67

Jlocka MarHUTHO-MapKepHasi-21IT., JOCKa MapKepHas -21IT.

r. Kpacnosipck, yi.
Anzi JIebenesoii, 1. 89,
ayn. 2-68

Jlocka MarHuTHO-MapkepHasi- 1 T., Jocka MapkepHas -1 T., Jocka yueOHas- 1 mrT.

r. KpacHosipck, yi.
Anri JIebenesoii, 1. 89,
ayn. 2-69

Jlocka MarHUTHO-MapKepHasi- 1 T., Jocka MapkepHas -1 1iT.

r. KpacHosipck, yi.

TeneBuzop -1mrt., koMnbroTEp -11IT.,
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Anyi JIebenenoii, 1. 89,
ayn. 2-70 (mns
MIPOBEJICHUS 3aHATUM C
MAaJIOYHMCIIEHHBIMU
rpyIIaMu u
WHIUBHTyJIbHOU
padoThI)

Jlocka MarHuTHO-MapkepHas - L ., 1ocka MapkepHasi- 1 .
Linux Mint — (CBo6oanas nurensus GPL)

r. Kpachosipck, yii.
Anyi JIebenesoii, . 89,
ayn. 2-71

[Ipoektop-1uir., 3kpan-11T., 10cKa MapKepHas- 1 iT.

r. Kpachnosipck, yi.
Anzi JIebenesoii, 1. 89,
ayn. 2-72

Jocka mapkepHasi- 1 1ur.

r. Kpachosipck, yii.
Anzi JIebenesoit, 1. 89,
ayn. 2-74
MeTtoamueckmit
KaOMHET

Hocka yueOnasi- 1mT.

r. KpacHosipck, yi.
Anzi JIebenesoit, 1. 89,
ayn.3-10

[IpoexTop-11T., 3kpan-11IT., J0CKa MapKepHasi-21IT. ,
KOMIIbIOTEp- 1 1IT, aKycTUYEeCKasi CUCTEMA
Linux Mint — (CBob6oaHas nurensus GPL)

r. Kpacnosipck, yi.
Anpl JleOeneBoi, 1. 89,
ayn. 3-12

r. KpacHosipck, yii.
Anzi JIebenesoii, 1. 89,
ayn. 3-18a

Jlocka menoBas -1mrT., 1ocka MapkepHas-1mr.,
WHTepakTrBHas 1ocka-1mrT., Kpecno-memox -10mrT.

r. KpacHospck, yi1.
Anpl JleOeneBoi, 1. 89,
ayn. 3-24
KomnbroTepHblii Ki1ace

Komnbrotepsl-12mrt., 1ocka yueOHas- 1 1IT., ”HTepakTUBHAs JOCKa- 1 IT.
AnpT O6pazoBanue 8 (murensus Ne AAO.0006.00, qorosop Ne JIC 14-2017 ot 27.12.2017
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r. KpacHosipck, yii.
Anyi JIebenenoii, n. 89,
ayn. 3-52

Kowmmprotep- 11t., mpoektop-11mT., TeneBusop-1mT., BugeokacceTsl 1 CD-1UCKH ¢ MaTepuanaMu 1Mo KyJbTYPOJIOTHH,
MHTEPAaKTUBHAs TOCKa-11IT., yueOHas 1ocka-1mrT.
Linux Mint — (CBo6oanas nuriensust GPL)

r. KpacHosipck, yii.
Anyi JIebenesoii, . 89,
ayn. 3-56

OkpaH — lmir.,
MpOeKTop — lIT.,
KOMIIbIOTEp — 31T, Kamepa — 31UT., TeJIeBU30p-11IT.
Linux Mint — (CBo6oanas nutiensust GPL)

r. KpacHosipck, yii.
Anzi JIebGenesoii, 1. 89,
ayn. 4-03

[IpoexTop-11t., KOMITBIOTEP- 1 1IIT., TIEpEHOCHAs 3BYKOYCHJIMBAIOIIAsl CUCTEMA- | IIT., CTOIKa KOMIbIOTEpHAasi- 1 IT., SKpaH
MOJBECHOM- 1 IT., MocKa yyeOHas- 1T
Linux Mint — (CBo6oanas nuiensus GPL)

r. KpacHosipck, yii.
Bzaernas, a. 20
Cnopt3an Nel

CeTka BoJICHOOIbHAS- 211IT. ,
cyleicKas BbIIKa- 1mrT.,
MSTYH BOeHOonpHbIe- 12T,
Ms4M OackeTOonbHbIe- 1 SIIT.,
MIATEI 0aCKeTOOIBHEIE - 41IT., KOJIbIIa 0aCKETOOIBHEIE C CETKOM-4IIIT.

r. KpacHosipck, yii.
Bsnernas, a. 20
Cnoprt3zan Ne2

Msun pyrOonbHbIe-15mT.,
BOpoTa PyTOONIBbHBIE- 211T.,
TEHHHMCHBIN cTOJ -110T.,
ceTka - lmT., apiku 6eroseie — 40 map,
JBDKHBIE NANKH - 40map,
JTBDKHBIE 00TUHKY — 40map,
JBDKHBIE KperieHus - 40mnap

r. KpacHosipck, yi.
Bsaernas, a. 20
Cnopt3an Ne3 (3an s
HACTOJIBHOTO TEHHUCA).

PakeTku mist HacToIbpHOTO TeHHKca -150 mrr.,
TEeHHHMCHBIE mapsl -150 mr.,
paketku jiyist 6aamuaTOHA -100 mIT., BosaHs -150mmT.

JlabopaTopun

Oobopynosanue

Hay4no-uccnenoarenbckas 1ab0paTopHs
«MexxkadenpaabHbIi TMHIBUCTUYECKHH LIEHTP (aKyIbTeTa MHOCTPAHHBIX S3BIKOBY

r. Kpachosipck, yi.
Anpl JleOeneBoi, 1. 89,
ayn. 1-13

HoyTt6yxk -1 mrT.
npoexTop -1 mr.,
9KpaH-1mr.,
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MarHMTHO-MapKepHast J0CKa- 1 1IT., TeIeBU30p, YIeOHO-METOANYECKAs JINTEPATypa 10 HHOCTPAHHBIM S3bIKAM
Linux Mint — (Co6oanas nunensust GPL)

Y4eOHo-uccnenoBaTenbCcKas 1adoparopust «YueOHO-METOIMUYEeCKU IeHTp uM. ['eTe»

r. KpacHosipck, yi.
Anyi JIebenesoii, . 89,
ayn. 2-65

HoyrOyku-5mt., 6ubnroTexka HaydHO-METOIUYECKUX H3TaHUI
Linux Mint — (Coboanas murensus GPL)

[Tomemenus i XxpaHeHus U IpodUIaKTHIECKOro 00CTyKUBaHUs y4eOHOTr0 000pyA0BaHUS

r. KpacHosipck, yii.
Anri JIebenesoii, 1. 89,
ayn. 2-66

Buoauorekxka

Oo0opynoBanne

[Tomemienus nms camoctosTenbHON padoTel oOyuaromuxcs B KITIY um. B.I1. AcradbeBa

r. KpacHosipck, yii.
Anzi JIebenesoii, 1. 89,
ayn. 1-01

3aJ1 KaTajJoron
Hay4YHOU OMOIMOTEKHN

Komnerorep-3mir.
AnbT O6pazoBanue 8 (mureH3us Ne AAO.0006.00, norosop Ne JIC 14-2017 ot 27.12.2017

r. KpacHospck, yiI.
Anzi JIebenesoii, 1. 89,
ayn. 1-03

3an s HayyHOU
paboTsl

Kommerorep-3mit., MOVY-3mr., pabouee mecto st ui ¢ OB3 (a1 cnensix U cliabOBHISAIINX )
AnpT O6pazoBanue 8 (munensus Ne AAO.0006.00, norosop Ne J1C 14-2017 ot 27.12.2017

r. KpacHospck, yi1.
Anzi JIebenesoii, 1. 89,
ayn. 1-04

AOOHEMEHT HayuyHOU
JUTEPATYPHI

Komnerorep-2mr.
AnbT O6pazoBanue 8 (mureH3us Ne AAO.0006.00, norosop Ne JIC 14-2017 ot 27.12.2017

r. KpacHospck, yi.
Anri JIebenesoii, 1. 89,
ayn. 1-05

Lentp

KoMmIbroTep- 15 mr.,
M®VY-5 mr.
HOYTOYK-10 mt
Microsoft® Windows® Home 10 Russian OLP NL AcademicEdition Legalization GetGenuine (OEM nuiien3us, KOHTpakT Ne
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CaMOCTOSITEILHOU
paboThI

Tr000058029 ot 27.11.2015);
Kaspersky Endpoint Security — JTur cepruduxar NelB08-190415-050007-883-951;
7-Zip - (CBoboanas nmien3ust GPL);
Adobe Acrobat Reader — (CBoGogHast uiieH3H1s);
Google Chrome — (CBo6oHast HIIeH3Us);
Mozilla Firefox — (CoGoaHas TUICH3HS);
LibreOffice — (CBobomnast nmuuensus GPL);
XnView — (CBoOOHAS JTHIIEH3HS);
Java — (CBoOO1HAS JTUIICH3HS);
VLC — (CBobGoaHas TuIieH3us ).
["apanT - (norosop Ne KPC000772 ot 21.09.2018)
Koncynbrantllntoc (morosop Ne 20087400211 ot 30.06.2016)
AnpT O6pazoBanue 8 (mureH3us Ne AAO.0006.00, norosop Ne J1C 14-2017 ot 27.12.2017

r. Kpachnosipck, yi.
Anzi JIebenesoii, 1. 89,
ayn. 1-34

PecypcHblii nentp

Kommbrorep- 4.
Microsoft® Windows® Home 10 Russian OLP NL AcademicEdition Legalization GetGenuine (OEM nuiiensus, KOHTpakT No
Tr000058029 ot 27.11.2015);
Kaspersky Endpoint Security — JIuig cepruduxar NelB08-190415-050007-883-951;
7-Zip - (Coboanas nuteHsus GPL);
Adobe Acrobat Reader — (CBo6oaHas IuIIeH3UN);
Google Chrome — (Co6oiHast auiieH3us);
Mozilla Firefox — (CoGoanas mureH3usl);
LibreOffice — (Cro6oanast nuriensus GPL);
XnView — (CBoboHast TUIIECH3HS);
Java — (CBoOo1Has TUTIEH3HS);
VLC — (CBobOoaHas THIIEH3HS);
["apanT - (morosop Ne KPC000772 ot 21.09.2018)
Koncynerantllntoc (morosop Ne 20087400211 ot 30.06.2016)

r. KpacHosipck, yii.
Anzi JIebenesoii, 1. 89,
ayn. 2-29

Kommerorep- 13mr.
AnwsT O6pazosanue 8 (yurensus Ne AAO.0006.00, noroBop Ne JIC 14-2017 ot 27.12.2017

r. KpacHosipck, yi.
Anpl JleOeneBoi, 1. 89,
ayn. 2-28

KommnsroTep- 12mr.
AnpT O6pazoBanue 8 (muren3us Ne AAO.0006.00, norosop Ne J1C 14-2017 ot 27.12.2017

r. Kpachosipck, yi.

Kommnsrorep- 12mir.
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Anri JIebenenoii, 1. 89, AnbsT O6pazoBanue 8 (munensust Ne AAO.0006.00, morosop Ne JIC 14-2017 ot 27.12.2017
ayn. 2-34
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